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KUR'AN

Miisliimanlarca, Tann'dan Peygambere gelen "vahy"lerden,
"soz"ii de, "anlam"1 da Tann'min olanlann biitiiniinii igine
alan "Kitab".
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I
KUR'AN VE KAPSAMI
A- KUR'AN SOZCUGU VE TANIML:

1- Kur'an Sozciigii:
(a) Herhangi Bir Kokten Tiireyip Tiiremedigi:

tki goriig var:

Birinci Goriig: Bu goriige gore "Kur'an", herhangi bir kdkten tii
rememigtir, "tiirev (miigtakk)" degildir. "Tann'nin kitab1"nin adidur. Tev:
rat, Incil gibi... Imam $afii'nin de bu goriiii benimsedigi aktanlr. (Bkz
F. Razi, 5/86; Dr. Subhi e's-Salih, Mebahis Fi Ulim il-Kur'an, s. 18.)

Ikinci Goriis: Bu goriige gore "Kur'an”, bir kokten tiremigtir. Ki-
mine goére, "hemzesiz" kokten, kimine gore de "hemzeli” kokten tii-
remigtir:

"Hemzesiz Kokten...": "Kuran"in "hemzesiz” kokten tiredigini
ileri siirenlerin kimi, "k-r-n"den tiiredigini savunur. Bu kok, "bir seyin
étekine eklenmesi" anlamini igerir. Masdan da "ekleme, toplama, bir-
lestirme" anlamina gelen "kiran"dir. ("Hacc™" ile "umre"yi birlestimneye
de "kiran" denir.) Kimine gére de "Kur'an", aym koéktendir ama,
"kiran"dan degil; "kerine"den tiiremigtir. Daha dogrusu "kerine"nin go-
gulu olan ve "birbirinin egi, birbirini dogrulayanlar" anlamina gelen
"kerain"den tiiremigtir. (Bkz. Rézi, ayn1 yer; Rag1b, el Miifredat.)

"Hemzeli Kdkten...": Kur'an'in, "hemzeli" kokten geldiini ileri sii-

renlerden "kirdet"ten, kimi de "kur' "den tiiremigtir. Birincisi "oku-
mak, bildirmek", ikincisiyse "toplamak, biriktirmek (dolyataginda
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xanin biriktigi donem oldugu igin kadinin aybagih durumuna da "kur'
"denir) anlamindadir. (Bkz. F. Razi, aym yer.)

b) "Kur'an'in Sozlidk Anlami ve Neden "Kur'an'’ Dendigi:
"Kur'an” sozciigiiniin geldigi kok olarak ileri siiriilenlere ba-
kildifinda, sozliikte su anlamlara geldigi goriiliir:

"Birbirine Eklemek, Toplamak”: Bu anlama baglik olarak "Kur‘an"
ad: Veriliginin nedeni g6yle agiklaniyor:

Kur'an'da sureler, ayetler, harfler birbirine yakin, eg ve uyumludur.
Bunun igin Kur'an denmig olabilir. Sonra Kur'an igindeki hiikiimler,
ser'i yasalar, i¢gedir. Bunun icin de Kur'an denmis olabilir. Sonra
Kur'an'in "Tann'dan geldigi"ne iligkin kamitlar da birbirine eklenmig
olarak yer alir: Ondaki "fesahat, belagat" (stz ustaliklan, san'ath ve
yerinde sozler), gelecege iligkin bilgiler (haberler), birgok daldaki bi-
limler... Bunun igin de Kur'an denmig olabilir. (F. Razi, aym yer.)

“Birbiriyle Uyum Iginde Olmak”: Kur'an'n "KERAIN"den "yani
birbirinin egi, birbirini dogruluyanlar” anlamindaki bir kokten geldigi
g6zoniinde tutularak da neden Kur'an dendigi soyle agiklamir:

Kur'an'da her anlatilan gey, 6tekilerle uyum igindedir, anlatilanlar
birbirini dogrular niteliktedir. Onun igin Nisa suresinin 82. ayetinde:
"- Eger o (Kur'an) Tann'dan bagkasindan gelmig olsaydi, onda gok ay-
kinliklar (birbirini tutmazliklar) bulurlardi." deniyor. Kur'an denmesi
bunun igin de olabilir. (Bkz. F. Razi, ayn1 yer.)

"Okumak, Bildirmek”: "Kur'an", kimi ayetlerde agik¢a bu an-
lamdadir:

7

;;L:/A\jf
_»_:é\.) \)__é\d}))‘p J_cJU)A\
ﬁ;’i_;;L,



Anlamu:

Giinegin kayip gitmeye baglamasindan, gecenin karanhifim bas-
armasina degin namaz kil. "Sabah kur'am"m da yerine getir. Ciinkii "sabah
kur'ani”, tanik olunas: tiirden (meg'hiid) oldu. (Isri Suresi, ayet: 78).

Aciklama:

Buradaki "sabah (fecr) kur'ami”, "sabah okumasi” anlamindadir.
Bununla birlikte, Kur'an yorumculan, buradaki "sabah kur'ami"yla
"sabah namazi"nin anlatildif iizerinde birlegirler. Yorumculann bu
goriigte birlestiklerini Fahruddin Razi de yazmakta. (Bkz. F Razi, 21/
27.) "Sabah namazi"na "sabah Kur'am" denmesini nedeni de goyle
agiklaniyor:

-Sabah namazinda, “kiraet"in, yani Kur'an okumanin 6nemi, oku-
nan Kur'an'in 6teki namazlara oranla daha uzun olmasinin uygun ola-
caf1 yansitihyor. Fukaha (fikihgilar, din bilirleri) da, sabah namazinda
okunan Kur'an parcasinin, Oteki namazlardakinden daha uzun ol-
masinin siinnet oldugunda birlegir. (Bkz. Bu ayetle ilgili tefsirler, 6zel-
likle F. Razi, 21/27-28.)

"Sabah kur'an1”nin, yani, "sabah namazi"nin, "tanik olunan" tiirden
olmasinin anlam da yorumlarda g6yle belirtilir:

-Gerek gece melekleri, gerek giindiiz melekleri, sabah namazinda
toplanirlar, imamin arkasinda namaza dururlar. Sabah namaz bitince,
gece melekleri yukan ugup gider, giindiiz melekleri kalir. Gece me-
lekleri gidince Tann'ya: "-Ya Rabb! Senin kullanni, namazlanm kilar
bulduk gelirken. (Namazinda-niyazinda kigiler olarak gordiik, 6yle bi-
rakip geldik.)" derler. Giindiiz melekleri de gbyle derler: "- Ey
Tann'miz! Kullanni buldufumuzda namaz kiliyorlardi...". Bunun iize-
rine Tann meleklere: “- Siz de tamk olun ki, ben onlarin giinahlanim
bagigladim!" der. (Bkz. F. Razi, 21/28; Taberi, tefsir, 15/94-95 ve

Oteki tefsirler.)
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Anlamu.

(Diyanet'in)

Ey Muhammed! Cebriil sana Kur'an okurken, unutmamak igin
acele edip onunla beraber soyleme. Yalniz dinle. Dogrusu o vah-
yolunani kalbine yerlegtirmek ve ohu sana okutturmak Bize diiser. Biz
onu Cebrail'e okuttugumuz zaman, onun okumasin: dinle. Sonra onu
sana agiklarnak. Bize diiger. (Kiyamet Suresi, ayet: 16-19.)

Aciklama:

Bu geviride, ayetlerde hi¢ yer almayan, ya da agikca kargilif1 bu-
lunmayan sozler var: "Ey Muhammed! Cebrail sana Kur'an okur-
ken"in ayette kargilif1 yok. Bu, yalmzca yorumdur. 16. ayetin dogru
gevirisi su olabilir: "Onu (Kur'an) ivedilegtirmek igin dilini gok ki-
pirdatma!”

""Yalmz dinle"nin de kargilif1 yok. )

"Biz onu Cebriil'e okuttufumuz zaman" deniyor ki, burada da,
ayette "Cebrail" gegmiyor. "Okuttnfumuz zaman" diye gevirilebilecek
yerde de "okuttufumuz zaman" diye (yorum olarak bu dogru olabilir)
gevriliyor. 17. ayetteki "kur'an" sozciifiine "okumak”, 18. ayetteki
neyse "okumak" anlam verildigi goriiliiyor.

Goriildiigi gibi yukaridaki geviride yer alanlarin bir ¢ogu, yo-
rumdur. Yani ayetlerin tam gevirisi degildir.

F. Razi, 17. ayetteki "kur'an" sozciigii lizerinde dururken, iki an-
lama gelebilecegini belirtiyor:

Birinci anlam: "Okumak"tr. ("Kirdet") Sozkonusu olan da
"Cebrail'in okumasi1”. Ya da "Peygamberin okumasi".. A'la Suresinin 6.
ayetinde de "sana Biz okutacagiz; sen de hi¢ unutmiyacaksin!" deniyor.

Ikinci anlam: "Toplamak"tr. Aym ayette, yine "toplamak” demek
olan "cem" sozciigii de yer aliyor. Efer buradaki "kur'an"a da "top-
lamak, biraraya getirmek" anlami verilirse, birinci "toplama"nin
"Kur'an'1 maddi olarak, gergekte toplamak": ikinci "toplama”ninsa "zi-
hinde toplama, ezberleme” demek olaca ileri siiriiliiyor. (Bkz. F.
Razi, 30/224.)



F. Razi, 17. ayetteki "kur'an" igin boyle iki tiir yorum (vech) ileri
stirreken, 18. ayetteki "kiraet" ve "kur'an” igin boyle ikili yorum ileri
siirmiiyor: 18. ayettekinin anlami: "Okumak". Aslinda s6zkonusu olan
"Tann"min okumasi”. Ama "Cebrdilin okumasi” amaglaniyor.
"Cebrdil'in okumasi, Tann'min okumasi sayiliyor”. Peygambere,
"Cebrail'in Vahiyileri okumas! sirasinda ‘ittiba' etmesi, yani uymasi,
izlemesi" buyuruluyor. Ki, bu da ya: "Vahiylerin igine aldig ‘'helale,
‘haram'a titizlik goster, gereklerine uy!" demektir; ya da" (Ey Mu-
hammed!) Cebrail sana okudugu zaman, sen de hemen onunla birlikte
okumaya y6nelme, dur, dinle, Cebriil okumasim bitirsin, sonra sen
okamaya bagla!" anlamindadir. F. Razi, ikinci anlamin daha dogru
olacagim savunuyor. (Bkz. 30/225.) Taberi de yukandaki ayetlerde
yer alan "kur'an" s6zciikleri ve "kiraet"le ilgili olarak ileri siiriilen g6-
riiglere .uzun uzun yer vermekie. Ozeti su: "Kur'an'dan vahiyler in-
dikge, Peygamber ivedilik gosteriyordu. Unutmamak igin ivedi ivedi
okuyordu Cebridil'le birlikte. Peygambere, bdyle davranmamasi, telag
ve kaygi g6stermemesi bildiriliyor. Vahiyleri okutmaninda da, sak-
lamanin da Tanm'nin giivencesi alinda bulundugu anlatihyor." (Bkz.
Taberi, 29/116-119.)

Hadis: bn Abbas'tan aktanliyor: "Vahy indikge Peygamber ivedi
ivedi dilini kiprdatmaktaydi. Cabuk ¢abuk alip ezberlemek igin. Tann
bu ayetleri indirerek boyle yapiimasim bildirdi. (Bkz. Buhari, Tefsir,
75/1-2.)

¢) "Kur'an' Sozcigi Hangi Dildendir?

Dr. Subhi e's-Salih, Tann'nin, vahiylerine ad segerken, Araplarin
kendi sozlerine uygun gordiikleri adlardan bagka adlar segtigini, bun-
lar arasinda da "Kitab" ve "Kur'an™ adlanmn iinliilegtigini yazdiktan
sonra ikisinin de segili§ gerekgesini anlatiyor ve daha sonra bu iki s6z-
ciigiin de, "Arémi” kokenli oldugunu belirtiyor. Yazarin yazdigina
gore (ki bunu birgoklan paylagir) "kitibet" Aram dilinde "harfleri res-
metmek”, "kirdet"de "okumaktir”. (Dr. Subhi e's-Silih, s. 17.)

"Tiirk Siiryaniler Tarihi"ni yazan Aziz Giinel de gerek "kitab"in,
gerek "kiraet"in Arap¢a olmadifim, Siiryanca oldufunu yaziyor:
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Giinel'in yazdifina gore, Siiryanca'da "Kitab", Siiryanca'da "ktobo",
karaet de "kiryono" bigimindedir ve birincisi "kitap”; ikincisi de
"okuma" anlamindadir. Yine Siiryanca'da, "kiraet" kokiinden "ikni'"
(Kur'an'da, Alak Suresinin birinci ayetinde: "ikra™.)de "adimla oku!"
demektir. (Bkz. Aziz Giinel, Tiirk Siiryaniler Tarihi, Diyarbakir,
1970, s. 48.)

Bilindigi gibi "Siiryani” olanlar, "Arami"lerin bir kesimidir. Yani
"Siiryanca” olan, daha iist basamakta "Aramca"dir. Dr. Subhi e's-
Salih'in "Kitab" ve "Kur'an" sézciikleri igin "Aramca kokenlidir" de-
mesi, bundan olsa gerek. Bu iki s6zciigiin " Aramg¢a kékenli" oldugunu
belirttikten sonra bunlanin "vahilere ad olarak segilmesi"nin gok
uygun oldufunu, "Aramg¢a'daki anlamlanyla "harfleri resmetmek (yaz-
mak)" ve "okumak" iginin bu vahiylerde gerceklestigini, "vahiylerin
hem yazildigini, hem de okundugunu”, ezberlendigini; bunun da "Mu-
hammedi vahye 6zgii" bir 6zellik bulundugunu savunuyor. (Bkz. Dr.
Subhi e's-Salih, aym yer.)

Dr. Subhi e's-Salih, sunlan da yaziyor:

"teld’ (okudu) anlamindaki 'kere'yi, Araplar 'Aramca ash'ndan alip
kullanmiglardir. Bu, bilinen bir seydir. G. Bergstaesser'in de dedigi
gibi: Arami dillerinin, Habegge'nin, Farsga'nin, Arapga'da biraktifi
inkar edilemez. Ciinkii bu diller, Hicret'ten 6nceki yiizyillarda, Arap-
lara komgu uygar toplumlann dilleriydi.

Bunu neden yadirgayahm ve nigin dogrulamiyalm ki, gegitli
Ardmi agizlariin  (lehgeleri), Filistin illerine, Suriye'ye, Me-
zopotamya'ya, Irak'in kimi yerlerine EGEMEN oldugunu biliyoruz.
Yine biliyoruz ki, dinsel dilleri ARAMCA olan Yahudilere de Arap-
lann komgu olmalan, dinsel Aramca sozciiklerden birgofunun, yay-
ginlagmasim  gabuklagtirmigtir. Dogbilimci Krekow Islam An-
siklopodesinin (Encycllopedie de I'lslam) "Kitab" maddesindeki
incelemesinde buna definmigtir. Dogubilimci Blachere de, Araplann
Yahudilere ve bagka dinli toplumlara komsu olmalannin etkisiyle soz-
ciikler ahip kullandiklanm kanmitlamak igin Aramca'dan, Siiryanca'dan
ve Ibranca'dan birtakam s6zciikler alip aktarmigtir (Bkz. Blichéer, Le
Coran, Introduction, 5/2.). Bu sozciikler arasinda 'kere’, kiitiib', 'kitab’,
‘tefsir', 'Glmiz', ‘furkan’, 'kayyum', ‘zindik' sozciiklerinin de bu-
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lundugunu belirtelim.”” (Dr. Subhi e's-Salih, Mebahis Fi Ulimi'l-
Kur'an, Arapga, Beyrut, 1979, s. 19-20.)

d) Kur'an Sozciigiiniin Gegtigi Ayetler:

"Kur'an" s6zciigii, ayetlerde 70 kez geger:

Bakara: 185; Nisa: 82; Maida: 101; En'am: 19; A'raf: 204; Tevbe:
111; Yunus: 15, 37, 61; Yusuf: 2, 3; Ra'd: 31; Hicr: 1, 87, 91; Nahl:
98; lIsrd: 9, 41, 45, 46, 60, 78 (iki kez), 82, 88, 89, 106; Kehf: 54;
Taha: 2, 113, 114; Furkan; 30, 32 Nemli 1,6,76, 92; Kasas: 85; Rim;
58; Sebe”: 31; Yasin: 2, 69; Sad: 1; Ziimer: 27, 28; Fussilet: 3, 26, 44;
Sira: 7; Zuhruf: 3, 31; Ahkaf: 29; Muhammed: 24; Kaf: 1, 45: Kamer:
17,22, 32; Rahman: 2; Vakia: 77; Hagr: 21; Cin: 1; Miizemmil: 4, 20;
Kiyamet: 17, 18; Insan: 23; Ingikak:-21; Biiric: 21.

2- Kur'an'in Tanim:

a) "Inig" (Niiziil) Doneminde:

aa) "Kur'an"in Inigi: Bilinegelen odur ki, Kur'an, "23 yilda parca
parga inmistir". (Bkz. Muhtasaru Ibn Kesir, 3/659; F. Razi, 5/84, 24/
79; Hazin. 4/275; Kurtubi. 19/130.)

/ , o ‘// ” )
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Anlanu:
(Diyanet'in)

Inkar edenler: "Kur'an ona bir defada indirilmeliydi" derler. Oysa
Biz onu boylece senin kalbine yerlestirmek icin azar azar indirir ve
onu agir agir okuruz. (Furkan Suresi, ayet: 32.)

Actklama:

Cevirideki "azar azar indirir ve"nin ayette kargiifi yoktur, yo-
rumdur.

16



"Kafirler"in burada ileri siirdiiklerine, Fahruddin Razi, bu ayetin
yorumunda sekiz cevap siraliyor:

-Kur'an, parga parga degil de, birden ve bir biitiin olarak indirilmig
olsaydi, Peygamber okur-yazar olmadigi igin vahiyleri almakta ve
"zaptetmekte”, yanhga, yanilgiya diigebilirdi. Tevrat bir biitiin olarak
indirilmigtir, ¢linkii Musa Peygamber okur yazard.

-Bir kitap bir biitiin olarak indirilip ortaya konuldugunda bu kitaba
sahip olan kimse, o kitapta olanlarin yazili olduguna giivenir, nasil
olsa yazihdir diye diigiiniip ezberleme igini savsakhyabilir. Tann
Kur'an'l, parga parga indirdi ki, yeterince ve geregince tam olarak ez-
berlenebilsin.

-Tann Kur'an'1 birden ve bir biitiin olarak indirmig olsaydi, halka
yonelen Seriat Yasalan birden inip yiiklenmig olurdu ki, bu da halka
agir gelirdi.

-Parga parga indirilmig olinasi, Kur'an'im "mucize" oldugunu dah
iyi gosterir. Ciinkii Kur'an'in, "benzerini yapamazsimiz. Tanri'dan ol-
madifini ileri siiriiyorsaniz, haydi siz de bir benzerini yapm!" diye bir
"meydan okumas1” (tehaddi) vardir. Pargalarininbenzerini yapmak,
biitiiniiniin benzerini yapmaktan kolaydir. Par¢a par¢a inerken ben-
zerini yapamamig olmalar, biitiniiniin  benzerini hi¢ ya-
pamiyacaklanni gostermigtir. Ve bu, Kur'an'in inigi sirasinda da ka-
nitlanmagtir.

-Kur'an ayetleri, sorular ve olaylar iizerine iniyordu. Bu, "ba-
siret"in (bilincin) ortmasim sagliyordu. Ayrica, Kur'an'daki soz us-
talgina, edebi mucizelige bir de gelecekten haber vermeler bi-
¢imindcki mucize ekleniyordu parga parga geliglerle.

-Tann'yla Pergamberler arasindaki "elgilik” (sefaret) vahiy melegi
(Cebrail) icin gok biiyiik bir makamdir. Eger Kur'an Muhammed'e bir
indiriligle biitiin olarak indirilmig olsaydi, Cebriil'in elgiligi ortadan
kalkmag olurdu. Cebréil bu makamdan yoksun kalirdi. Parga parga in-
dirilince, Cebrail de bu makami elde etmig ve korumug oldu.

F. Rézi, Kur'an'in neden "bir biitiin olarak" degil de, "parca parga
ve zaman iginde indirildigi"ni igte boyle - kafirlere cevap olarak - an-
latiyor. (Bkz. F. Razi, 24/79.)
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Kur'an'in Inigi Nasi Olmugtur,
Peygambere Inis Ne Zaman Baglanugar?

Hadis: "-Ibrahim'in suhufu (Tann'sal bildirileri igeren sahifeleri).
Ramazan ayinin ilk gecesinde, Tevrat bu ayin altisinda, Incil, on iigiin-
de, Kur‘an'sa yirmi dordiinde inmigtir (inmeye baglamigtir).” (Bkz.
Ahmed Ibn Hanbel, el Miisned, 4/107; Taberi, tefsir, 2/84; F. 5/84.)

Ayetler, Peygamberin 6liimiine degin indigine, Pergamber 632 de
6ldiigiine ve Kur'an'in iniginin 23 yilda oldugu yolundaki goriig be-
nimsendigine gore, ilk ayetin 609 ya da 610 da inmig olmasi gerekir.
Bir baska agidan soyle diisiinilebilir: Peygambere Peygamberlik 40
yasinda geldifine, dofum tarihi 571 olduguna gore ilk "vahy"in 611
de geldigini kabul etmek gerekir. Bu durumda Kur'an'in iniginin ta-
mamlanmas: da 21 yilda olmug oluyor. "Kur'an'in inigi 20 yl iginde
olmugtur" diyen de vardur. (Bkz. Taberi, tefsir, 2/85.) Buna kargilik,
"Kur'an 25 yil iginde inmigtir" diyen de var. Yani kimine gore 20
yilda, kimine gére 23 yilda, kimine géreyse 25 yilda "tamamlanmagtir”
Kur'an'in inigi. (Bkz. C. Siiyit, / El ltkdn Fi Ulimi'l-Kur'an, 1/53; krs.
Zerkegi, El Burhén, 1957, Kahire, 1/232.)

"llk ayet"in hangi ayet, "ilk sure"nin de hangi sure oldugu tar-
tiymahdir. Kimine gore "ilk ayet", Alak Suresinin ilk ayetidir ("ikra
bismi rabbike'llezi Halak=Y aratan Tann'mn adiyla oku!), "ilksure” de,
Alak Suresidir. Kimine goére "ilk ayet” Alak Suresinin ilk ayetiyse de
"ilk Sure", Miiddessir Suresidir. Kimine gore, "ilk sure", Fatiha Su-
residir, kimine gore "ilk dyet", Bismillahirrahmanirrahim'dir. Ama ge-
nellikle ve ¢ogunlukla benimsenen goriig, birinci goriigtir. (Bkz. C.
Siiytd, el Itkan, 1/32-33.)

"1lk vahy"e iligkin olarak bkz. Vahy.

Yine benimsenen gorgiie gore - ki hadisler de bunu anlatr -
"Kur'an, ilkin toptan Kadir gecesinde ve BIRINCI KAT GOGE in-
migtir". sonra Peygambere, parga parga inmeye baslamigtir oradan.
(Bkz. Siiyiti, el 1tkan, 1/53; Zerkesi, nel Burhan, 1/228; Taberi, 2/84
ve 6t.; F. Razi, 5/85.)

ab) Kur'an'in, Vahitlerin Siirdiigii Sira. ki Taninu: Yukaridaki agik-
‘lamalar 1181 altinda, Kur'an'in, vahiylerin siirdiigii dénemdeki tanim
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soyle yapilabilir:

-Kur'an: Islam Peygamberine, Cebrdil'in Tann'dan alip okudugu,
Peygamberin de insanlara iletmek iizere yazdirdifs, okuttugu
"vahy"lerdir.

Kur'an denince bu anlagihyordu Peygamber doneminde. Bu
"kitab"la, "furkan"la, "hiida"yla, "nur"la.. da dile getiriliyordu.

Yani "Kur'an", "vahyler inerken", bugiinkii gibi "iki kapak ara-
sinda bir kitap" bigiminde gériiliip tanimlanmiyordu. Iki ey icin de
Kur'an deniyordu:

-Parga parga gelen her bir vahy.

-Vahylerin biitiini.

b) Kur'an'in Pergamberden Sonraki Donemlerdeki Tanimi:

lleride de goriilecegi gibi, Kur'an, Peygamberden sonraki dénemde
"iki kapak .arasinda (beyne't-deffeteyn) bir kitap" durumuna ge-
tirilmigtir. Ayetler derlenip biraraya konularak... Bu nedenle, Pey-
gamberden sonraki dénemlerde Kur'an ele alinip tanimlanirken bu ge-
ligme de gb6zo6niinde tutulur gofu kez. Fahruddin Razi'nin yaptifii
tamm gibi §6yle tanimlanir:

- "Kur'an: Tann'min so6zlerinden, iki kapak arasinda olaninin adi.
(F. Rizi, 5/86.) F. Razi, "Kur'an"1 gbyle de tammliyor:

- "Kur‘an : Muhammed Peygambere bir def'ada indirilen.” (Bkz.

F. Rézi, 5/84.)

"Kur'an"in Islam Hukuk ve "Kelam"indaki Tanimu:

Sadru's-Seria (6lm. M. 1346.) "Tenkihu'l-Usil", sonra buna bir
agiklama ("serh") olarak yazdigs "E't-Tavdih, Fi Gavamizi't-tenkih™
adl kitaplarinin baglannda "Kitab"1, yani "Kur'an"1 gbyle tamimliyor:

-"KITAB=KUR'AN: 'Mushaf'lann iki kapaklan arasinda, bize te-
vatiir yoluyla aktarilagelen."”

Bu tamimla, "6teki géksel (semavi) kitaplarin, aynca kudsi ve ne-
bevi hadislerin, aynca iizerinde birlegilmeyen, tek tek yollarla gelen
(‘'saz’) okunug bigimlerinin” timiiniin, Kur'anin tanim diginda bi-
rakildifimi (bbylece saglikh bir tamm yapildifini) yazzyor. Ne var ki
Ibnii'l-Hacib'in bu tamma: "-Bu tammda bir kisir dongii (devir) var.
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Ciinkii ‘mushaflann iki- kapafn arasinda bizc aklanlagelen' den-
diginde: 'Peki Mushaf nedir?' diye bir soru sorulsa. 'Kur'an'i igine alan
kitap' diyerek kargilik vermekten bagka bir yol bulunmadii” ileri
siirerek karg1 giktiini, oysa "Mushaf™ denince herkesin bununla neyin
anlatildygimi kolaylikla anhyabilecegini, dolayisiyle "kisir déngii"niin
stzkonusu olmadigi-mm agikhyor. Sonra 'da diyor ki: "- Bu. ta-
nimlardan yalnizca biridir”. ("Tevatir": Bir konuyu, yalan izerinde
birlegmelerini aklin kabul edemiyecegi ‘bir topluluk tarafindan ak-
tarilmasi.)

Saduddin Tef tazani (6lm. M. 1390) Sedru's-Serfa’min kitaplanni
notlarla agiklamak igin yazdifi ve "Telvih" adim verdigi kitabinda,
yukaridaki tamimi ele aliyor, inceliyor. Bu arada: "Usilciiler, gerek
Kitab, gerek Kur'an deyince ikisini de, hem 'BUTUN’, hem de 'PAR-
CALAR' igin kullamyorlar. Ciinkii usilciilerin iizerinde durduklan
sey, ‘'hiikme kanit niteligi tagiyan' seylerdir. Bunlarsa tek tek
ayetlerdir, biitiin degil. Iste bu nedenle ikisinden stz ettiklerinde, bii-
tiinle pargalarin iizerinde birlegecekleri ortak noktalan bulup tanimda
yer verme geregini duyarlar. 'Mucize' olmak, Peygambere indirilmig
olmak, mushaflarda yazilmig olarak aktanlagelmek.. gibi. Kimi
usilcu, bu ortak niteliklerin tiimiine yer verir tammda. lyice agikhk,
konuya aydinlik getirmek igin.. Kimi, yalmzca 'Peygambere indirilmig
olma' ile 'mucize olma'yr aliyor, tteki ortak niteliklere tammda yer
vermiyor. Ciinkii 'Mushaflarda yazilh olma, aktanla gelmek', 'Kur'an'
olmanin vazgegilmeyecek gercklerinden degildir. Neden ki, Kur'an,
bunlarsiz da vardi Peygamber doneminde. Kimileriyse, 'Mushaflarda
yazili olma'yl, 'Peygambere indirilmis olma'y, '(tevitiir yoluyla) ak-
tarila gelmig olma'yr aliyorlar, tamima koyuyorlar; 6tekileri koy-
muyorlar, Ciinkii amag, vahy dénemine tamk olmamiy, Peygamber za-
maninda yagamamig olanlara Kur'an'm ne oldugunu anlatmaktir. Onlar
da 'Musshaflarda yazili olarak aktanla gelmig olma’ ile Kur'an'a ulagip
kavramig olabilirler. (...) "Mucize olmak' dyle defiil. Kur'an'm ta-
miminda bu nitelige yer verilmeyebilir. Ciinkii Kur'an'in her bir pargasi
degil: yalnizca Suredir, ya da bir sure kadar olamdir ‘mucize’ olan.
Yazar (Sadru's-Seria) burada tamimi yaparken. yalmzca 'Mushaflarda
yazilh olarak tevatir yoluyla aktanla gelmig olma'yr almakla ye-
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tinmigtir. Ciinkii bu tanimla, Kur'an olmayanlann tiimii, tanimin di-
sinda kalmigtir. Bu saglanabilmistir. Ciinkii 6teki goksel kitaplann,
kutsi ve nebevi hadislerin, okunmas1 'neshedilmig' (artadan kal-
dinlmig) ayetlerin hig biri, (Mushafin iki kapag: arasinda tevatiir yo-
luyla aktanlagelmis' degildir. S6zkonusu tanim yapildifi zaman, ta-
nimlananin  Kur'an olduunu g¢ocuklar bile anlar..." diyor. (Bkz.
Telvih, s. 49-50.)

Goriiliiyor ki, Teftazani'ye gére de yukaridaki tanim, "Kur'an"in en
uygun tammudir.

Molla Husrev (6lm. M. 1480.) de su tanim: benimsiyor:

- "Kitab-Kur'an: Bizim Peygamberimize inen, ondan tevatiir yo-
luyla aktanlagelen siz dizisi."

Mirkatu'l-Vusil Fi 1lmi'l-Usil adli kitabinin baglaninda yer verdigi
bu tanima, "Kur'an, anlam belirten siz dizisi (nazim)" agiklamasini
ekliyor.

"Kur'an, ne yalmzca MAZIM'n, ne yalnizca MANA'nin, ne MA-
ZIMSIZ KELAM'in ne de NAZIM ile MANA'nin adidir.” diye de
agiklaniyor. "Manaya delalet eden nazmin adidir.”

Bu arada, biiyiik uzmanlann "Kur'an, nazimla mananin ikisinin
birden adidir” dedikleri, bunu da Ebu Hanife'nin, "-Kur'an namazda
farsca olarak okunursa caizdir." demesinden ve "Kur'an yalnizca
mana"ymig gibi bir izlenim dogmug olmasindan dolay séyleme geregi
duyduklar1 belirttiliyor. "Mirkatu'l-Vusil"dakiler "Mir'atu'l-Usil"de
agiklamyor. Aynca ikisinde anlatilanlar da "hagiye"lerle, yani notlarla
agiklaniyor. Omegin Izmiri'nin "Hagiye"si. Bu hagiyede ¢ok genis,
uzun agiklamalara girigiliyor. (Bkz. Izmiri, Arapga, 1309, Istanbul, c.
1,s.93. ve 6t.)

Kur'an Nedir, Ne Degildir?

"Mir'at" ve "lzmiri"deki agiklamalardan:

-Kur'an, neden yalnizca "nazim" (dizili s6z) degildir.

-Ciinkii o dizili s6ziin bir de anlami vardir. O anlam olmadan
"nazm”a "Kur'an" denemez.

an

-Yalnizca "mana"ya "Kur'an" denmez, degil mi?
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-Denmez, giinkii, anlam dile getiren sozler de "Kur'an"in kapsam
icindedir.

-"Mana" bulunsun, bir de "stz" olsun, ama sbz "nazim"si1z olsun.
Boyle olursa buna "Kur'an” denebilir mi?

-Yine hayir! Ciinkii, "nazim" da gok 6nemli. "Nazim", "mucize"lik
olugturuyor. Ya da "mucize"ligi tamamhyor.

-Oyleyse "-Kur'an, nazim ile mananin biitiiniidiir” diyelim.

-Bu da tam dogru olmaz. Ciinkii "Arapga” olan, "Mushaflarda ya-
z1lt” olan, "tevatiir yoluyla aktanlagelen”, "nazim"dir. Ama "manaya
delalet eden (anlam igeren) nazim”.

Bu agiklamalara da "karg1 gikiglar” (itirazlar) var. Onlar da uzun
uzun yer ahiyor "serh"lerde, "hasiye"lerde.. (Bkz. lzmiri, 1/105 ve 6t.)

Agiklamalarda, Ebu Hanife'nin (Numan Ibn Sabit) (M. 699-767),
"namazda Kur'an'in farsca olarak okunmasim caiz gériirken”, asil
Onem verdigi 6genin "mana" (anlam)" oldugunu anlatmak istedigi de
belirtiliyor. Buna gére, "Kur'an" olmakta "asil 6ge", "mana"dur,
"nazim"” degil. (Bkz. Izmiri, 1/106-110.)

Bununla birlikte, Ebu Manife'nin, "namazda Kur'an" farsga (ya da
bagka dilde) okumanin caiz oldugu” yolundaki goriigiinden sonradan
vazgectigi de ileri siiriiliiyor. (Bkz. 1zmiri, 1/109 ve 6t.)

Kur'an'dan Ne Kadarina "Kur‘an” Denir?

-Tek tek "harf ler, tek tek "kelime"ler "Kur'an™ sayilir mi?

-Bilinen odur ki: "-Hayir!". "Fakih"ler, baghbagina bir "ayet" olug-
turmadikga, "bir kelimeye. iki kelimeye, daha ¢oguna bile" "Kur'an
hiikmii"niin verilemiyecegi goriigiindedirler. Bu durumda olan ke-
limeler, "ayet hilkmii"nde sayilmadsg icin bunlara "abdestsiz de do-
kunulabilecegine, CUNUB olan kimsenin de bunlara do-
kunabilecegine fetvd" verilmigtir. Ne var ki, "fakih"lerin bakigiyla,
"usiilcii"leri bakig1 bir degildir. Usilciiler, "kanit" (delil) olma agi-
sindan bakarlar. Bir "kelime" de Kur'an'da ycr almigsa (hatta ha-
dislerde) "kamit" olabilir. Bundan dolayidir ki, Semsii'l-Eimme e's-
Serahsi, "fikih" analinda yazdifx kitaplarda bir "fakih" olarak, "fi-
kihg1"lann goriiglerine katild# halde, "usil”e iligkin kitabina gelince,
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bu kez bir "usidlcii” olarak, "usilcii"lerin goriglerini paylagmig ve
sOyle demigtir: "- bir ayetten az olan ve bir kisa ayet, 'mucize’ degildir,
ama KUR'AN sayilir. Onunla bir sonuca vanlip bilgi elde edilebilir."
Kur'an'da "bir kelime"nin bile baglibagina "bir ayet" oldugu yer vardur.
Iste "iki yesil" demek olan "miidhammetan” kelimesi. Rahman Su-
resinde, 64. ayettir. Buna da "Kur'an" denir. Kimilerine gore, kimi
"harf'ler de Oyledir. Omek KAf Suresinin birinci ayetindeki "kaf"
harfi, Sad Suresinin birinci ayetindeki "séd" harfi, Kalem Suresinin bi-
rinci ayetindeki "niin" harfi gibi.. (Bkz. Molla Husrev, Mirkat, Mir'at -.
izmiri, 1/8 -90.)

-Kur'an'dan bir geyin "Kur'an" sayilip sayilmamasi konusunda,
"usillcii"lerle "kelamci"lar arasinda da génis aynhg var mi?

-Var. Omegin: "kelam-1 nefsi", yani Kur'an'dan insanlar bil-
dirilmek iizere Tann' katinda bulunan, "harfsiz, kelimesiz, sessiz"
olan, bir bagka anlatigla "Kur'an'n igerigi", kelamcilara gore
"Kur'an'dir, usilciilere gére degildir. (Bkz. 1zmiri, 1/105.)

-"Yedi Kiraet" (el kiraetii's-scb'a) ad1 verilen, degigik Kur'an oku-
yus bigimleri de "Kur'an" sayilir m1?

-Tarigmalidir. Kimilerine gére, bunlar "tevatiir” basamaginda olu-
dugu igin "Kur'an" sayilir. Kimileri bunlarn "Kur'an" sayabilmek igin
kimi kurallar koyarlar. (Bkz. Izmiri, 1/98-99.)

-"Tilaveti (okunmasi1) mensuh” denen, bagka "mushaflar"da yer al-
dig1 halde, "Osman Mushaf*nda yer almiyan "Kur'an pargalan“na
"Kur'an" denebilir mi? Omegin: "Ibn Mes'ud'un Mushafi"nda yer al-
dig1 belirtilen "evli erkekle evli kadin zina ederse, ikisine de recm (tag-
lama cezast) uygulayin. Tann'nin bir cezasi olarak. Tann Giiglii'diir,
Hikmetli'dir." anlamindaki ayet. "Kur'an"dan sayilabilir mi?

-Taruigmahdir. kimilerine gore -ki Molla Husrev de bu goriigtedir -
Kur'an'dan sayilmaz. Bununla birlikte bu tiir pargalarla "amel edi-
lebilir". Dahasi, bu tiir pargalanp hiikmiine gére "amel" etmenin
"vécib" oldugu bile savunulmugtur. (Bkz. Izmiri, 1/100-101.)

-Besmele (yani Bismillahinahgnanirrahim) "Kur'an"dan midir?

-Maliki mezhebine gore, surelerin bagindaki "besmele”, - tevatiir
basamagindaki bir aktaomaya dayanmadifi igin "Kur'an"dan sa-
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yilmaz. Ama $afii mezhebine ve kimi "usiilcii"lere gore "tevatir" ba-
samaginda bulunmak, "Kur'an olmak (Kur'aniyyet)" icin gart degildir,
onun igin "surelerin baginda bulunan besmele” de Kur'an'dandir.
Hanéfilerin, Meliki mezhebinin gériigiinii paylagtiklar bilinir. Oysa
dogru olan, Hanefilerin son ¢ag dinbilirlerinin ("miiteahhirin"), $a-
fiilerin goriiglerini tuttuklandir. (Bkz. 1zmir, 1/97, 101.)

Oteki "usilii'l-fikh" kitaplarinda da asag yukan yukaridaki tamim
ve agiklamalar bulunur. (Omegin bkz. Serhu Menar Li Ibn Melek,
Arapga, 1308, Istanbul, s. 7 ve 6t.)

Ebu Hanife (el Imamu'l, A'zam), "El Fikhu'l-Ekber" adl1 keldm ki-
tabinda goyle diyor:

-Kur'an, mushaflarda yazih, kalplerde sakli, dillerde oku-
nagelmekte Peygambere indirilmig bulunmaktadyr."

"Fikhu'l-Ekber"in "gerh"ini (agiklamasini) yapan Ali el K&an,
"Kur'an" denirken burada, "nefsi kelim"in anlauldigim, ancak, bu
"kelam™1, insanlann "yazarken", "harflere. bigimlere" doktiikleri ve boy-
lece okunmasinin, aktanlmasinin. taginmasinin saglandifini belirtiyor.
(Bkz. ali el Kiri, Fikhu'l-Ekber ve Serhuhu, Istanbul, 1323, s. 22.)

B- KUR'AN ICIN SECILEN AD VE OTEK! ADLARI:

"Kur'an"a, ayetlerde "Kur'an" deniyor. Ama "Kitab", "Furkan",
"Zikr"... de deniyor.

Ancak, "Kur'an" igin, bir de Ebubekir doneminde, "Kur'an"in der-
lenip "iki kapak" durumuna getirilmesinden sonra segildii kay-
naklarda belirtilen bir ad var: "Mushaf™.

1- "Mushaf"':

Ebubekir donemi. Ayetleri derleme ve kiigiik-biiyiikk bo-
limleriyle birarada yazma igi bitirilmig; Kur'an, "iki kapag: olan bir
kitap” durumuna getirilmigti. Daha 6nce bu nitelikte bir kitaplan ol-
mayan miislimanlann da bir kitaplar1 vardi artik. §imdi bir ad bu-
lunmaliydi.

Kaynaklarin belirttifine gére Ebubekir ¢agrida bulundu:
- "Bu Kitaba bir A D bulun!"
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Oneriler:

-"INCIL diyelim!"

Hog kargilanmadi bu 6neri.

-"SIFR densin!"

Yahudilerin kutsal kitaplarina boyle dendigi igin bu ad da sevimli
bulunmadi.

Cok onemli kigi olan Ibn Mes'ud bir 6neri getirdi:

-"Habeg'te (Habesistan'da) bir kitap gordiim; MUSHAF diyorlardi.
Ad, bu olsun!"

Begenildi ve bu ad konuldu. Ebubekir doneminde ilk kez resmi
olarak yazilip meydana getirilmig olan Kur'an'a "MUSHAF" adi kon-
mugtu. (Bkz. Siiyiti, ltkédn, 1/69.)

Ebubekir dénemindeki resmi Kur'an derleyip yazma igleri ileride
anlatilacak.

2- Kur'an'in Oteki Adlar (Nitelikleri):

Kur'an yorumculan ve Islam din bilirleri, Kur'an'in, ayetlerde "bir-
¢ok adlar"t bulundugu belirtirler. Celaluddin Siiydti, "Kuran'in
Kur'an'da 55 adi bulundugunu" yazar. (Bkz. Siiydd, Itkan, 1/67-68.)
Fahruddin Razi'yse bu adlann 30'una yer verir biiyiik tefsirinde. (Bkz.
F. Razi, 2/14-18.) Taberi sayiy: iyice azaltmakta: 4 ad: Kur'an, Fur-
kan, Kitab, Zikr. (Bkz. Camiu'l-Beyan, 1/32.) Dr. Subhi e's-Salih,
daha 6nce de belirtildigi gibi iki adin altim gizmekte: Kitab ve Kur‘an.
(Bkz. Mebahis Fi Ulami'l-Kur'an, s. 17.) Osman' Keskioglu da "Mus-
haf-1 Serifin Kur'an'da, Kur'an adinin diginda bagka adlan da bu-
lundugu”nu belirttikten sonra bunlardan 6'sin1 siralamakta: Kirab, Fur-
kan, Zikr, Hiidd, Nir, Hakim. (Bkz. Keskioglu, Kur'an Tarihi,
Nebioglu Yayinevi, s. 97 ve 6t.) Keskioglu sonra bir ka¢ ada daha yer
verir. (Bkz. Aym Kitap. s. 100.)

Oteki adlarda 6yle siralanabilir:

"TENZIL". "HADIS", "MEVIZA", HUKM", "HIKMET", "MUH-
KEM", "SIFA". "RAHMET"., "RUH", "KASAS", "BEYAN",
"BESOIR", "FASL", "E'S-SIRATU'L-MUSTAKIM". Bu adlar igin
kendi maddelerine bkz. Iste "TBURHAN" (Nur ile birlikte):
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Anlamu:.
Ey insanlar! Tanr'mzdan size "Burhan” (agik kamt) geldi. Size
apagik bir "NUR" (ig1k) indirdik. (Nisa Suresi, ayet: 174.)
Burada "burhan” ve "niir" sozciikleriyle nitelenen Kur'an'dir.
“HAK"
"KERIM":
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Anlami:

(Diyanet'in)

Dogrusu bu Kitab, sidece arinmig olanlarin dokunabilecegi, sakh
bir kitapta mevcutken alemlerin Rabbi (arafindan indirilmig olan
Kur'an-1 Kerim'dir. (Vakia Suresi, ayet: 77-80.)

Aciklama:
Buradaki "Kur'an-1 Kerim" yerine, "kerim olan Kur'an" demek

te miimkiin. "Kerim", "onurlu”, "iistiin” anlaminda.
"AZIM":

\\a N~ LN !_(.r\.
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Anlamu:

(Diyanet'in)

And olsun ki sana, diima tekrarlanan yedi ayetli Fatiha'y1 ve
"Kur‘an-1 Azim"i verdik. (Hicr Suresi, ayet: 87.)

Actklama:

"Kur'an1 Azim" deyimindeki "azim", biiyiikk demektir. "Biiyiik
Kur'an'1 verdik" diye de gevrilebilir.

Ancak yukandaki ceviride yer alan "Fitiha", ayette yer al-
mamakta. "- Sana ikiliden yediyi verdik..." diye gevrilebilecek sozler,
"ye ayetli Fatiha'y: verdik..." diye ¢evrilmig. Bu, bir yorumdur. "1kili"
demek olan "meséni"ye "ddima tekrarlanan” anlam verilmig. "Yedi"
demek olan "seb™a da "yedi ayetli Fatiha" anlam1 uygun goriilmiig.
Ayeti, bbyle yorumluyanlar da var gergekten. Ama bu, yorumlardan
yalnizca biri.

"Hablu’llah” (Tanri'mn Ipi): Ngili ayet (Ali Imran: 102.) igin bkz.
"Kardeglik", "nimet",

“Begir” (Miijdeleyici), "Nezir" (Korkutucu):

LS e AT
,,. ;»»;\ﬂ;g('\u@@d}ﬂ;ﬁ

Anlamu:

Ha-Mim. Bu, Rahman ve Rahim olan Tann katinda indirilmedir.
Bir kitaptr ki, ayetleri, bilebilecek bir toplum i¢in Arapca Kur'an,
"begir" (miijdeleyici) ve "nezir” (korkutucu) olarak aynntih bigimde
sergilenmigtir. Ama onlann ¢odu yiiz ¢evirmigtir. Onlar, igitmezler.
(Fussilet Suresi, ayet: 14.)

"Mubarek”, "Beyyine" (Belge):
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Anlamu:

Bu indirdigimiz kitap (Kur'an), "mubdrek"tir. (Kutsaldwr). Oyleyse
uyun ona. Ve Korkun! Umulur ki size acinir. "- Bizden 6nce yalnizca
iki taife'ye (Yahudilere ve Hristiyanlara) kitap indirildi. Bizse onlarin
okuyup 6greniyor olduklarindan bilgilenmig degildik!" demiyesiniz
diye ya da: "- Bize kitap indirilseydi biz onlardan daha iyi bigimde
dogru yolu tutardik!" dersiniz diye size indirdik kilabi. Oyleyse size,
Tanri'mizdan bir "BEYYINE" (belge), yol gosterici ve "rahmet" gel-
migtir. Bu durumda Tann'nin ayetlerini yalanlayandan, onlardan yiiz-
¢evirenden daha haksiz kim olabilir? Ayetlerimizden yiizgevirenleri,
bu yiizgevirnelerinden dolay: kotii bir ceza ile cezalandiracagiz.
(En‘am Suresi, ayet: 155-157.)

Agtklama:
Diyanet'in resmi gevirisinde, bu ayetlere olduk¢a yanhg anlam ve-
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rildigi goriiliiyor. Ayette anlatilanlan alt iist edecek nitelikte yanliglar
oldugu soylenebilir.

Kur'an'in ayetlerdeki "adlan", ya da "nitelikleri", bu kadar da
degil. Daha bagkalan da var. Sunulan ayetlerde yer almaktalar.

Ne var ki, bunlann tiimii "6zel ad" degil. Bunlar birer "niteleme".
Ozel ad olarak, daha once belirtildigi gibi, kimilerine (6rnegin Imam
$afii'ye) gbre, yalnizca "Kur'an"; kimilerine gére ("usilciiler" de bu go-
niigte) "Kur'an"la birlikte "Kitab" adi bulunmakta. "Mushaf" da &zel ad
niteligni almigur. Belki de Ebubekir déneminde 6zel ad olarak segildigi
icin.. Birgok yerde ve iilkemizde, "Mushaf iizerine yemin” edildigi ve
"Mushaf" denirken de yalmzca "Kur'an"in amaglandifi bilinmekte.
"Kur'an-1 Kerim" de denmekte. Dogu illerimizde sik¢a sGylenen ad,
"Kur'an”, "Mushaf" yaninda "Kur'an-1 Azim"dir. Aynca L-3-b'ye bkz.

C- "KUR'AN"IN "TANRI SOZU" OLUSU VE KANITL
Sunulan ayetlerde goriilecegi gibi Kur'an'in "Tann sézi" oldugu
iglenmekte ve kamtlar gosterilmekte.

1- "Kur'an, Tann Katindan Gelmistir":
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Anlami:
(Diyanet'in)
Ey Muhammed! Siiphesiz. Kur'an'l, Hakim ve Alim olan Allah ka-
tindan almaktasin. (Neml Suresi, ayet: 6.)

Agiklama:

Kur'an'in, "Hikmetli" ve "Alim" yani "Bilgili" olanin (Tanri'nin)
katindan alindiginin bildiriliyor olugunu, Kur'an yorumculan, bu ayet-
ten sonra anlatilanlann, "hikmet™ ve "bilgi" igi olduguna baglarlar. Bu
ayetten sonra "Musa'nin kissas1” anlatilmakta. Zemahgeri yoyle diyor:
"- Bu ayelic, bundan sonra gelecek kissalara, kissulardaki giizel hik-
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metlere, ince-derin bilgilere ilgileri yonelten bir agiklama, belirleme
ve ilgi gekme vardir." (Bkz. Kegsaf, 3/275.) Fahruddin Razi de bu go-
rigte oldugunu belirkir. (Bkz. F. Razi, 24/180-181.)

Yani, "Kur'an" Tann katindan gelmis olmasaydi, Kur'an'da bu tiir
kissalar yer almazdi. Bunlar bilinemezdi ki yer alsin. Bunlan Bilen,
yani Tann, Peygambere bildirmekte.

Anlanu:
(Ey Muhammed!) Kusku yok ki Kur'an'i sana biz indirdik. Bir in-
dirigle... (Insan Suresi, ayet: 23.)
Andolsun ki (Kur'an), diinyalarin efendisinin (alemlerin Rab-
binin) indirmesidir. (Suara Suresi, ayet: 192.)
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(Diyanet'in) T

Elif. Lam, Mim. Siiphe gétiirmeyen Kitab (Kur'an), alemlerin Rab-
binin indirdigidir. "- Onu Peygamberin kendisi uydurdu” diyorlar 6yle
mi? Hayir; ey Mahammed! O, senden 6nce peygamber gonderilmemig

olan bir milleti uyarman igin sana Rabbinden gelen bir gergektir. Belki
artik dogiru yolu bulurlar. (Secde Suresi, ayet: 1-3.)
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Anlami:
Diinyalarin efendisinin (alemlerin Rabbinin) indirmesidir.
Bu ayet, Viakia Suresinin 80. ve Hakke Suresinin 43. ayetidir.
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Anlamu:
"Kitab"in (Kur'an'mn) indirilmesi, gu(;lu ve hikmetli Tann ka-
tindandur.

Bu ayet de, Ziimer Suresinin 1., Caziye Suresinin 2. ve Ahkaf Su-
resinin 2. ayetidir.
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Anlamui:
Ha, Mim. "Kitab"n indirilmesi, giicli ve bilgili Tann katindandir.
(Mii'nin Suresi. ayet: 1-2.)

v_~ 7 - 2
e ISA N
Anlamu.

HA, Mim. (Kur'an) Rahman ve Rahim olan (Tann) katndan in-
dirilmedir. (Fussilet Suresi, ayet: 1-2.)

2- Kur'an"in Tann Katindan Gelmis Olmasimin Kamtlari:
a) "Benzerini Kimse Yapamaz":
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Anlanm:
(Diy;‘anet'in)

De ki: "- insanlar ve cinler, birbirine yardimci olarak, bu Kur'an'n
bir beénzerini ortaya koymak igin biraraya gelseler, and olsun ki, yme
de benzerini ortaya koyamazlar." (Isra Suresi, ayet: 88.)
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Ne zaman ki katimizdan onlara hak (gergek, yani Kur'an) geldi.
Misa'ya verilenlerin benzeri (benzer mucizeler) ona da verimli degil
miydi?" der oldular. Daha 6nce Misd'ya verilen de yok saymamiglar
miyci? "Birbirine yardimct iki biiyii (Tevrat ve Kur'an) (ya da iki bii-
yiicii, yani Misa ve Hariin)" dediler. "- Higbirine inanmiyoruz!" diye
de soylediler. De ki: "- Tanri katindan, bu ikisinden (Tevrat'tan ve
Kur'an'dan) daha dogru bir kitap getirin de ben de ona uyayim. Eger
dogru soyleyenlerseniz." Efer sana kargihk vermezlerse, bil ki onlar
yalmizca kendi efilimlerine uymaktalar. Tann'dan bir kilavuz ol-
maksizin yalmzca kendi efilimine (hevasina) uyandan daha sapkin
kim olabilir? Kugku yok ki Tanr1 haksiz toplumu, dogru yola iletmez.
(Kasas Suresi, ayet: 48-50.)

Aciklama:

Ayrag iginde gosterilenler, Kur'an yorumlarindaki yorumlara gé-
redir. 49. ayetten 6yle anlagiliyor ki, Kur'an gibi. Tevrat'in da "ben-
zer"inin getirilemiyecedi bildiriliyor. Taberi ve Beyzavi gibi iinlii
Kuran yorumculan, "- Bu ikisinden daha dogru kitab1 Tanr; katindan
getirin de ben de ona uyayim!" denirken; "bu ikisinden"le "Tevrat"1n
ve "Kur'an"in anlatilmak istendigini belirtmekteler. Taberi, kimlerin
bu goriigii paylagtiklanni da aktanyor tefsirinde. Bkz. "Tevrat".
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Anlamu;

Eger kulumuza (Muhammed'e) indirdigimiz (Kur’an) konusunda
kuskudaysaniz; haydi benzeri bir sure de siz- getirin. Tann'nin di-
sindaki tamklanmzi da ¢aginn. (Yapin bunu) efer dogru séy-
leyenlerseniz! Eger yapamazsaniz ki, higbir zaman ya-
pamiyacaksiniz - 0 zaman, yakit: insanlarla taglar olan ategten korkun.
O, inanmazlar igin hazirlanmigtir. (Bakara Suresi, ayet: 23-24.)

Actklama:

"Benzeri” denirken anlatilmak istene konusunda, Kuran yo-
rumlannda degigik yorumlar yer aliyor. Ama genellikle kabul edilen
su: "Benzeri" denirken, "Kur'an'dakinin benzeri” demek isteniyor.
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Anlanu:
(Diyanet'in)
Bu kur'an, Allah'tan bagkasi tarafindan uydurulmug degildir.
Ancak kendinden 6ncekini dogrular ve O Kilab agiklar. Alemlerin
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Rabbinden geldigine siiphe yoktur. Ey Muhammed! Senin igin: "- Onu
uydurdu!” diyorlar, oyle mi? De ki: "- Onun sirelerine benzer bir
siire meydana getirin, iddidnizda samimi iseniz, Allah’tan bagka ¢a-
girabileceklerinizi de gagirin!" Onlar, bilgileriyle kavriyamadiklan ve
heniiz yorumu da kendilerine bildirilmemis olan geyi yalanladilar. On-
lardan 6ncekiler de boylece yalanlamiglardi. Zalimlerin sonunun nasil
olduguna bir bak. (Ydnus Suresi, ayet: 37-39.)

Aciklama:

Inanmayanlarca anlagilmadi1, onun igin de yalanlandi:1 bildirilen
seyin ne olduguna iligkin Kur'an yorumculan defisik goriigler ileri
sirmekteler: Fahruddin Razi'ye gore, s6zkonusu olan, Kur'an'daki
"kissa"lardir. Inanmazlar bunlan anlamadiklan igin, bunlan gos-
tererek "- eskilerin masallan" demekteler. Oysa bunlarla 6diit ve-
rilmek istenmekte. Bir de Kur'an'daki kesik harfler. Bunlann da an-
lamlan belirtiimedigi i¢in inanmazlarca elegtiri konusu yapilmakta.
Razi, inanmazlarca anlagilmayan ve onun igin de elestiri konusu ya-
pilan bagka geyleri de siralamakta tefsirinde. Kisacasi: An-
lagilmayanlarda bile derin anlamlar ve hikmetler_bulundugu bilinmeli
ve ona gore inanilmali, demek istenmekte.
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Anlamu:

Yoksa: "- Onu uydurdu!" mu diyorlar? De ki: "Oyleyse onun-
kinden benzer on sure de siz yapip ortaya getirin. Uydurma on sure!
Tann'nmin  digindan ¢agirabileceginiz kimseleri de g¢aginn. (Yapin
bunu) eger dogru soyleyenlerseniz. Size efer kargihk vermezlerse
bilin ki, o (Kur'an), yalnizca Tanr'min bilgisiyle indirilmigtir. Ve
baska Tanrt yok, yalmzca O var. Simdi miisliiman oldunuz mu? (Hid
Suresi, ayet 13-14.)

Agiklama:

"- Inanmiyorsamz siz de benzerini yapin!" diyen yukaridaki
"MEYDAN OKUMALAR", Islam kelaminda gok 6nemlidir. Bu an-
lamdaki "meydan okuma"ya "tahaddi” denmekte. "- Kur'an, '-buyurun
bir benzerini de siz yapin!' dedigi halde, hig kimse degil Kuran'in ti-
miiniin; on suresinin, dahasi bir suresinin bile benzerini yapip mey-
dana getirememigtir. Bu. Kur'an'in bir mucize niteligini tagidigin1 ve
gergekten de Tann s6zii olduBunu kamtlamaktadir." diye sa-
vunulmakta. Meydan okumanin agamalanndaki sira, Kur'an'da be-
lirtilmemekte. Bu agamalann sirasina iligkin saglam hadisler dc bu-
lunmamakta. Ancak, Réizinin de iginde yer aldifi Kur'an
yorumcularinin savunduklanna gore agamnalann sirasi §oyle: Birinci
asama: Kur'an'in, biitininiin benzerinin yapilmasi isteniyor. fkinci
agama: On suresinin benzerinin  yapilmas: isteniyor. Uciinciisii
agama: Yalmzca bir suresinin benzerinin yapilmasi isteniyor.

Benzerinin yapilmasi istencn “sure”, biiyiklerden mi olacak, kii-
giikler de olabilecek mi? Bu konuda. yorumcular arasinda goriig birligi
bulunmamakta. Razi, "kiigiik surelerin benzerinin yapilabilecegini,
ama kimsenin yapip meydana getirmedigini, o ncdcnle de mucize sa-
yilmasi gerektifini" yazmakta.

Meydan okuma kargisinda, Kur'an'in kimi surclerinin benzerlerini
yapmaya girigenler bulunmamig degil. Tarihte. kimileri. kimi sureye.
benzer diye yapip ileri siimmiigtiir. Bunlar bilinmekic. Ancak, bunlar;
Islam diinyasinda, "benzer" olarak kabul edilmemekic. Gerek bigim
ve gerek anlam olarak, Kur'an'dakinin derccesine ulagamadifi yazihp
anlatilmakta.
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b) "Kur'an, Tann'dan Bagkasimn Olsayd,
Onda Celisgkiler Bulunurdu"':
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Anlanu:

(Diyanet'in)

Kur'an't durup diigiinmiiyorlar m1? EZer o, Allah'tan bagkasindan
gelseydi, onda gok aykinhklar bulunurdu. (Nisa Suresi, ayet: 82.)

Actklama:

Kur'an'da kimi anlatimlar, kimi anlatimlarla geligik gibi: Omegin:
Kiyamet Suresinin 22. ve 23. ayetlerinde: "- Kimi yiizler o giin (Ki-
yamet giinii) parlakur (sevingle). Tanri'sitna bakmaktadir.” denmekte.
Oysa En'an Suresinin 103. ayetinde; "- gozler O'nu gérmez!" diye
agiklanmakta. Hicr Suresinin 92 ayetinde: "- Andolsun ki onlarin tii-
miine yaptiklanim soracafiz!" denmekte. Oysa Kasas Suresinin 78.
ayetinde "suglularin giinahlan kendilerine sorulmuyacak™ diye agik-
lanmakta. Rahman Suresinin 39. ayetinin anlami da §oyledir: - O
giin, insana da, cine de giindh1 sorulmayacak!". Kasas Suresinin 56.
ayetinin anlami sudur: "- (Ey Muhammed!) Sen, istedigini hidayete
eristiremezsin. Ama Tanr diledigini hidayete erigtirir. O, hidayete eri-
secekleri daha iyi bilir." Sira: siiresiin 52. ayetinin anlam ise §0y-
ledir: "- (Ey Muhammed!) Andolsunki sen. dogru yola hidayet eder-
sin" Kimi ayetlerde (6mek olarak Bkz. En'am: 92. Sird 7) "Kur'an'la,
Mekke ve Cevresinin uyanlmasinin amaglandig” anlaulmakta, kimi
ayetlerdeyse tim insanhfa seslenilmekte. Bunlari ve benzerlerini,
Kur'an yorumcular1 uygun yorumlarla uzlagtirdiklan icin gergekte "ge-
ligki" saymamaktalar. Fahruddin Razi de, bunlan bajdagtrabildigini
ve gergekte geligki bulunmadifm yazmakta.
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Kur'an'da kimi hiikiimler, kimi hiikiimlere aykiridir. Bu tiir hii-
kiimler bulundugu, Isldm hukukgulannca genellikle kabul edilir.
Ancak, birbirinin tersi hiikiimler, "nesh” olayiyla agiklanir. Kimi ayet-
ler ve hiikiimler, "nasih"tir. Yani gegerli olan ve 6ncekinin gegerliini
ortadan kaldiran. Kimi ayetler ve hiikiimlerse "mensuh”tur. Yani daha
sonra gelenle, hiikmii gegersiz kinmigtir. Bunun bdyle oldugu,
Kur'an'da da agiklanir. Bkz. "Nesh".

c) Peygamberin Ummi (Okumasiz-yazmasiz) Olugu ve
Kur'an"in, Gerek Gegmise Gerekse Gelecege Iligkin
Bilinmeyenler Alaminda Bilgiler I¢eriyor Bulunmasu:
ligili ayetler i¢in bkz. "Bilgi", "Bilenemez  Bilinemezlik",
"haber”, "gayb", "Muhammed", "vahy".

D- KUR'AN'IN GELDIGI KAYNAK VE NASIL GELDIGI:
1- Kur'an'in Geldigi Kaynak:
"Korunmus Olan Levha" ("El Levhu'l-Mahfuz")

S E ezl

Anlamu:

(Diyanet'in)

Ey Muhammet! DoZrusu sana vahyedilen bu Kitab, Levh-i Mah-
fuz'da sabit sanh bir Kur'an'dir. (Biiriic Suresi, ayet: 21-22.)

Aciklama:

Yorumlarda, buradaki "Kur'an", "okuma" anlaminda alinmakta ge-
nellikle. Arada bir de "Rabb" s6zciigiiniin var sayilmas: gerektigi dii-
siiniilmekte, var sayillan Rabb ile "kur'an”, tamlama yapilarak ve
"mecid" sozciigii de "Rabb"e nitelik olarak verilerek: "Mecid (yiice)
olan Rabbin okumas:" diye bir anlam ¢ikanlmakta. Demek ki "Yiice
Rabbin okumasi olan Kitab"in yani K' ‘an'in "mahfiiz levha"da bu-
lundugu ve peygambere de bu kaynaktan <ldigi bildiriliyor.

"Mahfuz Levha" ("Levh-i Mahfiz") "Kitab", "Ana Kitab"
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("Ummii'l-Kitab") diye de gegmekte.

Bu "Levha”, bu "Kitab" nerededir?

Ra'd Suresinin 39. ayetinde, "Ana Kitab'in, yani "Mahfiz
Levha'nin ("Levh-i Mahfiz"un), "Tann katinda" bulundufu agik-
lanyor. Kimi yorumcu ve bu arada Fahruddin Razi, sézkonusu
"Levha"nin "Yedinci Kat go6giin istinde” oldugunu yazar. Bkz.
"Levha-Lcvh-i Mahfuz",
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Anlanu:

(Diyanet'in)

Dogrusu bu Kitab, sadece arinmigs olanlarm dokunabilecegi, sakh bir
kitapta mevcutken, alemlerin Rabbi tarafindan indirilmis olan Kur'an-1
Kerim'dir. Siz bu s6zii mii hor goriiyorsunuz? (Vakia Suresi. ayet: 77-81.)

Agtklama:

Ayette, "kerim" (onurlu, yiice, yararli) olan Kur'an'in, "yalmzca
ok annmig-temiz olanlarin dokunabilecei MEKNUN BIR KITAB'a
bulunuyorken” indirildigi agiklaniyor. "Mahfiiz" gibi, "meknin” da
"sakll" anlamindadir. Demek ki burada da Kur'an'in kaynaginin
"Mahfiz Levha" (Levh-i Mahfuz) oldugu bildiriliyor. Ve bildiriliyor
ki, bu kaynaga. yalnizca "annmig-temiz olanlar" dokunabilirler. Bun-
lar kimlerdir?

Kimileri, "arinmig-temiz olanlar” diye, "melekler"den sozedildigi
gorigiindeler. Taberi, bu goriigii paylaganlar1 uzun uzun anlatip si-
ralamakta. Faruddin Razi de bu goriigten yana.

"Arinmig-temiz olanlar"in melekler oldugunu savunanlar derler ki:
"Kur'an'a kaynakhk eden Levha'ya. CINlerin de ulagabilecegi dii-
giniilmiigtiir. Ayette bu diigiincenin dogru olmadig: anlatiiyor. Sakh
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ve korunmus olan Levha'ya yalmzca temiz olanlan, yani melekler do-
kunabilmektedir. O nedenle kaygilanmaya gerek yok. Cinlerin, o
Levha'dan bilgiler alip biiyiiciilere aktarmalan da miimkiin degil.".

Hicr Suresinin 16., 17. ve 18. ayetlerinin anlam: g6yledir:

- Andolsun ki gokte BURCLAR yaratik. Donattik onlan ba-
kanlar i¢in. Ve onlari, tim taglanmig seytanlardan koruduk. Meger ki
kulak hirsezlig yapnug olan ¢tka. Onun da hemen ardindan agikga ates
sagam gonderir Tanr1."

"Seytan"larin, "cin"lerin bu yoldaki gabalan. yani s6zkonusu bilgi
kaynafindan bilgiler calip "dostlarina" aktarmaya ¢abaladiklan bagka
ayetlerde de anlatiir. Bkz. "Cin", "Seylan", "biiyii-biyiicii", "g6k",

"vahy".

"Gok"lerde belirli yerlere ¢ikmak igin - "taglanmalara” kargin-
olanca giicleriyle gabalayan "cin"lerin, "seylan"lann, ¢ikmayi ba-
sarabildikleri belirli "dinleme mermezleri"nde ("medkiu's-sen”), bilgi
kaynagirdan kimi bilgileri almayr da bagardiklar1 ve bunlari. "yiiz-
lerce yalan katarak biiyiiciilere, kehanelcilere aktardiklan”, saflam
(sahih) kabul edilen hadislerde de anlaulir. Yukarda gésterilen mad-
delere bkz.

Bununla birlikte, Kur'an'n kaynad olan "Levha"ya, yalmzca
"temiz olanlar"in "dokunabilecekleri” agiklandifina gore. bu levhaya,
"cin"lerin ve"geytan"lann “dokunmalian” stzkonusu degildir. Ciinkii
"cinler ve geytanlar”, bircr "armmg, temiz" sayilmazlar. Bkz. "Levha-
Levh-i Mahfuz",

Taberi. "temiz. annmig olanlar” denirken herhangi bir sinirlama ol-
madid igin "mclekler”in yaninda, "peygamberler”in ve giinahtan arm-
miglarin da diigiiniilmesi gerektigi gorigiini benimsediini yaziyor.

Islam fikhinda, bu ayete de dayamlarak. "Kur'an"a da "yalmzca
temiz olanlann. yani abdestli kigilerin dokunabilccekleri, bagkalarinin
dokunmalarinsa dince yasak olduBu” helirtilmekie.
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Anlam:

(Diyanit'in)

Ve yayilmig ince deri iizerine satir satir dizilmig Kitab'a... da and
olsun ki... (Tar Suresi, ayet: 2-3.)

Agiklama:

Burada sozii edilen "Kitab", kimilerine gére "Tevrat"tir, kimilerine
gore "Kur'an"dir, kimilerine goreyse "Levh-i Mahfuz"dur. Bkz.
"Levha".

2- Kur'an'in, Kaynagindan Nasil Inip Geldigi:

Bakara Suresinin 185. ayetinde, "Kur'an'in Ramazan aymnda in-
digi", Duhan Suresinin 3. ayetinde "mubarek bir gecede indigi", Kadir
Suresinin 1. ayetinde de "Kadir gecesinde indigi" bildiriliyor. Bunun
iizerine, Kur'an yorumlarinda da yer alan bir soru soruluyor:

Kur'an ayet ayet, parga parga indiine ve inigi, yirmi ii¢ yilda ta-
mamlandifina gore, "Ramazan Ayinda" ya da "mubarek gecede. kadir
gecesinde" inmig olmasi ne demektir? Inisi yillarca siiren bir kitap, bir
gecede, ya da bir ayda nasil inmis olabilir?

Yorumlarda, genellikle su kargilifin verildigi goriilmekte:

". Kur'an, Levh-i Mahfuz'dan BIRINClI KAT GOGE (diinya g6-
giine) inmigtir once. Toptan inmistir. Ve bu iniy Ramazan'da, Kadir
gecesinde gergeklegmigtir. Ya da en azindan bu gecede inmeye bag-
lamigtir. Peygambere inigiyse, zaman ve olaylarin gerefine, Tann'nin
dilemesine gore ayet ayet, par¢a par¢a olmugtur. Birinci kat gokten..
Inigin baglamasi yine Ramazan ayina. Kadir Gecesine raslamigtir.”.

Demek ki yorumlara gore: "Inig", 6nce "diinya g6gii"ne olmug,
sonra Pcygambere parga parca gelerek famamlanmgtir,

Inigin boyle gergeklestigi. "hadis"lerde yer almakta, Kur'an'daysa
bu. belirtilmemekte.

Kur'an'da, kimi ayetlerde Tanrr: "- Biz indirdik!" diyor, kimi ayette
de bir arac ile iletildigi bildiriliyor:

Kur'an’in Iniginde Araci Olan Melek: Cebrail:
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Anlanu:
(Diyanet'in)

De ki: "Cebriil'e diigman olan kimse, Allah'a diigmandir.” Ciinkii,
o, Kur'an'l, Allah'in izniyle, kendisinden 6ncekini tasdik ederek. yol
gosterici ve inananlara miijdeci olarak senin kalbince indirmigtir.
Allah'a, meleklerine. Peygamberlerine, Cebrdil'e ve Mikdil'e diigman
olan kimse. inkar etmig olur. Allah, siiphesiz, inkdr edenlerin diig-
mamdir. (Bakara Suresi, ayel: 97-98.)

J/ @ U\—D/S'Jdi\)
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Anlanu:

O, andolsun ki. diinyalarin efendisinin (alemlerin Rabbinin) in-
dirmcsidir. Onu, senin kalbinc. giivenilir ruh (c'r-Ruhu’l-Emin) in-
dirdi. Korkutanlardan olamin diye.. (Suara Suresi. ayct: 192-194.)

42



Agiklama:

Ayette, Kur'an'in inmesine araci olan igin "Emin (giivenilir) Ruh"
denmekte.

Kur'an yorumlannda ve hadislerde, buradaki "Giivenilir Ruh"un,
"Cebrail" yani "Vahiy melegi" oldugu agiklamiyor. Yorumlarda, neden
"RUH" ve neden "GUVENILIR" dendigi de anlatilmakta: "Ruh’tan
yaratildifr igin. Ya da viicutlara 'hayat’ vennesi nedeniyle RUH'ta kur-
fancilik var. ondan. Ya da tiimiiyle RUH'tan olugmustur, onun igin
Ruh denmigtir.". Razi, Cebrail'e neden "Ruh" dendiginin olasiliklarim
boylece yazdiktan sonra, neden "Giivenilir" (Emin) dendigini de g6yle
agtklamakta: "Ciinkii Peygamberlere iletmek iizere yiiklendigi geyi
iletme konusunda giivenilir ona."

"Ruh" sozciigii meleklerle birlikte gegtifinde de "Cebrail” diye yo-
rumlanir. Bkz. "Cebrail”, "Riih", "melck”.

Yukanida sunulan Bakara'nin 97. ayetiyle, Suara’'nin 194. ayetinde,
Kur'an'in, "Peygamberin kalbine indirildigi" bildiriliyor. Neden?

"Kalb", "Kur'an'da son derece onemlidir. Anahtar s6zciiklerdendir.
"Akl"1n, diigiincenin. "iman"1n yeri olarak KALB gosterilmigtir. Bkz.
"Kalb". O nedenle, Islam din bilirleri, ahlakgilar1, kelamcilan ve gerek
Kur'an, gerck hadis yorumculari. "iman! gibi akhin yerinin de "kalp”
oldugunu savuna-gelmiglerdir. Fahruddin Razi de bu dogrultudadir.
Aklin yerinin "beyin" ("dimag") oldugunu soyleyenlere karsi, hem
ayetleri. hem hadisleri ve hem de "akli deliller"i siraliyarak, "aklin ye-
rinin kalp oldugunu” yazmakta. (Bkz. E't-Tefsiru'l-Kebir, c. 24. s.
166-168.) Razi, Kur'an'in. "Peygamberin kalbine indirilmesi'ni de bu
nedene baglamakta

icin bu merkeze indirilmigtir. "Kalp" kafada degil; gogistedir. onun
igin ayellerde "gOgiis"c ve "gogiiste olanlar"a ¢ok Onem verildigi go6-
riilmekte.
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Anlanu:

(Diyanet'in)

Gorebildikleriniz ve goremedikleriniz iizerinc yemin ederim ki,
Kui'an, gerefli bir elginin getirdigi so=diir Q, yair sovii degildir. Ne az
inaniyorsunuz! Kihin sozi de defildir. Ne az. diigiiniiyorsunuz!
Kur'an. 3limlerin Rabbinden indirilmedir. E§cr Muhammed bize kars:
ona baz1 sozler katmiy olsaydi. biz onu kuvvetle yakalardik. sonra
onun gih damarm koparirdik. Higbiriniz de onu savunamazdimz.
Dogrusu Kur'an, Allah'a karg1 gelmekten sakmanlara bir 6giittiir. [gi-
nizde yalanlayanlar bulundufunu giiphcsiz bilmckteyiz. DoZrusu
Kur'an, inkarcilar igin bir iziintidiir. Oyleyse ¢y insan! Yiice Rab-
binin adin: tesbih et! (Hakk e Suresi, ayet: 40-52.)
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Aciklama:

Yukaridaki geviride, yorumlar da yer aliyor. Yani yorumlarla ge-
viri, Diyanet "Meal"inin baska yerlerinde oldugu gibi, birbirine ka-
rigmakta. Ayetlerin ashnda bulunmayan anlatimlar, vammig gibi gos-
terilmekte.

Konumuzu dofrudan ilgilendiren 40. ayeti, ashina gore soyle ge-
virmek gerekiyor: "- O (Kur'an), andolsun ki, Kerim (onurlu) olan bir
elginin sozidiir."

Burada. "elginin kendi s6zii olamiyaca” diisiiniilerek, "elginin ge-
tirdigi s6zdiir" bigiminde anlam verilmekte. Yani Kur'an yorumlannda
boyle "te'vil" edilmekte. Gerekgesiyse agik: Kur'an, "Tanmn'nin so-
ziidiir, elginin s6zii degil".

Sozii edilen "elgi", hangi elgidir?

Kimi Kur'an yorumcusuna gore, "Cebrail"dir bu elgi. Kimine go-
reyse; Peygamber.

Peki. Kur'an. "Tann'nin sdzi" oldugu halde, burada neden "elginin
s6ziidiir.” deniyor?

Bu soruya Fahruddin Razi, gu kargih$ veriyor:

"Kur'an; Levh-i mahfuza yazan olmasi nedeniyle, bu anlamda
Tann'nin s6ziidiir. Tanr1 onu diizenlemigtir. Goklerden yere indiren ol-
mas! ncdeniyle de Cebrail'in s6ziidiir. Halka ileten, agiklayan olmas:
nedeniyle de Muhammed'in soziidiir.". Yani Kur'an, ayn ayn 'an-
lamlarda hem Tanrr'nin s6zii. hem Cebdil'in sozii, hem de Pey-
gamberin so6ziidir. Levh-i Mahfuz'a yazan Tann'dir. "goklerden yere
indiren". Cebrail'dir. halka ileten. agiklayansa Peygamberdir.

‘(\

SRS E A
de%@

[

.-

Anlanu:
O (Kur'an), andolsun ik onurlu (kerim) bir elginin s6zidiir. Giig-
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liidiir o. AR$'1n sahibinin (Tann) yaninda ¢ok degerlidir. Orada buy-
rugu dinlenen ve giivenilendir. (Tekvir Suresi. ayet: 19-21.)

Aciklama:

Burada stzii edilen "elgi"nin "Cebriil" oldugu iizerinde, Kur'an
yorumculan, genellikle birlesmekteler.

"Cok giiglii” oldugu agiklaniyor.

Cebriil'in nasil bir giice sahip oldugu hadislerde ve Kur'an yo-
rumlarinda ¢ok uzun bigimde anlatilmakia. Cebriil'in kendi dilinden..
"Lut toplumunu, kdy ve kasabalariyla birlikte kanatlan iizerinde nasil
kaldirdif1" ve daha bagka olafaniisti durumlara nasil gii¢ ye-
tirebildigi...

"Buyrugu dinlenir" oldugu ve “giivenilir" bulundufu da agik-
laniyor.

Neden "giivenilir" olduguna daha 6nce deginilmigti. "Buyrufunun
dinlenir" olmasina gelince: Yorumlarda, "meleklerin, onun buyrugunu
dinledikleri ve boyun egdikleri" yazihp savunuluyor.

Iste Kur'an boyle bir melek aracihigiyla Peygambere iletiliyor.

Tekvir Suresinin yukanda sunulan (19-21.) ayetlerinden hemen
sonraki (22. ayet) anlam §oyledir:

Sizin arkadagimz (Muhammed) "mecnin” degildir.

Hakke Suresinin daha 6nce sunulan: "- O (Kur'an), andolsun ki,
kerim olan bir elginin s6ziidiir!" anlamindaki 40. ayetinden sonra da
(4142, ayetlerde) Peygamberin "sair" ve "kdhin" olmadifi agik-
lanmakta.

Bu agiklamalarin nedenini bulmak igin, Islam oncesi Arap "gair"
ve "kahin"lerinin durumunu g6z oniine getirmek gerekiyor:

"Mecniin” "deli” diye dilimize gevrilebiliyorsa da asil anlamiyla
"cinli" demektir.

Eski Arap §dir ve kahinlerinin her birinin bir "cin"i bulundufuna
inamlmaktaydr: $§air. kahin, "cin"le "dost” olurdu. "sarmag-dolag”
olurdu. O nedenle gairin 6zel "cin"ine, "dost” anlamma gelen "halil"
denirdi. Gii¢ ve esin kaynagi goriiliirdii. Bu cin olmasa §dirin tu-
tulacag, giizel sGzler ve siirler soyliyemiyecegi inanci egemendi. Or-
negin, Islim o6ncesi Sairlerinden A'sd'l-Ekber'in dc 6zel bir "cin"i
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vardi. "Mishal" (keskin bigak) adiyla amlirdi. $air, basansim da, ba-
sansizhgini da "Mishal"e baglamakta. Agafidaki giirler onun;
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Bu alu dizelik giirin anlanu soyle:

Bir girak degilim (ustayim) ben. Ama dyle sandin.
Mishal séyleme olanagi verince konugurum.
Aramuzdaki anlagmada iki ortagiz biz.

Iki dost: Biri cin, 6biirii wyan bir insan.

O konugur (énce). Ben hig zorlanmadan soylerim (giir).
O yeter bana. Ne dilsizdir, ne de sagr.

Iste "vahiy melegi" olan ve Tanri'dan Peygambere ayetler getiren
Cebrail de boyle bir "cin" olarak diigiiniilmiis olmal ki. gerek ondan,
gerek ileri siiriillen bagka "cin"lerden Gtiirii, Peygambere "mecniin”
(cinli) ve "sair". "kﬁhin"ﬁdcniyor inanmayanlarca. Ayetlerde igte bu
diigiince. bu inang kabul edilmiyor. Yani Cebrail'in vahiydeki aracihi
ovgiilerle belirtildikten sonra, Peygamber igin "- O, mecnun (cinli) de-
gildir, ne gairdir, ne de kahin!" anlaminda agiklama yapilmasi bundan.
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(Diyanet'in)

Bir ayetin yerini bagka bir ayetle degistirdigimizde, -ki Allah ne
indirdigini gayet iyi bilir - onlar Muhammed'e: "- Sen sadece uy-
duruyorsun!" derler. Hayir 6yle degildir, ama onlarin gogu bunu bil-
mezler. Ey Muhammed! De ki: "- Kur'an1 Ruhu'l-Kudiis (Cebriil),
Rabbinin katindan, inananlann inanglarim pekigtirmek, miislimanlara
dogruluk rehberi ve miijde olmak iizere gergekle indirmigtir. (Nahl Su-
resi, ayet: 101-102.)

Agiklama:

Goriildiigii gibi burada da, "Kutsal Ruh" anlamina gelen "Rihu'l-
Kudiis" deniyor araci1 melege. Yani Cebréil'e. "Ruhid'l-Kudiis" adi,
Kur'an'da ii¢ yerde daha geger: Bakara: 87, 253; Maide: 110. Bu ayet-
lerde, Isi Peygamberin, "Ruhu'l-Kudiis"le "gii¢lendirildiZi" bil-
diriliyor. Bkz. "1sa", "Riih".

Gelen Avetleri Pexgamberi in OLumau
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Anlanmu:

Gergek "Melik" olan Tann Yiice'dir. (Ey Muhammed!) Sana vahyi
(iletilmesi) igi bitirilmeden Kur'an'dan aldifim okumada ivedi dav-
ranma! "- Tanrim! Bilgini artir!” de. (Tdha Suresi. ayet: 114.) )

Aciklama:

Kiyamet Suresinin, bu konuyu dile getiren - 16-19. ayetleri, an-
lamlar1 ve agiklamasiyla birlikte, bu maddenin baginda sunulmustu.
Oraya bkz.

@_.-W"T
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Anlanu:
(Ey Muhammed!) Seni okur yapacifiz, o nedenle (iletileni) unut-
miyacaksin. (A'la Suresi, ayet: 6.)

Aciklama:

Kur'an yorumlarinda belirtilen o ki, Peygamberin "Ummi" (okun-
masiz-yazmasiz) iken "okur yapilmasi”, ya dogrudan, ya da Cebrail
aracihfiyla saglanmakta. Razi, gelecekte gergeklesecek bir durumun
burada haber verilmesinin, bir "mucize” sayilmasi gerektifini sa-
vunuyor. Bu ayetin, Mekke'de Peygambere gelen ilk ayetlerden ol-
dugunu, o nedenle Peygamberin "okur" olacagina ilisken haberin
"Sayb“ten, yani gelecekten haber verme niteligini tagidifim yaziyor.
Bagka bir¢ok yorumcu da bu goriise katiiyor. Bkz. "Muhammed”,
"Ummi".

Anlatilan gu: Peygamber, kendisine gelen vahiyleri hemen almak
ve aldiklarim da unutmamak igin titizlik gosteriyordu. Tanr1. bu ko-
nuda kendisine giivence veriyor ve heyecanlanmamasini, ivedilik gos-
termemesini, iletilen ayetlerin eksiksiz korunacagini, o nedenle ken-
disini "okur kilacafim", iletilenleri okuyunca da unutmasinin
s6zkonusu olamiyacagim bildiriyor.

Ancak, buradaki "okuma”, nasil bir okumadir?

an
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Amaclanann "okuma", bir "yazih metin"den mi, yoksa "ezberden"
mi?

Bu, tartigmalidir. Bkz. "Muhammed", "iimmi".

Kur'an, ayetlerinin Peygambere nasil geldigine, Peygamberin bun-
lan nasil aldigina iligkin oOteki ayetler igin oOzellikle bkz. "Mu-
hammed", "vahy".

E- KUR'AN'IN HANGI TOPLUMA
YONELIK OLARAK GONDERILDIG:
1- Mekke ve Cevresine (" Ehlu'l-Kura ve Men Havleha")

Bkz. En'am Suresi, ayet: 92; Siira Suresi, ayet: 7. Bu ayetler igin,
"korku", maddesinin ikinci boliimiine (II- KORKUTMAK) bkz. Ay-
nca bkz. "Mekke",

2- Arap Toplumuna
(Daha Once Peygamber Gonderilmemis Topluma):

Bkz. Maide Suresi, ayet. 19, Meryem Suresi, ayet: 97; Secde Su-
resi, ayet: 3; Yasin Suresi, ayet: 6. Bu ayetler igin bkz. "Korku" (II-
Korkutmak), "Muhammed".

3- Tiim Insanlara:

ligili ayetler: Bakara 221. bkz. "Agiklama", "insan". Ali Imran:
138. Bkz. "Agiklama". "6giit". Nisa: 79. Bkz. "Muhammed", "pey-
gamberlik". Nisa: ‘170. Bkz. "Muhammed". "peygamberlik". Nisi:
174. Agagida sunulacak. A'raf: 158. Bkz. "Muhammed”, "pey-
gamberlik”. Tevbe: 3. Bkz. "Cihad”, "hacc". Yunus: 2. Bkz. "Mu-
hammed", "peygamberlik”. Yunus: 57. Bkz. "Ogiit", "sifa". Yunus:
108. Bkz. "Hakk". Ibrahim: 25. Bkz. "Mesel". |brahim: 44, Bkz.
"Kiyamet", "Korkutma". Ibrahim: 52. Bkz. "Korku", "6giit". Nahil 44.
Bkz. "Agiklama". Isra: 89. Agagida sunulacak. Aynca bkz. "Mesel".
Isra: 94. "linan (inang)", "kafir-kafirlik". Isrd: 106. Asagida sunulacak.
Kehf: 54. Bkz. "Mesel". Ayrica agafida sunulacak. Kehf: 55. Bkz.
"ceza", "akibet", "dilemek". Hacc: 49. Bkz. "Muhammed", "pey-
gamberlik". Hacc: 73. "Mesel". Nur: 35. Bkz. "Mesel". Ankebit: 43.
Bkz. "Mesel". Riim: 58. Bkz. "Mesel". Lokman: 33. Bkz. "Korku".
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Sebe: 28. Bkz. "Muhammed", “peygamberlik”. Ziimer: 27. Bkz.
"Mesel". Ziimer: 41. Bkz. "Muhammed", "peygamberlik". Casiye: 20.
Asafiya bkz. Muhammed: 3. Bkz. "Mesel". Hagr: 21. Bkz. "Dii-
siinmek".

Bu ayetlerde, Kur'an'in, ayetlerin; "insanlar"a, "tiim insanlar"a yo-
nelik oldugu. kimi yerde dogrudan, kimi yerde dolayh olarak an-
latityor. Ancak, ayetlerde gegen ve "insanlar” anlamina gelen "nas"la,
kimi yerde, yalnizca Araplarin, hatta "Mckke"lilerin amaglandifi dii-
siiniilmekte ve Kur'an yorumlaninda da buna dikkat gekilmekte. "Nas”
sozciigiiyle bir kesim insanin, dahasi bir insanin bile amaglandig ola-
bilmekte. Omegin: Ali Imran Suresinin 173. ayetinde "nas", iki kez
gegiyor. Bunlardan birinci "nas"la, Mes'ud oglu Nuaya adinda bir ki-
sinin, ya da Siddi'ye gore Medine'deki birtakim miinafiklann; ikinci
"nas"la da bir kesim "mekke’liler"in amaglandig1 yazilidir tefsirlerde.
Fahruddin Razi, bu ayet nedeniyle, "bir tek insan"a bile "nis" de-
nebileccgini. gerckgesiylc birlikle agiklayip savunuyor.
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Anlamu:
(Diyanet'in)

Ey insanlar, Rabbinizden size agik bir delil geldi. Size apagik bir
nur, Kur'an indirdik. (Nisa Suresi. ayet: 174.)
Ayet, "- Ey Nas!" diye seslenerek bagliyor.

F- KUR'AN NEDEN GELMISTIR?
1- Korku ("havf", "hasyet", "ittika") Vermek, Korkutma ("inzar",
"tahzir") Yoluyla Buyruk ("emir") ve Yasaklar ("nehiy") Ala-
ninda Uyarida Bulunmak I¢in:

llgili ayetler igin bkz "Cehennem"”, "korku",
"Cennet".

6lim". Aynca bkz.
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2- lyiyi- Kotiiyii Ayirt Etmede ("furkan"), Dogru Yolu ("Sirat-1
miistakim") Bulmada Kilavuz ("hida"), "Isik" ("nar"), "Sifa",
"Rahmet", "Hikmek", " Ogiit", Olsun Diye:

"Korkutma"nin digindaki nedenler boyle 6zetlenebilir.

ligili ayetler igin bkz. "Dilemek", "din", "IslAm", "inan¢ (iman)",
"hikmet", "rahmet”, "nur", "6giit", "sifa". Ayrica asaglya bkz.

G- KUR'AN HERKESE YARAR SAGLAMAKTA MIDIR?
KIMLERE YARARLI, KIMLERE ZARARLIDIR?

Ayetlerde, Kur'an'dan yararlanma konusunda herkesin bir olmadi
bildirilmekte. Dahasi: Kur'an'in, kimileri i¢in yararli, kimileri i¢in de
zararl1 oldugu agiklanmakta:

1- Kur'an, Inamirlar Igin Yararh,
2- Aym Kur'an, Inanmazlar ("Kifirler") I¢in Zararhdir:
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Anlanu:
Kur'an'y. inananlara gita ve rahmet olarak indiririz. Zalimlereyse
zarar gogalimaktadir o. (Isra Suresi, ayet: 82.)

Aciklama:

"ZAalimler". kendilerine yazik edenler, Is1am'in diginda bulunanlar,
inanmazlar anlamindadw. ayetlerde. hadislerde ve bunlarin  yo-
rumlarida. inanmazligm, yani kafirlik denen durunun, "zulim" ol-
dugu. dahast: "en biyiik zulim" oldugu anlaulir. Nedeni de 6zelle
sOyle belirtilir: "Inanmazhikla insan. kendine yazik etmekte. Hem de
sonu gelmiyecek bicimde zarara sokmakta kendini. Bu diinyadaki ce-
zalardan bagka. obiir diinyadaki sonsuz cezaya, Cchennem ategine sii-
riiklcmekte."

Yukandaki ayette. Kur'an'in inanirlara gifa ve rahmet saglarken,
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zilim inanmazlara, giderek artan bir zarar verdigi ¢ok agik bigimde
anlatilmakta.
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Anlanu:

(Diyanet'in)

Ey inananlar! Yakimmizda bulunan inkércilarla savagin! Sizi. ken-
dilerine karg: sert bulsunlar. Bilin ki Allah, kendisine karsi1 gelmekten
sakinanlarla berdberdir. Bir siire inince, aralarinda: "- bu, hanginizin
imanmim artirdi?!” diyen ikiyiizliiler vardir. /nananlarin ise, imanlarm
artwrnugtir. Onlar birlirlerine, bunu miijdelemek isterler. Kaiplerinde
hastalik olanlarwn ise pisliklerine pislik katnugnr (ayetler). Onlar,
kafir olarak 6lmiiglerdir. (Tevbe Suresi. ayet: 123-125.)
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Anlamu:

(Diyanet'in)

Biz. andolsun ki, 68iit almalan igin bu Kur'an'da, bunlar tirlii
tirlii agikladik. Fakat bu acgiklamalar, ancak onlarin nefretini ar-
tumagtar. (Isra Suresi, ayet: 41.)
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Anlanu:

(Diyanet'in)

Biz, onlan korkutuyoruz, fakat bu onlarla, biiyiik taskinhik ver-
mekten bagka bir seye yaranuyor. (Isra Suresi, ayet: 60.)

Kur‘an'in Higbir Yarar Saglamadig Bildirilen Kafirler, Kur'an
Neden Anlamac:lar?
Kur'an. bu soruya karsilik nitelifindeki agiklamayi da getirmekte:
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Anlamg;

(Diyanct'in)

Ey Muhammed! Kur'an okudugun zaman, seninle Ahirete inan-
mayan kimseler arasina, goriinmeyen bir perde cekeriz. Kur'an't an-
larlar diye kalplerine ortiler ve kulaklarina da agirlik koyduk.
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Kur'an'da Rabbini tek olarak andigin zaman, onlar, iirkerek ardlanna
donerler. (Isra Suresi. ayet: 45-46.)

Aciklama:

Cevirideki "Kur'an'1 anlarlar diye" yerine, "Kur'an1 anlamamalan
icin" denirse anlam daha agik olur. "Kulaklarina da agirhk koyduk”
tiimcesindeki "agirhk", sagirhk anlamindadir.

Bakara Seresinin 6. ve 7. ayetlerinin anlam: da g6yledir:

Kugkusuz, inanmazlan korkutsan da, korkutmasan da birdir,
inanmaz onlar. Tann onlarm Kkalplerini, kulaklarim miihiirlemigtir.
Gozlerinde de perde vardir. Biiyiik azab (igkence) de onlar igindir.

Ayrnica bkz. Casiye Suresi, ayet: 23.

A'raf Suresinin 179. ayetinde de "cin"lerden ve "insan"lardan bu
durumda olanlar. Tann'nin "Cehennem igin yarattig1” bildirilmekte.

Konuyla kargilagtimak igin 6zellikle bkz. "Dilemek”.

G- KUR'AN'IN GOSTERMEKTE OLDUGU YOLUN NITELIG!:
1- Dogru Olmas::

Kur'an ve Islam. "dogru yol"a son dercce 6nem verir. Ayetlerde
agirhikh olarak iglenir. "Dogru yol" (“e's-sirdtu'l-miistakim") anahtar
niteligindeki deyimlerdendir. Bkz. "Dilemek”, "dogru yol", "din",
"Islam".

Kur'an, yalnizca "dogru olan” yola degil: ayni1 zamanda “"en dogru
olan" yola ¢afirmakta ve gotiirmekie oldugunu agiklar:

\d '/ NG5
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Anlanu:
(Diyanet'in)
Dogrusu bu Kur’an, en dogru yola gétiiriir... (Isra Suresi, ayet: 9.)
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2- "Orta" (Vesat) Olmas:
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Anlanu:

(Diyanet'in)

Boylece, sizi, insanlara 6rnek olmaniz icin tam ortada bulunan bir
iimmet kildik... (Bakara Suresi, ayet: 143.)

Ayetin tiimii igin bkz. "Kible".

Kur'an, yol olarak "orta yol"u segtifi igin, cimrilik ve comertlikte,
yiiriiyiigte, gerek konugurken ve gerek namazda Kur'an okunurken ¢i-
kanlan seste de orta yolun izlenmesini buyurmakta. Bkz. "Cimrilik",
"comertlik", "bagis", "namaz", "Lokman".

"Orta yol", sozliikk anlamiyla "dogru goriig" demek olan, ama daha
¢ok "orta yol" anlamim igeren "ortadoks" (Fr. orthedoxe) ile eg an-
lamli sayilabilir. Hristiyanlik dogmalarina ters diigmeyen, saga ve sola
sapmadan uygun diisen goriis ve tutum nasil "ortodoks" ile dile ge-
tiriliyorsa, agur1 (ifrat) ve tersagin (tefrit) denen uglardan uzak, saja-
sola sapmadan tam orta yolu izleyen goriig ve tutum da "orta yol” giz-
gisinde goriiliir Islam'ca. "Dogru yol" (“e's-siratu'l-miistakim") de-
yimiyle dile gelen de budur. Kisacas: "orta yol"da olmayan, "dogru
yol"da sayilmaz.

"Orta yol" ve "dogru yol", "siinnet" sozciifiiyle de dile getirilir.
"Siinni", "peygamberin ve arkadaslarinin iizerinde bulundugu yolda
yiiriiyen" diye tammlanir. Genig anlamiyla.. Bu anlamda "siinni", "orta
yolcu", "dogru yolcu" demektir. "Siinni" olan "i'tizal"de bulunmaz,
yani "benimsenegelen yoldan. orta yoldan hi¢ sapma gostermez". Bkz.
"Orta".

H- KUR'AN'DA NELER VAR:

1- Gecmigle ligili Konular:
a) Yaratihig ve Varliklar:
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b) Kisi ve Toplum Oykiileri ("Kissa”lar):

c) Inanglar, Tapinma Bigimleri, Tapinaklar:
d) Buyruklar-yasakiar, Gelenek ve Gérenekler
e) Genel Ogiitler ve Atasozleri.

2- Peygamberin Kendi Doneminde Olusup Gelisen Konular:

a) Peygamberin Cevresi, Mekke'li ve Medine'li Inanma: ve Inanwlaria
lliskileri, Cagrilari, Savaglari:

b) Peygamberin Ozelyasanu (6rnegin cariye disginda hangi kesimden
ne kadar kari alabilecegi, kari-koca iligkileri, evine girig-gikiglarda
uyulmast istenen kurallar, karidarimnin kimlere ne dlgiide go-
riinebilecekleri, karilarina yéneltilen ézel égiitler...);

c) Inang llkeleri;

d) Ibadetler Vve Bicimleri;

e) Genel Ogiitler ve Atasozleri, Gelenekler, Buyruklar, Yasaklar, Du-
alar;

f) Cihad, Inanir-inanmaz lligkiileri;

g) Giinah-Sevap, Ceza-Odiil;

h) Insan - Seytan - Cin - Melek lligkileri;

1) Tanr1 - Insan, Tanr1 - Seytan lligkisi;

Jj) Tanrt - Evren lligkisi;

k) Yedikat Gok - Yedikat Yer - Arg - Kiirsi - Gok Halki - Yer Halki
(Genel Agiklamalar);

l) Kur'an'in Kendisi (Benzerini Yapilanuyacagi, Ayetlerin Tiirleri,
Peygambere ve Inanwlara lletiligi).

3- Gelecegi ligilendiren Konular:

a) Kiyamet ve Kiyamet Belirtileri;

b) Cehennem, Cehennemlikler, Cehennemin Kapilari, Bekgileri (19
Bekgi.) Cehenneme Atilma ve Cehennemde Yanma Bigimleri;

c) Cennet, Cennetlikler, Cennetin Kapilari, Bekgileri, Cennette Bu-
lunan Yiyecekler-icecekler, Huriler, Gilmanlar..;

d) Sozvermeler ("Va'd"ler);

e) Korkutmalar, Uyarilar ("vaid'ler),
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4- 1slam Oncesi, Islam"in 11k Donemi ve
Sonrasim Birlikte ligilendiren, Kimi Kopriilerle
Gegmisten Gelecege Uzanan Ortak Konular:

a) Tanr:;

b) Evrenin Yaratihgi1;

c) Insan;

d) Cin, Seytan, Melek;

e) Tapinma, Dua, Biiyii, Giinah, Sevap;

£) Oliim, Oliim Otesi;

8) Mucize, Keramet, Kehanet, Yildizbilim (Astroloji);
h) Gok, Gok Katlari, Yer, Yer Katlari, Gok-yer Iligkisi (Goktekilerin
Etkisi, Yerdekilerin Etkilenmesi);

1) Yazgi-alinyazisi (Kader);

k) Buyruklar, Yasaklar;

l) Din Adina Kutsal Savaglar;

m) "Kissa"lar, "Hisse"ler, Atasozleri, Ogiitler.

Kur'an'in igerdigi konular, kimilerinin 6zetledigi gibi: "Tevhid”
(Tann'y: birleme), "ahbar” (ge¢mige, iginde bulunulan zamana ve ge-
lecege iligkin haberler. bilgiler) ve "diyanat" (din konulari) olmak
iizere iige; "iman", "ibadet", "ahlak" ve "ahkam" (kisiye, topluma, yo6-
netenlere yiiklenen yiikiimliliikler, gesitli diinya iglerinde Ongiiriilen
hiikiimler) olmak iizere dorde; bunlara "6giit" eklenerek bege; aynca
"dua" eklenerck altiya: "kissa" (oykii) eklenerek yediye; "emsal” (ata-
sozleri. gesitli benzetmeler) eklenerek sekize... ayrilabilir. Daha bagka
boliimlemeler. 6zetlemeler de yamlabilir ve yapilmaktadir.

R < P

Anlanu:
Biz Kirapta Hicbir Seyi Eksik Birakmadik. (En'am Suresi. ayet: '48 )

£y e A e SRS



Anlanu:

(Diyanet'in)

Sana Herseyi A¢iklayan Kur'an't Indirdik. (Nahl Suresi, ayet: 89.)

"Sana, hergeyin agiklamasinin (her konuda bilginin) bulundugu
Kur'an indirdik." diye de gevrilebilir. Bu geviri daha dogru olabilir.

Unlﬁ» Islam yazan. din biliri ve Kur'an yorumcusu Celaluddin
Siiyati (6lm. 1505), "tefsir us@li"ne iligkin kaynak kitabinda,
Kur'an'in neleri igine aldifina iligkin bagkalarinin goriiglerini, 6zet-
lemelerini aktarirken kendininkini de koyar.

Yararh olur diigiincesiyle Arapga aslindan dilimize aktanyorum:

". §imdi ben goriigiimii bildiriyorum: Giiglii olan Tanri'nin kitab:
(Kur'an), her seyi icine almighr. Cesitli bilim dallanm ele alalm: Hig-
bir temel alan ve konu yoktur ki, Kur'an ona deginmemis olsun.

Kur'an'da; yaratiklann gagilasikliklan, goklerin ve yerin ege-
menligi (melekiit), en yiiksek gok gizgisinde ve yerin altinda neler
bulundudu, baglangigtaki yaratilig, iinli peygamberler adlanyla, me-
lekler. gegmis toplumlarin baghcalanna iligkin 6nemli birgiler, 6r-
negin: Adem-Iblis oykiisii (kissasi), Iblis'in Adem'in Cennetten gik-
masina nasil neden oldufu. 'Abdu'l-Haris adim verdii gocuk
(agiklama: Tirmizi, Ahmed Ibn Hanbel gibi hadisleri saglam kabul
edilen hadisgilerin de kitaplannda yer verdikleri hadiste ve bagka ha-
dislerde yer aldigina gore, "Haris', Iblis'e deniyordu. 'Abdul'-Haris' de
'Haris'in, yani Iblisin kulu' anlaminda. Bu ad, hadislere gére,
Havva'nin bir gocuBuna, Iblis'in araya girmesi ve baskistyla verilmigti.
Nedeni, hadislerde uzun uzun anlatuliyor. Ozeti su: Adem'in esi
Havva'dan dogan ¢ocuklar yagamiyordu. Iblis, ¢ocuklarin 6liimiiniin
kendisinden kaynaklandigim, efer doBacak g¢ocuun adim ‘Abdu'l-
Haris' koyarlarsa 6lmiyecedini yagiyacagim soyliiyordu. Sonugta bu
ad konuldu. Hadislerdeki bu 6ykii, A'raf Surcsinin 189-190. ayetlerine
dayandirildidi igin, Siiyiti, oykiyi Kur'an'da varsayiyor. Ayetlerin an-
lami. Diyanet 'Mealiinde soyledir: Sizi bir nefisten yaratan ve gon-
liiniin huzura kavusacagi egini de ondan var eden Allah'tir. Egine yak-
laginca egi hafif bir yik yiiklendi ve bu halde bir miiddet tagd.
Hamileli3i agiwrlaginca, kari koca Rebleri olan Allah’a: ‘- Bize ku-
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sursuz bir ¢ocuk verirsen, and olsun ki siikredenlerden oluruz! diye
yalvardilar. Allah onlara kusursuz bir ¢cocuk verince, kendilerine ver-
digi sey hakkinda Allah’a ortakiar kogtular. Allah, onlarin ortak kos-
tuklan seylerden yiicedir. Bu ayetlerde s6zii edilen 'nefis', 'Adem'’ ola-
rak, 'ondan yaratilan ve génliinii huzura kavugturan egi'de ‘Havva' diye
yorumlaniyor. Ciinkii Tevrat'ta belirtildigi gibi, hadislerde de,
Havvd'nin, Adem'in kaburga kemiginden yaratildigi agiklaniyor.
Cocuk dogduktan sonra, kan-kocanin Tann'ya ortak kogmasi da. ¢o-
cuga: 'Abdu'l-Haris' diye ad verilmesine baglaniyor. 1igili ayetler igin
bkz. Ortak kogmak. put-putaparlik.), ldris'in goge cikarilmasi, Nuh
toplumunun (tufanda) bogulmasi, birinci ve ikinci Ad toplumlarinin
Oykiisi, Semiid ve deve (Salih'in devesi) Oykiisi, Yunus toplumu,
Suayb toplumu, gok oncekiler, sonrakiler, Lit toplumu, Tubbe' top-
lumu (Yemen'de), 'Eshabu'r-Ress'. (Ressliler ya da Ress'ciler. Ress,
kuyu' ya da 'kuyu gevresinde kurulu koy-kasaba' anlaminda. Ken-
dilerine gonderilen peygamberi kuyuya attiklan, nice zaman sonra gi1-
kanp inandiklan anlatilan peygamberlerini kuyuya atp oldiirdiikleri
ileri siiriilen kimseler. ligili ayetler: Furkan Suresi, ayet: 38; Kaf Su-
resi, ayet: 12. Bkz. 'Ress".), Ibrahim'in toplumuyla savagimina, Nem-
rud’la tartigmasina, oglu Ismail'i annesiyle birlikte Mekke'de bir yere
birakmasina, Tannn Evi Ka'be'yi yapmasina, oglunu kurbap etmesine
iligkin Oykiiler, Yusufun 6ykiisii ok uzun bigimiyle, Misa'nin, ¢o-
cukluBuna, (sepet iginde) suya birakilmasina, Misir'hy1.oldiirmesine,
Medyen'e gitmesine, Suayb'in kiziyla evlenmesine, Tiir'un bir yaninda
Tanriyla konugmasina, doniip (¢agn igin) Firavun'a gelmesine, (top-
lumuyla birlikte) Misir'dan gikmasina. diigmaninin bogulmasina, top-
lumunun buzafiya tapmasmna (Tanm'yr agikga gérmeden inan-
miyacaklanmi soyledikleri igin) gikarip gotiirdiigii kimseleri yildirim
carpmasina, (Israilogullanndan) kimin 6ldiirdiigii bilinmeyen adamin
katilini orlaya ¢ikarma g¢abasina ve ortaya ¢ikarmak igin sifir (inek)
kesme olayina iligkin 6ykiileni, (yine Musa'nin) Hizir'la arkadagh@inin
Oykiisii, zorbalarin-giigliilerin bulundugu toplumla garpigsmasina ilig-
kin Oykii, yer alindan Cin'e kadar gidenlerin Oykiisii, Calut'la kar-
silagan Talut ve Davut Oykiisii, bu sirada verilen bir sinav, Siileyman-
Seba Melikesi Oykiisii ve bu sirada yapilan bir sinav, taun (salgin has-
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talik) nedeniyle iilkelerinden kaganlann oldiirilmeleri ve sonra di-
riltilmelerinin Oykiisi, Zii'l-Karneyn (Iskender) ve giinesin battig1 ve
dogdugu yere seferine, seddi yapmasina iligkin oykii. Eyyub oykiisii,
Zi'l-kifl oykiisii, llyas 6ykiisii. Meryem ve 1sd'yr dogurmasi oykiisii,
Isa'nin peygamberligi. goge ¢ikarilmasi, Zekariyya ve oglu Yahya'nin
Oykiisii, magara uyurlan (Eshab-1 Kehf) 6ykiisii, "Ashabu'r-Rakim"in
(Kur'an'da adi gegiyor. ama kimler olduklan tartigmali) 6ykiisii (Gy-
kiisii Kur'an ayetlerinde yer almiyor), Buhtunnassar (Buhtunnasir ya
da Nebuhadnasir) 6ykiisii, birinin bahgesi olan iki kiginin (iki kar-
degin) Oykiisii, bahgeleri olanlarin (giivendikleri bahgeleri, giinahlan
nedeniyle yokedilenlerin) oykiisii, Yasin (Yasin oglu llyas) ailesinin
inanirinin 6ykiisii, Fil adamlannin (eshabu'l-fil) 6ykiisii var.

Kur'an'da aynca, Peygamberin durumu, Ibrahim'in ona iligkin
duasi, 1sd'nin ona iligkin miijdesi (onun gelecegini aaber vermesi),
onun peygamberligi, hicreti, savaglanindan Bakara Suresinde yer alan
isnu'l-Hadremi'nin kiigiik savag birligi, Enfal Suresinde yer alan Bedir
savagl, Ali Imran Suresinde yer alan Uhud savag, kiigiik Bedir, Ahzab
Suresinde yer alan Hendek savagi, Fetih Suresinde yer alan Hiideybiye
(barig anlagmasi), Hagr Suresinde yer alan Nadir (ogullan) durumu,
Beraet (Tevbe) Suresinde yer alan Huneyn (savagi) ve Tebiik (seferi),
Milide Suresinde yer alan veda hacci, (yine Kur'an'da) Cahg ki1z1 Zey-.
neble cvlenmesi, cariyesiyle yatmiyacafina iligkin andi1 (kendini
cariyesiyle cinsel iligkiden yoksun etmesi. sonra Tann'nin izin ver-
mesi), kanlarinin kargi gikiglan (aleyhte gosterdikleri:tutum), (Aige'ye
yoneltilen) iftira olay:, Isra (mirag) 6ykiisii. ayin ikiye bolinmesi. ya-
hudilerin ona (peygambere) biiyii yapmalan da anlatilmakta.

Yine Kur'an'da, insamn yarathgindan olimiine degin olan du-
rumlari, 6ligm olaymin nasil oldufu ve canin alinig), ¢ikan canin
(ruhun) goge gikigi, inanir ruha gok kapilarinin agihgl, inanmaz ~uhun
(agagiya) atiligi, kabir azabi, kabirde sorguya ¢ekilme, ruhlann yerleri,
Kiyametin biiyiik belirtileri-ki sunlardir -:Isa'mn gokten inigi, Dec-
cal'in, Ye'ciic-Me'ciic'iin, yer hayvaninin (yerden ¢ikacak olan gagilasi
yaratigin) ve (her yam kaphyacak olan). dumanin kendini gostermesi,
Kur'an'in ortadan kalkmasi. yerin dibine batiglar, giinegin batidan dog-
masi ve bu sirada tevbe kapisinin kapanmasi-, dirili olaylan, ii¢ kez
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goriilecek olan boruya iifiiriig: Ciflik getiren iifiiriig, 6lime yolagan
iifiirlig, dirilip kalkigi saglayan ifiiriig, toplanma, dagilma. durakta
bekleyig, giines sicagin alabildifine yakicilifi, Arg'in golgesi,
(giindh-sevap tartan) terazi, havuz (peygamberin kevser havzu), sirat
kopriisii, kimileri igin hesaba gekilme, kimileri i¢in kurtulus, insanin
kendi organlarinin kendi aleyhine taniklik etmeleri, Amel defterlerinin
sagdan, soldan ve arkadan verilmesi, gefaat, 6viilen makam (el ma-
kamu'l-mahmud), Cennet, kapilari, Cennettc bulunan irmaklar, ajag-
lar, meyveler, siisler, geregler, dereceler, Tann'nmin goriilmesi, Ce-
hennem ve kapilari, Cehennemde bulunan gukurlar, tiirli cezalar,
igkenceler, zakkum agaci. kaynar su agiklamalan yer alir.

Yine Kur'an'da, Tann'nin en giizel adlan yer alir. Ki, hadiste '-
Tanm'nin adlarinda mutlak olarak bin ad vardir' denmekte. Ve Pey-
gamberin adlanndan baglicalar1 yer alir. Iman'n 70'i agkin bolimii,
Islam'in 315 simgesi (serayiu'l-1slam) yer ahr.

Yine Kur'an'da, biiyiik giinahlann gegitleri ve birgok kiigiik giindh
anlatilir.

Yine Kur'an'da, Peygamberden gelen tiim hadislerin onaylanmasi
(yani hadislerin geregine uyulmasi) gerektigi bildirilir.

Ve agiklanip siralanmas: ciltlerle kitab: dolduracak 6lgiide daha
nice neler yer alir Kur'an'da.". (El Itkan Fi Uliim'l-Kur'an, Misir, 1978,
c.2,s. 164-165.)

“Ne Ararsan Kur'an'da Var, Tiim Bilimler Kur'an'da” Inanci:
IslAm Tannbiliminde gok iinlii olan bir siir §6yledir:

A — °
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Bu siirin anlam:
"- Tiim bilirnler Kur'an'da var. Ama insanlarin algilama giigleri ye-
terli olamamakta. (Yani insanlarin kavrama yectenekleri yetersiz kal-
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dif1 icin, tim bilimler Kur'an'da bulundugu halde anlamaya giic-
yetirememekteler.)".

Bu nedenle Kur'an'1 anlamaya; ¢abalarin yogun bigimde yoneldigi,
cesitli alanlarda ayetlerin "igaret"lerinden ipuglan yakalamaya ga-
hsilarak Kur'an yorumlan olusturuldugu. kiitiiphanelerin bu yo-
rumlarla dolup tagh:, din bilirleri arasinda ve medreselerde yiiz-
yillarca bu yorumlarla énemle ilgilendigi ve inanir kitlelerin de aym
alana egilmelerinin saglandifi goriilmiigtir. Siirekli beslenen ve yay-
ginlasan inang bugiin de gegerli Islam diinyasinda: ", Her sey, her
bilim Kur'an'da var, ama herkes anliyamiyor?"

"Kur'an'daki Meseller”

"- Bu Kur'an'da, insanlara biz, her tiirlii meseli sergiledik.”

Bunun kargihg olan anlatim. Kur'an'da dort kez yer almakita:
2 Vs N0l

. > 3 «tw
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Aulanu

Andolsun ki, biz bu Kur'an'da, insanlara, her meselden sergiledik.
(Isra Suresi, ayet: 89; Kehf Suresi, ayet: 54.)

Aciklama:

Isri Suresindekinde. "insanlara” anlamina gelen "li'n-nasi”, "an-
dolsun ki sergiledik" anlamina gelen "ve lakad sarrafna"dan sonra yer
ahyor. Iki surenin ayetlerinde de sozciikler ve diziligi ayni.

Asagidaki anlatimda da yalmzca bir sozciik degigik. ama anlam
dcgistirmiyor:

[ Al ARl s
An/unu

Andolsun ki biz bu Kur'an'da. insanlara. her meselden sergiledik.
(Riim Suresi, ayet: 58; Ziimer Suresi, ayet: 27.)
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Aciklama:

"Mesel" sozciigiiniin Habegge'de, Arami ve Ibrani dillerindeki as-
linin tiirevlerinde "kargilaghrma” (mukayese) anlamimi igerdifi go-
riiliir. Bu s6zciik daha sonra "ata-sozii, atalar s6zii" (darb-1 mesel) an-
laminda kullanila gelmigtir. Kur'an'da, yukandaki ayetlerde ne anlama
geldifine gelince: Aymi anlamlar, yani kargilagirma ve atasozii an-
lamlari, Kur'an'dan ve yukaridaki ayetlerdde yer alan "mesel”lerde de
bulunmaktadir.

Siiydtt, Kur'an'daki "mesel"leri, "agik" ve "kapali” olmak iizere
ikiye ayirir. Her ikisine de 6mekler siralar. Birincisi igin siraladifi 6r-
nekler, Kur'an'daki kim benzetmelerdir. Ikincisi iginse, ayellerin ige-
rigindeki "atasozleri"ni ele almakta;

Soruluyor:

" Her Durumun Hayirlisi Ortasidir’ (hayrul umiiri evsatuhd)

atasézii Kur'an'da var mi?”

Kargilik veriliyor:

" Elbette var!"

Ve so6zii edilen atasoziiniin; Isrd Suresinin 29., 110., Bakara Su-
resinin 68. ve Furkan Suresinin 67. ayetlerinde bulundugu anlatiliyor.

"Kigi, bilmediginin digmamdir”, "haber. goézle gérmek gibi
olmaz", "eden bulur", "bilingli kisi, aymn yilan deliinden iki kez agu-
lamaz" gibi atas6zlerinin de Kur'an'da bulunup bulunmadig: soruluyor
ve bunlarin Kur'an'da var oldugu, hangi ayetlerde bulundufu agik-
laniyor. (Bkz. Siiyiiti. el Itkan, Misir, 1978, c. 2..s. 168-169.)

Yukanda, anlamlariyla birlikte sunulan ayetlerde: "- Andolsun ki
biz bu Kur'an'da, her meselden sergiledik (her tiir mesele yer verdik)"
dendigine gore, benzetmeleri ve atasOzleriyle tiim mesel gesitleri
Kur'an'da vardir. bkz. "Mesel".

Kur'an'da Olaylarin Etkinligi ("Inis Nedenleri'="Esbabu'n-
Niizul")

Ayetlerin "inig"ine "neden" olarak gosterilen olaylar vardrr. Ki-
mileri "ge¢mis" zamanlarda oldufu, yagandifi bildirilenlerdir, ki-
mileriyse Peygamberin kendi doneminde olup-bitenler. yagananlardur.
Bunlann da kimileri ayetlerde, agik ve segik olarak belirtilimekte, ya
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da belli olmakta, kimileriyse ancak aktarmalarla. yani yagayanlarin
verdikleri bilgilerle, hadislerle aciklanmakta. agiklamalara ba-
kilmadikga anlagilamamakia.

"Ayetlerin inigine neden olan olaylar"dan Omekler:

Ahzab Suresinin 37. ayeti:

Bu ayelte. Peygamberin Zeyd'in karisina duydudu 6zel ilgi, duy-
gusal iligkiyi izleyen evlilik iligkisi agik¢a anlatilmakta.

Nur Suresinin 10. ayetini izleyen 12 ayet:

Bu ayetlerde, "ifk" (iftira) ad1 verilen bir sGyentinin sonuglar. ge-
tirdigi hiikiimler yer almakta. Bu hiikiimler. genellik kazanmigtir. S6y-
lentiyse, Peygamberin kanlarindan Aige'ye yonelik. Aige'nin Satfan
adinda biriyle iligki kurdugu hakkinda. bkz. "Iftira", "Muhammed".
"zina".

Ahzab Suresinin 27. ayetini izleyen 7 ayet:

Bu ayetlerle, agik¢a, "Peygamberin kanlari"na seslenilmekie.

Tahrim Suresinin ilk beg aycti: Bu ayelte, peygamberin iki esi
(Aige ve hafsa), adlan agiklanmadan konu edilmekte, Peygamberin
onlarin bir gizlerini Tanri'dan haber aldig1, aynca bir hadise gére ca-
riyesi Mariye (Marya) ile artik yatmiyacagna iligkin andi, ama helal
olan birseyden kendini yoksun kilmasmin dofru olmadifi an-
laulmakta. bkz. "Cariye". "lelal", "kadin", "kan". "Muhammed".

Sonuncu (5.) ayette Peygamberin kanlarinin tiimine ses-
lenilmekte: "-Efer o (Peygamber) sizi bogarsa. Tann's1 ona, sizdcn
daha iyi. kendini Tann'ya veren. inanan. boyun egip ibadete kapanan.
tevbe eden. kulluk eden. orug tutan dul ve bakire karilari sizin yerinize
verebilir” denmekte. Bkz. "Bogamak", "bakirc". "kan".

Ahzab Suresinin 50. ayeli:

Peygamberin hangi kadinlar kan olarak alabilecegi anlauhyor.

Ahzab Suresinin 51. ayeti:

Pcygamberin karilarindan diledifini alabilecegi. diledigini bi-
rakabilecegi anlatilmakta.

Ahzab Suresinin 52. ayeti:

Peygamberin bundan béyle. giizellikleri kendisini imrendiren ka-
dinlar kargisina giksa bile artik kar alamayacagi. ama. sag elinin satin
aldigx cariyenin, bu sinirlamanin diginda bulundugu anlatilmakta.
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Ahzab Suresinin 53. ayeti:

Peygamberin evine girenlerden kimilerinin, "yemeZe kadar kal-
diklan", Peygamberin utandif1 igin sés ¢ikarmadigi, boyle birseye yo-
lagmanin dogru olmadif1 anlatilmakta.

Yukanidaki ayetler igin bkz ."evlenmek", "bogamak", "kalb",
"kan", "Peygamber”, "Muhammed".

Miicadele Suresinin 1. ayeti: '

Kocasinin s6yledigi bir soziin sonucu hakkinda Peygamberle tar-
tigan bir kadin, "- (Ey Muhammed) kocas! konusunda seninle tartigan
ve Tanrr'ya yakmnan kadinin sOziinii igitti. Tann, ikinizin arasinda
gecen konugmay igitir. Ciinkii Tann igiten ve gorendir” denerek an-
laulmakta. Daha sonraki ayellerde de sozkonusu kadinin kocasmnin ag-
zindan kagirdifa sézlerin getirdigi hiikiimler, ‘herkesi igine alabilecek
bigimde agiklanmakta. Bkz. "Kan", "zihar".

Nur Suresinin 5. ayetini izleyen beg ayet:

Kansmna iftira ettigi bildirilen bir kiginin kanitlayamadigi iddiasi
iizerine, herkesi igine alan hiikiimler yer almakta. Bkz. "Iftira", "la-
netlegme", "zina".

Bu tiir olaylar Kur'an'da pek goktur.

Peygamberin Kimi Arkadaglariun Sozlerinin Ayetlerdeki Etkinligi:

Hadislerde, kimi ayetlerin, "Omer'in diliyle indigi" agiklaniyor.
"Peygamberin kanlarindan birgey istendifinde, perde arkaswindan is-
tenmesini” de buyuran ayet (Ahzab: 53) bunlar arasinda yer ahyor.
Peygamberin bagka arkadaglannin "dili"yle indigi agiklanan-ayetler de
var .Siiyiiti, kitabma. bunlardan 6rnekler alip aktarmakta.

K) KUR'AN'IN DILI:
1 Kur'an"in Tiimii "Arap¢a"dir:

Kur'an'da, 11 yerde, ¢ok agik bicimde, "Kur'an'in Arap¢a” oldugu
agitklamyor: Yusuf :2; Ra'd: 37; Nahl :103; Taha :113; Suara: 195;
Ziimer: 28; Fussilet: 3, 44: Siira: 7: Zuhruf: 3: Ahkaf: 12.

Neden Arapga indirildigine iligkin agiklanan gerekge de soyle 6zet-
lenebilir:

"Anlagilir olmasi igin", "korkup yola gelme" saglansin diye.
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"Yola gelmesi” istenen ve seslenilen toplum "Arapga" ko-
nuguyorlardi. Kur'an da o nedenle, "anlagilsin diye", "Arap dili"yle
gelmigtir:

TR T lete —

CE65, (Pl @t @L’, u )\

Anlamu.

(Diyanet'in)

Elif, Lan Ra. Bunlar, apagik kitabin ayetleridir. Biz one, an-
layasimz diye Arapca okunmak tizere gonderdik. (Yusuf Suresi, ayet
:1-:2)

Aciklama:

"Arapga okunmak iizere", "Kur'an'in Arabiyyen"in kargihi olarak
yer aliyor. Oysa "Arapga Kur'an olarak” diye ¢cevirmek daha dogrudur.
Diyanet gevirisinde, buradaki "Kur'an" sozciifiine "okunma" anlam
verildigi goriiliiyor. Ya da "okunan" anlamu... "Arapga Kur'an olarak"
anlam verilseydi, bu anlama yine ters olmazdi. Ama "Arapga okun-
mak iizere gonderdik" bigiminde bir geviri, ayette anlatilanin diginda
bir amaci ortaya getinnekte. Yani ayette, "Kur'an'in Arapga okunmak
iizere gonderildigi" degil: "dili Arapc¢a olan bir kitap olarak" gon-
derildi8i anlatihyor.

"Arap¢a okunmak iizere" bigimindeki yanhg geviri, Diyanet'in
resim Kur'an gevirisinin bagka yerlerinde de aym anlatim igin yer al-
yor. (Bkz. Taha: 113; Fussilet :3; §ira : 7; Zuhruf :3.) Yalnizca Ziimer
Suresinin 28 ayetinin gevirisinde dofru anlam olarak “Arapca bir
Kur'an” anlaminin verildigi goriiliiyor. "Arapga bir Kur'an™ s6ziiniin
anlam da, “dili Arapga olan bir kitap”ur. "Arapca okunmak iizere
gonderdik” bigimindeki yanhg geviri, "Kur'an'in ille de Arapga okun-

67



masinin isteniyor olmasi”"ndan, yani gevirenlerin ‘boyle bir istek ta-
styor olmalanindan kaynaklanmig olabilir. Bilmeden yanhg bir anlatim
yolu segilmig olmasina da dayal bulunabilir.

Yusuf Suresinin yukanda sunulan 1. ve 2. ayetlerinde anlatilanlar,
hemen hemen aynen, Zuhruf Suresinin 1.-3. ayetlerinde de an-
latiimakta.

Demek ki, Tanri, "anlayasimz diye, Kur'an Arapga indirdik!" di-
yerek, Kur'an''n "neden Arapca goénderildigini"de agikhyor: "An-
layasimz diye". Bu agiklamadaki seslenig, "Arap'lardan bagkasina
degil"dir. Ciinkii "anlagilsin" diye hir metnin "dil"inin "Arapga” ol
masl. bagka dili konuganlar igin gerekge olamaz. Neden ki. bagka dil-
leri konusanlar, kendi dillerini Arap¢a'dan daha iyi anlarlar. Bu ne-
denledir ki, Ibrahim Suresinin 4. ayetinde su agiklama yer ahyor:
Kendilerine apagik anlatabilsin diye, her Peygamberi, kendi top-
lumunun diliyle gonderdik...". Bkz. "Peygamber - Peygamberlik."

o\ }/ o, ,’_//.‘-..//"-\.//

€4 G\-;eu\h.-;\’ 7

, ~ / ’/ ’// Noa¢
uu) g /)) .)" B )
H S

{A.‘J

Anlanu:

(Ey Muhammed!) Iste boyle vahyeltik sana. Arapca Kur'an ola-
rak. Mekke ve ¢evresini korkutasin'diye... Kugku gotiirmeyen bir top-
lanma giiniiniin gelecegini bildirerek korkutasin diye (vahyettik). (In-
sanlarin) bir kesimi Cennette. bir kesimiyse ateste (Cehennemde)
olacaktir. (Siira Suresi, ayet: 7.)
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Anlanu:
(Diyanct'in)
) Biz bu Kur‘an’t yabanci bir dil ile ortaya koymug olsaydik:
Ayetleri uzun agiklamah degil miydi? Bir Arab’u yabanci dille séy-
lenir mi?” derlerdi. Ey Muhammed! De ki: "-Bu. inananlara dogruluk
rehberi ve goniillere §ifadir." Inanmayanlann kulaklarinda agirhk var-

dir. Ve onlara kapahdir. Sanki bunlara uzak bir mesafeden sesleniyor
da anlamyorlar. (Fussilel Suresi, ayet: 44.)

Aciklama:

YuRardaki ayet. goyle de gevrilebilir dilimize:

Biz. bu Kur'an Arapga olmayan bir dille olugtursaydik andolsunki
soyle diyeceklerdi; "-Ayetleri agik-scgik anlagihr kilmmaah degil miydi?

"Arap olana, Arapga olmayan dille mi anlatthir?” Deki; "- ina-
nrrlara bir yol gostericidir O. Ve gifadir inanmayanlarm son ku-
laklarinda agirhk (sagirhk) varchr Kur'an bir koyliiktir onlara. Oyle
kimselerdir ki uzak bir yerden ¢agriliyorlarmig gibi duruyorlar. (Fus-
silet: 44) Arapga olana Arapg¢a, olmayan dile mi anlaulir? so-
rusundaki. "Arap olanin kim oldugu. Kur'an yorumlannda goyle agik-
laniyor: "Muhammed” ve "Arap toplumu”.

Yani. "-Arap olan Muhammed'e ve toplumuna. Arap¢a olmayan
bir Kur'an'la anlatmak olur mu'?!" diye kars1 ¢ikilabilirdi Kur'an Arap-
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¢a olmasayd:.
Taberi Tefsiri, ayetin bu kesimini, soru anlam: vermeyecek bi-

¢imde (tek hemzeyle) okuyanlar bulunduBunu da yaziyor. Buna gére
sbyle ¢evinnek gerekiyor:

"-Kur'an'm bir kesimi yabanci dilde. bir kesimiyse Arapga... ",
Ancak. Taberi'nin de belirlligi gibi, boyle anlam verenler azinlikta.
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(Diyanet'in)

Andolsun ki. "- Muhammed'e elbette bir insan 6gretiyor!" dediklerini
biliyoruz. Kastettikleri kimsenin dili yabancidir. Kur'an'sa fasih Arap-
¢adir. Allah'inr ayetlerine inanmayaular1 Allah dogru yola erigtinmez. On-
lara can yakici azap vardir. Yalan uyduranlar, ancak, Alahin ayetlerine
inanmayanlardir. Yalancilar. igte onlardir. (Nahl Suresi. ayet: 103 - 15.)

Aciklama:

Bu ayetlerden ilki, s6yle de gevrilebilir:

Andolsun ki: "-Ona (Muhammcd'e) bir insan 6retiyor.” dediklerini
biliyoruz. So6ziinii kendisine kaydirdikl  kimsenin dili, Arapca de-
gildir, bu (Kur'an) ise, agtk bir Arapga olun dildedir. (Nahl: 103.)
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Burada, Kur'an'' "Muhammed'e 6grettii ileri sirillen kimse"nin
dilinin "Arapg¢a olmadif1”, "Kur'an'in dilininse agik bir Arapga" o
dugu agiklaniyor. Ve ileri siiniilene $oyle karg1 ¢ikilip yamit veriliyor:
"-lleri siirdiigiiniiz gibi, Muhammed'e Kur'an'i, s6ziini ettiginiz kimse
O8retmis olsaydi, onun dili nasil Arapga degilse, Kur'an'in dili de oyle
olurdu, Arapga olmazdi, oysa gérdiigiiniiz gibi Kur'an, agik bir Arap-
ga'dir?". lzleyen ayetler, yamti tamamhyor: Fahruddin Razi'ye gore,
103. ayeti izleyen ayetlerle su kargihk veriliyor:

"Muhammed'e bir insanin 6grettigini” soyleyenler, Tanr'min ayet-
lerine inanmayanlar. kifirlerdir. Oyle olunca, bunlar Peygamberin
diigmanlandir. Digmanlanin s6zleriyse, birer sagma sayilir, onlann ta-
nikliklari kabul edilmez..."

Razi, bir insana, hemen ve "bir defada" 6gretmenin miimkiin ol-
mayacagini. O6Zretimin ve Ogrenimin gerceklesmesi igin gok uzun
zaman gegmesi gerektigni de yaziyor.

Furkan Suresinde de goyle deniyor:
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Anlanu:
(Diyanet'in)

Inkarar edenler: "-Bu Kur'an, Muhammed'in uydurmasidir, ona
bagka bir topluluk yardim etmigtir” diyerek haksiz ve asilsiz bir stz
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uydurdular. "-Kur'an, dncekilerin masallandir, bagkalarina yazdirilip
sabah aksam ona okunmaktadir.”" dediler. Ey Muhammed! De ki: "-
Onu. goklerin ve yerin sirmm bilen indimnigtir. Siiphesiz o, ba-
Siglayandir, merhamet edendir.” (Furkan Suresi, ayet: 4-6.)

Acgiklama:

Muhammed'e Bilgiler Vererek Kur'an'tn Olusmasimi Sagladigi Ya
Da Sagladiklart lleri Siiriilen Kisi, Kigiler Ya Da Toplum: Taberi'nin
ve Razi'nin de iginde bulundugu Kur'an yorumculannin agik-
lamalarina ve hadislerde de verilen bigilere gore: Peygambere inan-
mayanlar, Kur'an'daki bilgilerin, Muhammed'e bagkalan tarafindan
verildigini, okundugunu ve yazdinldifimi, Kur'an'm bdylece olug-
tugunu ileri siirmiiglerdir. lleri siirenler kimlerdir?

Yani:

"-Muhammed'e bagkalann O3retiyor, bagkalani okuyor, bagkalan
yazdinyor" diyen ianmazlarin amagladiklan kigi ya da kisiler kim-
lerdir? Ya da hangi "toplum'un. "toplulugun” "yardim ettigini" ileri sii-
riiyorlar?

Yorumlarda ve hadislerde agiklandigtna gore, "yardim ettikleri"
ileri siiriilenleri iki boliimde toplamak miimkiin:

.Birincisi: Yahudilerden ve Hristiyanlardan bir kesim.

Ikincisi: Yahudi ve Hristiyanlardan kimi kigiler:

Bu kigilerin adlan da g6yle siralanmakta:

Bal'am. Adas (ya da Addas). Yais. Cebr (ya da Ciibeyr)- Selman
Farisi, Rahman'ul-Yemane (Miiseylime), Vareke (Ibn Nevfel)...

Bunlarmn kimlikleri:

Bel'am:

Mckke'de Hristiyan bir kéleydi.

Tabcri Tefsirinde gu bilgi var: "B: 1. Muhammed o3lu Ahmed
Tisi aklardi. O da Ebu Asim'in kendis: > aktardigim soyledi. O da
Tahman Oglu Ibrahim'in kendisine aktardiZi sdyledi. O da Abdullah
Oglu Miislim El Mele'i'den aktardi. O da Miicahid'den aktardi. O da
Ibni Abbas'tan aktardi: lbni Abbas anlauyor: Peygamber, Mekke'de
bulunan. Arapga olmayan bir dil konugan ve adi Bel'am olan bir ko-
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leye (din) 68retiyordu. Peygamber sunan yanina her girig ¢ikigla pu-
(ataparlar gordiigiinde: -(Din)i Muhammed'e Bel'am @retiyor!'diye
konugurlardi. Onun iizerine: -Andolsun ki. ona (Muhammed'e) bir
insan o3retiyor!' baglayan ayet (Nahl: 103.) geldi."

Yais:

ikrime'den akianlarak geliyor: "-Mugire oBullarinin Yais adinda
bir koleleri vardi. Arapga olmayan bir dil konugurdu. Peygamber ona
Kur'an okutmaya giderdi. Iste putataparlarin '"Muhammed'e 63rettigini
sOyledikleri ve ayette '-O amagladiklar kimsenin dili Arapga dedildir,
bu Kur'an'sa agik bir Arapga olan dildedir!’ (Nahl :103.) denerek an-
latilan insan, bu kigidir."

Kalade'den de boyle aktanhyor.

Yesar ve Ceer (ya da Ciibeyr)

Abdullah Ibn Miislim el Hadremi'den aktanlarak geliyor:

"-Iki kolemiz vardi bizim. Birinin adi: Yesan. Obiiriiniin ad: da:
Cebr. Kilig yaparlardi. Bu kisiler. kendi (kutsal) kitaplarini okumakia
ve kitaplarini igerdigi bilgileri bilmekteydiler. Uzerine Tanri'nmn iyiligi
ve selami olasi Peygamber (Muhammed) de bunlara ugrar ve bunlann
okumalanini dinlerdi. Igte bunun iizerine derler ki: -O (Muhammed)
gidiyor, o iki kisiden 6greniyor ne 63reniyorsa.' ".

Bu aktarmayla birlikte. "-Andolsun ki. '-Ona (Muhammed'e) ke-
sinliklc bir nisan 6gretiyor!" dediklerini biliyoruz." diye baglayan aye-
tin (Nahl: 103.) geldigi agiklaniyor.

Bu aktarmaya, Taberi'de ve bagka Kur'an yorumlannda yer ve-
rildigi gibi, Celaluddin Siiydti'nin. "Kur'an'm ayetlerinin inig ne-
denlerini" derleyen "Liibdbu'n-Miik@]l Fi Esbadbi'n-Niizal" adh ki-
tabinda da yer verilmekte.

ADAS (ya da Addas)

Abdu'l-Uzz3 oglu Huvaytip'm azadlisi.

Kimilerine gore de Peygamber. 63rendiklerini bu kisiden 68-
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reniyordu. Kur'an yorumlannda, hadis kitaplaninda bu da aktanlmakta.

Biitiin bu kigilerin "dil"leri “Arapg¢a olmadig:” igin, Nahl Suresinin
yukarida anlamiyla birlikte sunulan 103. ayetinde: "-... Soylemek is-
tediklerinin dili, .Arapgadan bagka bir dildir. Bu Kur'an'in diliyse agik
bir Arap¢a'dir.” denmekte.

Inanmazlann, Kur'an'i olugturmak igin Peygambere bilgiler ver-
diklerini sOyledikleri arasinda Selman Farisi (asil dili Farsga) gibi
kendi dili yaminda Arapgay: da ¢ok iyi bildigi bilinenler de bu-
lunmakta.

lleri siiriilenlerden biri de. asil ad1 "Miislim" oldugu halde, Isldm
inanirlarinin "Miislimcik™ anlaminda kiigiimseyerek "Miiseylime" de-
dikleri ve "yalanci Peygamber" diye niteledikleri “Rahmanu'l-
Yemane" de var. "Rahmanu’l-Yemane", "Yemane kesiminin Rah-
mant" anlaminda. "Yemane", Arapyanmadasinin ortalarina diigen bir
kesimdeki illere denmekteydi. "Yalanci Peygamber”. bu kesimde,
Rahman (Tanr1) adina din yayicilifinda bulundugu igin Araplar "Rah-
manu'l-Yemane" diyorlardi. Ibni Ishak'in iinlii "e's-Sire"sinde su ak-
tarmaya yer veriliyor: "-Bize ulagan bilgi §6yleydi ki: -Muhammed!
Sana kesinlikle, su Rahman denen adam &gretiyor. Bizse higbir zaman
Rahman'a inanmayiz!' diyorlardi." Bkz. "Peygamberlik".

Iste, yine anlamlariyla birlikte yukarida sunulan ayetlerde (bkz.
Furkan; 4-5) "-Bu Kur'an onun (Muhammed'in) uydurmasidir. Bagka
bir topluluk (kavm) da ona yardim etmigtir, diyerek haksiz ve yalan
bir s6z uydurdular. -Kur'an, 6ncekilerin masallandir. O bagskalarina
yazdirmakta, yazdwilanlar sabah aksam ona okunmaktadir!’ dediler."
diye yapilan agiklamada, Kur'an yorumcularina gére, yukanda adlan
gegenlerin tiimii ya da bir kesimi amaglaniyor olabilir.

Burada konumuzu ilgilendiren, Peygambere  "6grettikleri” ileri
siirilenlerin "dil"lerine kargi. ayetlerde, "Kur'an'in dili"ne iligkin ya-
pilan agiklamadir. Yani bu dilin "agik bir Arapga” oldufunun bil-
dirilmesidir.

Kisacasi: "-Peygambere. ileri siiriilen ve dilleri Arapga olmayan
kimseler 6gretmiy olsalardi. bu Kur'an'in difi, boylesine agik bir Arap-
¢a olmazdi." dencrek kargilik verilmekte inanmazlara.
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S ﬁv‘f‘)@-))).és EAL LK},
Anlanu: - ’“ ;-du C‘f -

(Diyanet'in)

Biz bu Kur'an'da insanlara her tiirlii misali. belki 6giit alirlar diye,
and olsun ki verdik. O, egrilii olmayan Arapga bir Kur'an'dir. Belki
sakinirlar. (Zimer Suresi, ayet: 27-28.)

> 8,0\
cv«?f%\-;*-
\ é"\ . d

Bu ayetten onceki ti¢ ayet, daha 6nce bu maddede (bkz. B/2) geg-
migti. O ayetlerle birlikte, Diyanet "Medi"indcki anlami soyledir:

Ey Muhammed! Apdgtk Arap diliyle uyaranlardan olman igin, onu,
Cebrail, senin kalbine indirmigtir. (Suara Suresi, ayet: 193-195.)

"';"{z °ofo "/

sy 5zn?

Anlanu:

iste biz Kur'an't boylece Arapga olarak indirdik ve onda, korku ko-
nusu olanlan (vaid“leri sergiledik. Olur ki (Mekke putataparlan) kor-
karlar qnlk. Ya da onlara bir 63iit olustur. (Taha Suresi, ayet: 113.)

J\("r\‘yﬁ"do CFre =0
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Anlamu:

(Diyanet'in)

Biz bu Kur'an'i. Arapg¢a bir yasa olarak indirdik. Sana .ilim gel-
dikten sonra onlarin heveslerine uyarsan, And olsun ki. Allah katinda
sana bir dost ve seni'’koruyan ¢ikmaz. (Ra'd Suresi, ayet: 37.)

Agiklama:

Ceviride gorillen "Arapga bir ;yasa olarak” soziindeki "yasa"nin
ayetteki kargih@ "hiikkim"diir. Kur'an'in, "Arapga bir hiikiim" olarak
indirildigi bildiriliyor.”

Burada anlatilmak istnen "hiikiim" nedir?

Taberi tefsirinde, "hiikm"e "din" anlama verildi8i goriiliiyor. Ni-
saburi'nin de iginde bulundugu kimi tefsirlerde, huradaki "hiikiim",
"hikmet"le eg anlaml olarak aliniyor ve ayetin bagina. "-igte boylece,
Kur'ani Arap diliyle dile gelen bir hikmer olarak indirdik." diye anlam
veriliyor. Fahruddin Razi de. bu anlama. birinci anlam olarak yer ve-
riyor. lkinci anlam olarak da, Kur'an'in, yiikiimliilere yiiklenen tiim
"hiikkiim"leri igerdigini. Kur'an'siz hiikiim olamayacagini. bu nedenle
Kur'an'in "hiikiim” diyc nitelendigini savunuyor.

Bu durumda Kur'an'in "Arapga bir hiikiim" olmasi. "Arap diliyle
hiikiimler iceren bir Tann bildirisi" anlaminda yorumlaniyor.

Otc yandan kimilerine gore. bu ayet. Kur'an'm yalmzca
"s0z"leriyle degil: icerifiyle de "Arapga” olduunu anlatmakta. Kur'an
cevirilerinin. ibadellerde "caiz goriilmeyigi"nin temel nedenlerinden
biri de budur. Agagiya (3) bkz.
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2- "Kur'an'da Arapca Olmayan Sizciikler De Var"
Celaluddin Suyuti'nin el Itkdn Fi Ulimi'l-Kur'an adh énemli ve
kaynak kitabinin birinci cildinin 38. boliimiiniin bagh@1 §6yledir:

Kur'an'da Arap¢a Olmayan Sézciikler ("Fi MA Vakaa Fihi Bi
Gayri Lugati'l-Arabi"):

Siiyuti, kitabinda. Kur'an'daki s6zciiklerden Arapca olmayan 118
sozciik siralar ve bu sozciiklerin neceoldugunu anlamlariyla birlikte
aciklar. Daha dogrusu. Miisliiman dilci ve aragtiricilardan aktanr. So-
nunda da goyle der: "-Iste yillarca siiren yogun aragtirmalar sonucunda
bulmay: bagardigim. bagka dillerden Arapga'ya gegip de Kur'an'da yer
almig olan sozciikler bunlardir. Bunlar, bu kitaptan 6nce higbir kitapta
boyle derlenmig bdyle toplamp siralanmig) dedildir.”

Bu sozciiklere daha bagka sozciiklerin de eklendigi goriilmckte.

Kur'an'da bulunan ve Arapga olmayan sézciiklerden Siiyiti'nin
derledikleri iginde de "Esfar” (kitaplar), "111" (Tanrt'nin adi). "ahiret",
"Cehennem", "haram”, "Rahman". "sirat", "salavat”, "Kayyum" (uyu-
maz anlaminda Tann'min niteliklerinden). "tekfir", "Adn" (cennct),
"firdevs” (cennet). "kistas” (adalet anlaminda). "kist" (adalet an-
laminda), "melekiit” gibi son derece 6nemli olan ve kimileri Kur'an'in
"anahlar sozciikleri"nden sayilan sozciikler de bulunmakta. Siiydti'nin
siralamasinda belirtildigine gore. Kur'an'da arapga olmayan soz-
ciiklerden en gogu HABESCE: 23 Sozciik. Sonra Nabatga. Ibranca ve
Farsca geliyor: Her birinden 15 sOzciik. Bumlan Siiryanca, Yunanca
ve Kiptice izliyor: Bunlann her birinden de 4 sozciik var. Sonra Ber-
berce'den 2. Tiirkge'den de bir sozciik bulunuyor. Ayrica 11 sozciiiin
Arapga olmadi1 kesin olarak belirtiliyor, ama bunlarin ncce olduklar
belirtilmiyor. 3 sozciik de, kimilerine gore Nabatca, kimilerine gére
Berberce diye agiklamyor. 2 sozciik de kimine gore Ibranca. kimine
gore Siiryanca. Yine 2 sozciik kimine gére Nabalga, kimine gore Yu-
nanca. Yine 2 sozciik kimine gore Habegge, kimine gore Ibranca Yine
2 sozciik kimine gore Siiryanca kimine gére Yunanca. Yine 2 sozciik
kimine gore Habeyge. kimine gore "Hindge" (Sanskritge). Yine 2 s6z-
ciik kimine gorc Nabaltga, kimine gore Berberce Bir sozciikk kimine
gore Habegge, kimine gore Farsca. Bir sozciik kimine gore Farsca. ki-
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mine goére Ibranca. Bir sozciik kimine gére Farsca, kimine gore "Hind-
¢e". Bir sozciik kimine gore Farsga, kimine gore Nahatca. Bir sozciik ki-
mine gore Nabatga, kimine gore Habegce. Ve bir sozciik kimine gore
Nabalca, kimine goére Ibranca. Bir sozciik igin Kiptrice, Siiryanca, 1b-
ranca; bir sozciik igin Yunanca, Siiryanca, Berberce; bir sozciik igin de
Ibrana, Siiryanca, Farsga diyenler var. Toplam: 118 s6zciik.

Kur'andaki Habegce Sozciikler
SOZCUK KUR'AN'DAKI! YERI ANLAMI

1- :¢L¥  =Eraik (tek. Erike)  18:31;36:56,  Tahtlar
‘ 76:13; 83:2335.

2. o - Evvibi (emir) 34:10 "Tesbih" edin!
iy =Ewvab 38:17,19,30  Cok "tesbih”
” 44; 50:32 eden.
jasb5 = Evvabin 17:25. Cok "tesbih"
edenler.
3-f=Lt = Cibt 4:51. Seytan ya da
' biyicii
4.7/ 6 = H-R-M Bkz. "Haram", Gereklilik
"ihram", "kutsal"
5- =~ = Hasab 21:98. Odun.
6 - = Hitta (emir) 2:58.7: "-Dogru
161 soyleyin!"
7- s  =Hib 42, Giinah,
8- [<%. = Diirriyyiin 24 :25. Aydmlatan,
sy 151k sagan,
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"‘\‘ .
18- p Q. > = Migkit
f'g“) 3

16: 67.

7:130; 10:5;
12:42,47 17:12

Sirke.
("serm‘"~ "§lmll
anlami veriliyor)

18:11, 25; 20: 40;

23:112 26 :18,
205;30:4

2: 144,
149, 150.

2:256,257; 4

51.60 76; 5: 60;
16; 36; 39 : 17.
34:16.

11:44

74:51

57 :28.

12: 31.

24 :35.

Kithik yilari

Yon

"Kahin"
(kehanetgi).

Sed.
Eksilme.
Arslan
Iki kat

Turung. (koltuk
gibi oturulup yas-
lamlan bir gey an-
lamu veriliyor. Tu-
rung yenirken
yaslanmageregi
duyulur diigiinesi
var.)

Kandil yuvasi
(kandillik, kandil
konulan yer.)
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21-‘\L-';\I= Nasie

2- 2 = Yahor
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23- &% =Yi-Sin

-

Kur'andaki Nabat¢a Sozciikler:

73:18.

73:18

73:6.

36: 1.

SOZCUK KUR'AN'DAK! YERI

Degnek.
Dolu.
("Pargcalanmig”

anlam veriliyor.)

(Gece) uyanip
kalkmak.

Doner. (Yeniden
dirilir anlam1 ve-
riliyor.)

"-Yi insan!".

ANLAMI

ﬁs'ar ' =Isri
2- \Jl/ =1

3- 65’\ = Ekvib

80

3:81

9:8.10.

43:71; 56: 18

76 : 15; 88:44.

53:44: 88: 5.

"Ahd"imi, "ant-
lagma"m

"Tann" igin soy-
lenir (Tanr'min
adlanndan. Bu-
nunla birliktc ya-
kinhk. "ahd" an-
lamlari da
verilir.)

Testi

Son derece
sicak.



d ‘, @ Havariyyun

P Sefere

. = Sina
v’ .

10-‘ I“ = kitana

-

= ko
1 ILC'.&.; Abbedte

12 /’ Melekut
L.:

13- Uo_t_—z = Menass.

14- t-__))' = Verd'

5- ‘“;? = Vezer
'z

Actklama:

17:7;25:39 Yerle bir etmek

19:24. I¢. (Alt anlari da
verilir.)

3:52,5:111, Yikayicilar.
112; Saf: 14,

80: 15. Okuyucular. (El-
ciler anlam: da-
veriliyor.)

23:20 Giizel

38:16. Kitbimizi (amel
defterimizi)

26:22. Oldiirdiin (K6-
lelestirdin anlami
da veriliyor.)

6:75;7:185 "Miilk".

23:88:.36: 83.

38:3. Kags.

2:101;3:187;
4:24;6:94 11:71;
23:7;33:53 42:51
49:4; 59:14;

75:11. Dag. sifinak.

Yukarida ¢ok onemli sozciikklerin yer aldii goriiliiyor. Ancak.
Siiydti'nin el [tkan'in'da bunlar, Kuran'daki Nabatga sizciikler olarak
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yer aliyorsa da, dil aragthncisi incelemecilerden kimileri, bunlarin,
bagka dillerin sozciikleri oldugunu savunmaktalar: Ornegin son derece
onemli bir sozciik alan "#/". Ya da "il” Bu s6zciigiin 6nemi. "Tann"
anlamina geliyor olmasindan. Ya da Tann adlanndan sayilmasindan..
"Cebrail", "Mikail", "Israfil", "Azrail" sozciiklerindeki "il"ler de aymi
il tiriinden goriilmekie "Cebriil'deki "cebr", Ragib el Isfehani'nin
"Miifredat"inda ve sozciiklerde belirtildigi gibi “zor" ile "tamamlama”
anlamlarimi icermekte. Yani Cebrail. "cebr" ve "il" sozciiklerinden ya-
pilma bilegik bir ad. Otekiler de bilegik. Bu adlann bir yansinin,
"Tann"y1 anlatan "il" olmasi, s6zkonusu melcklerin birer "Tanr" ola-
rak tapildiklan bir agamadan gegtikleri bigiminde yorumlanmakta.
Tann, ya da Tann adlanndan sayilan "11", "el" de olabilmekte. Yu-
kandaki listede, Nabatga olarak (ltkan'da) gosteriliyorsa da. ki-
milerince Ibranca'dir. "Iyl" ("il") bigmini de aldig1 belirtilen bu soz-
ciidiin Ibranca oldugu yolundaki goriigii. Fahruddin Razi, El Ezheri'ye
dayandirmakta. E't-Tefsiru'l-Kebir'de aynen soyle deniyor: "-Ezheri
diyor ki. il (iyl), giiclii ve yiice Tann'nin adlanndandir ve Ibranca'dir:
(Bkz. Beyrul, c.15, s. 231.) Taberi'de, "il"in "Allah" demek oldugu,
Ccbrail, Mikail, Israfil.. adlanndaki "il"in de bu anlamda bulundugu
yolundaki gériige en bagta yer verilip bu gorig Miicdhid'e da-
yandirilirken, sozciiiiniin hangi dilden oldudu agiklanmakta. (Bkz.
Camiu'l-Beyan Fi Tefsiri'l-Kur'an, Beyrut. 1972, c. 10, s. 59.)

El Esatiru'l-Arabiyyeti Kable -Islam" (Islam Oncesi Arap Soy-
lenceleri) adh kitabin yazan Dr. Muhammed Abdu'l-Muid Han. bu ki-
tabimin bir beginci bolimiinde "lI", "el", "ilah", "Allah".. soz-
ciklerinin  incelemcsinde,  dogubilimcilerin  -incelemelerinden
aktarmalar da bulunuyor. Konumuzu ilgilendiren bir kesimini Arap-
¢asmdan dilimize ¢eviriyorum:

"-Devidson. inccleme yazisinda (God. Hastinga dictionary of Bibe
P.189.) soyle diyor: - 11  Elahim. Shaodai ve Yehweh sozciikleri
tarih oncesi doncmlerde de kullaniliyor olmali. Anlamlari kapah ve bi-
linmiyor. /I s6zcigiiniin, birgok eski vazitlarda bulundudu ileri sii-
riiliir. Bilginler. Sala yoresinde elde e. :n yazillarda, VEHEBU"L-IL
(I'in armag,. ABDU'L-IL (I'in kulu), ZE /DULLAH (Allah'in Zeyd'i),
ABDULLAH {Allah'in kulu) adlanna rastlamiglardir. Allah ya da Hal-



lah, Nabatca yazitlarda 6zel ad olarak degil; her zaman put adlarindan
biriyle birlikte yer almakta. Safa yazitlarinda bdyle degil. Bu yazitlarda,
Allah s6zciifii, bagimsiz olarak tek bagina yer almaktadir. Wellhausen:
"Araplar, tipki Nahatlar gibi, her pula, Allah diye gelmis olmahlar.
Tanr1 adi olarak sdylenen Allah, ilk dofusunda, En Biiyiik Tanri'ya ad
olarak verilir olmugtur' diyor. (Encyclopedia Ethic Bible Arabs) Ko-
nunun kimi incelemecileri de bu sozciifiin. giiglendi, gii¢lii anlamina
gelen bir /branca sozciikten tiireyerek olugtugunu ileri siirerler. {lah soz-
ciigii. Elohim bigiminde ¢oful olmakta. (...) Ardmilerin dilinde Elah,
Arap dilinde de ilah bigiminde bulunmakta ve tarif harfi bagina gegerek
el-ilah ya da Allah bigimini almaktadir." (el Esatiru’l-Arabiyyeti
Kable'l-1slam, Kahire, 1937, s. 135.)

"El"e, Fenikelilerde de "en biiyiik Tann" diye inamhyordu. Boyle
olunca "Tann" anlamindaki "il"in, "el"in gesitli dillerde yer almig bu-
lunmas: dogal sayilabilir. Bkz. "Allah”. "Tann".

Kur'an'daki Ibranca Sozciikler (Itkan'daki Aciklama):

SOZCUK KUR'AN'DAKI! YERI ANLAMI
.V'

1- ﬁ! e E = Aléde 7:176; 104:3,  Duraganlast,
. kaldn, siirekli

oldu.
-4
LA N testar 2:136.140: 3: Kabileler.
- 84; 4: 163; 7:160

/
| ..
3. fF% =Bair 12:65.72. Ustiine yiik vu-
rulan (deve diye
anlam veriliyor).

I
445 SF) Dcresle 6:105. Okudun (okuyan
\J?"..-‘nk kigisin).
5:( =~ Raind 2:104:4:46  Yahudi dilinde
- 2 sovgii ("-Bizi de

8



,.)\ Rahman

'f/)‘ =Remz

Sﬁ“ Sv’d:Salevat
P W e ¥

/é.c _,-b =Tuva
<
10- a; =Fiin
-

(/ J J‘ Merkiin

12- {\‘ u;: Hiidna

#’ [ .

3 [g =Line
-

b L

E';;ﬁ  Yehid

]

i3-
14-

[

84

Kur'an'da 57
kez geger.

Bkz. "Rahman".

3:41

22:40

20:12;79:16.

2:61

83:9,20.

7: 156.

59:5

2:113,120:
5:18.5164.82;
367, 9: 3,

dinle!" anlami
veriliyor kimi
zaman)

Acuyan, esir-
geyen gibi
anlamlar ve-
riliyor.

Dudaklan ki-
pirdatmak

Yahudi ta-
pinaklar

Geceleyin yada
ayak (bir vadinin
adi olarak ge-
giyor).

Bugday. (sar-
misak anlam ve-
riliyor.)

Yazih.

Anladik, bizim
igin anlagildi.
(Yoneldik anlam
veriliyor.)

Hurma afaglan
Yakub Oglu Ya-

huda ogul-
larindan clan.



15- 5 ‘\ = Azer 6:74 Ibrahim Pey-
)..:.-,- gamberin babasi

olarak Kur'an'da
yer ahyor.

Aciklama:

Siiyuti'nin kitabinda 6yle yer aldif icin Kur'an'daki Ibrani sbz-
ciikler arasinda yer verilen RAHMAN'n Siiryanca oldugunu ileri sii-
renler de var. Omegin, Siiryani din adamlarindan Aziz Giinel, Tiirk
Siiryaniler Tarihi adh kitaminda, Siiryanca'da "merhametli” anlaminda
"RAHMONO" bulundugunu ve Kur'an'daki "Rahman” soziigiiniin as-
linn bu oldufunu savunuyor. (Bkz. Diyarbakir, 1970, s. 48)
Siiydti'nin kitabinda, Rahman'in Ibranca sézciikler arasinda yer ve-
rilirken, bu yoldaki goriig. Miibered'e ve Sa'leb'e dayandirihyor. Ta-
beri'yse bu goriige karst ¢ikip, Rahman'in, Islam oncesi Arap
ydirlerinin giirlerinde de bulundugunu yaziyor ve 6mek veriyor. (Bkz.
Camiu’l-Beyan Fi Tefsiri'l-Kur'an, Beyrut, 1972, c., s. 4445.) Ko-
nuya iligkin aynca bkz. "Rahman".

" Dil uzmanlan ve incelemeciler, Kur'an'da, yukandaki listede bu-
lunan so6zciiklerden bagka daha birgok Ibranca sézciigiin, Kur'an'da
yer aldifim yazip savunmaktalar.

Bir gok sozciifiin de bagka dillerden, ibranca kanaliyla Araplara
gectigini ve Kur'an' da yer alan kimi sbzciiklerin bu tiirden oldugiu
ileri siiriilmekte.

Kur'an'daki Farsca Sozciikler (Itkam'daki Agiklamaya Gore):

SOZCUK KUR'AN'DAKI YERI ANLAMI
I-| /"' 9 )‘.\ = Ebhirik 56 : 18. "Ebarik", "ibrik" soz-
— " ciigiiniin coguludur. "Su

yolu" ya da "yavagga ve gii-
zelce su dokme" anlammda.
(Diyanet ¢evirisindc, Avet-
teki ibrik, Tiirkgedeki Ibrik
anlaminda goriilmekte.)
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22 :40.

11:40;
23:27.

3:75

76:17

11:82; 15:74;

105: 4.

18:29

47:24

76:5

11:12; 18:
82; 25:8; 26:
58; 28:76

81:1

Kiliseler.

"Tandir" dedikleri. Yani
yere gukur kazilarak ya-
pilan bir gegit ekmek firint.
(Ayetlerde, Nuh tufan si-
rasinda, diinya, sularin kay-
nadif1 bir finna benzetiliyor
olmali.)

Bugiin de kimi iilkelerde
kullanilan ve altin liranin 1/
4 kadar olan para. Diyanet
¢evirisinde "lira" diye ge-
virildidi goriiliiyor.

Zencefil

Diyanet ¢evirisinde "sert"
anlam verildigi goriiliiyor.
"Pigirilerek sertlestirilmig
camur, tugla” anlam1 da ve-
rilir.

Ustii kapal1, dar ve uzun
gegit.

Anahtar.

Kokulu bir maddede
Hazine.

Diiriildii
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uﬂ;,'; Misk Giizel kokulu bir madde.

77— Mckalid 39:63: 42:12 Anahtarlar.
éL_JLL Nun (ash: Eniin) Diledigini yap! (Kur'an'da
s ne anlama geldigi tar-

k_; tigmals.)
15- g.‘-’ \'Yékﬁl 55:58 Degerli bir tag.

e
et R

Kur'an'daki Siiryanca Sozciikler (Itkan'daki Agiklamaya Gore)

SOZCUK KUR'ANDAKIYERI ANLAMI
1 Ribbiyyin  3:146 Diyanet ¢e-

virisindeki anlami:
Rabbe kul olmuglar.

2- Siicceden 2:58:4:154;7:161 Diyanetiinkindeki
anlami: Secde ede-
rek.

3- Sehr Tekil ve ¢ogul olarak

21 kez geger.
Birkag1: 2:185; 194;

217:5:2;97 Ay, aylar.
4- Kayyiim 2:255;3:2 Uyumayan.
(Tann'nin niteligi
olarak gegiyor.)

Aciklama:

Suyiiti'nin kitabinda tartigmasiz Siiryanca oldufu aktanlan s6z-
ciikler bunlar.Ancak. dil aragtinic1 ve incelemecileri . Siiryanca soz-
ciiklerin sayisim . daha kabarik olarak yazip sirjlamaktalar. Siiryani
din adamlarindan Aziz Giinel'in Siiryaniler Tarih ine iligkih kitabina
gore, Kur'an'daki 61 sozciidii ve tirevlerini Siiryanca kabul etmek ge-
rekiyor.Bu sozciikler gunlardir:
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Kur'an'

daki_Bicimi daki Bicimi

1- Allah
2-Nebi

3- Adem
4-Havva.
(Kur'an'da
Havva sbzci-
g yok,

ama Havva
anlatihyor.)

5- Kitab

6- Rahman
7- Raif
8-Insan

9- Furkan

10- Sifr

88

Siiryanca'

Aloho
Nbiyo

Havo

Ktobo

Rahmonu
Rahfano
Inoso

Furkono

Sifro

Kur'an'da_ki

Yerinden Ornek

Anlam

Pek ¢ok kez geger.
2:246. Kur'an'da
tekil ve gogul olarak
75 kez geger.
Masdan olan
niibiivvet de

6 kez geger.

2:31. Kur'an'da
24 kez geger.

4:1

2:2. Kur'an'da
tiirevlerinin
diginda 260 kez

gecer.

1:1. 57 kez geger.
2:143. 11 kez geger.
4:28. Tekil olarak

65 kez geger.
2:53. 7 kez geger.

62:5. Bir kez ve gopul

Tann

Peygamber

1ik insan, peygamber.

Adem'in kans1.

Kitab, yazili olan.

Aciyan, esirgeyen.
(Tann bdyle nitelenir.)
Selkatli. (Tanr1 boyle
nitelenir.)

Insan.

Kurtulus, iyiyi ve ko-
tilyd aywran.
(Kur'an'in adlanndan)



11- Melek

12- Melik

13- Sultan

14- tkra'
15- Isim

16- Salat

17- Savm

18- Secede
19- Siddik
20- Alem
21- Nisa
22- Unsa
23-Eb
24-Um
25- Ah
26- Sadaka
27-Yed

Meleho

Melko

Sultono

Lkri
Esmo

Slutho

Savmo

Siged
Zadiko
Olmo
Inege
Ent'tho
Abo
Emo
Aho
Zedko
Ido

olarak geger.
6:8. Tekil olarak

15 kez, ¢ogul olarak
da 74 kez geger.
12:43. 15 kez geger.
5'iyle Tann nitelenir.
7:71.37 kez geger.

96:1. 3 kez geger.
1:1. 39 kez geger.

2:3. Tekil olarak
78 kez geger.

2:183; 19:16. Savin
olarak bir kez, siyan
olarak da 8 kez geger.
15:30. 8 kez geger.
12:46. 8 kez geger.
1:2. 72 kez geger.
2:222. 58 kez geger.
2:178. 30 kez geger.
12:8. 117 kez geger.
28:7. 35 kez geger.
4:12.96 kez geger.
2:196. 13 kez geger.
3:73. 120 kez geger.

Kitap, kutsal kitap.

Melek. (Bkz. "Melek")

Kral, hiikiimdar.
Hiikiimdar, egemen.
(Kur'an'daki anlamu:
Egemenlik, kant, etki.)
Oku!

Ad. (Kur'an'da: "-lkra’
bismi Rabbike" denir.
"-Tanr'nin adiyla
oku!" demektir. Siir-
yanca'da: "-lkri
bigem!" denir. "-
Adimlaoku!" an-
laminda.

Namaz. (Kur'an'da,
dua, ibadet, rahmet an-
lamlarinda da yer ah-
yor.)

Orug.

Secde etti.
1yi, dost.
Diinya. evren.
Kadinlar.
Kadin. disi.
Baba.

Ana.

Kardes.
Sadaka, bags, zekat.
EL
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28- Isbr’
29- Kef
30- Karye

31- Beyt
32- Hainr
33- Himar
34-Kelb
35- Tayr
36- Yeva
37- Saat

38-Leyl
39- Sems
40- Cennet

41-Ma

42- Ineb
43-Tin

44- Rumman
45- Nar

46- Medine
47- Sir

48- Islah
49- Kahin
50- Tur
51- Tagit

52- Sikal
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Seb'o
Kafo
Kritho

Beyto
Hamro
Himoro
Kelbo
Tayro
Yevmo
Sotho

Lilyo
Semso
Gentho

Mayo
Inbe
Tino
Rumono
Nuré

Midinto
Suro

Aslah
Kohno
Turg
Togyuto

Thikal

2:19. 2 kez geger.
13:14. 2 kez geger.
2:58. 56 kez geger.

2:125. 65 kez geger.
2:219. 7 kez geger.
2:259. 6 kez geger.
7:176.5 kez geger.
2:260. 19 kez geger.
1:4. 474 kez geger.
6:31. 48 kez geger.

2:164. 58 kez geger.
2:258. 33 kez geger.
2:35. 113 kez geger.

2:22. 63 kez geger.
80:28. 10 kez geger.
95:1. Bir kez geger.
6:99. 3 kez geger.
2:24. 145 kez geger.

7:123. 14 kez geger.

Parmak.

Avug.

Koy. (Kur'an'da, ka-
saba, kent anlamlarim
icerdigi de oluyor.)
Ev.

Sarap.

Esek.

Kopek.

Kus.

Giin.

Saat. (Kur'an'da ¢opu
kez Kiyamet an-
laminda.)

Gece.

Giines.

Bahge. (Kur'an'da daha
cok "Cennet" an-
laminda.)

Su.

Yag iiziim.

Incir.

Nar.

Ates. (Kur'an'daki an-
lami, genellikle: Ates)
Kent.

Kur'an'da "s@ire"nin "sdr"dan geldigini s6y-

leyenler var.

2:220. Tiirevlerinin
disinda 7 kez geger.
52:29. 2 kez geger.
2:63. 10 kez geger.
2:256. 8 kez geger.

7:57. Bir tekil (saki),

Kale duvari.
Diizeltmek, barsg, bar1
s saglamak.

Kahin, kehanetgj.
Dag.

Sapkinlik, seytan, put,
biiyiicii, bilyiiciliik.



53- Sita

54- Hal
(hiile)

55- Firdevs

56- Biika
57- Rumh
58- Nehr
59- Buk'a
60- Ismail

61-Isa

Setvo

Holo
Ferdeyso

Behyo
Rimho
Nehro
Pka' tho
tsmoil

Iso

3 de gogul (sikal)
geger.
106:2. Bir kez geger.

33:50. 2 kez geger.
18:107. 2 kez geger.

Kur'an'da tiirevleri var.
5:94. Bir kez geger.
2:249. 54 kez geger.
28:30. Bir kez geger.
2:125. 12 kez geger.

2:87. 25 kez geger.

Agir olanlar, agir.
Kis.

Day:.

Bahge. (Kur'an'da cen-
net anlaminda.)
Aglamak.

Mizrak

Irmak.

Ova.

tbrahim Peygamberin
oglu.

Is4 Peygamber.

Kaynak: Aziz Giinel, Tiirk Siiryaniler Tarihi, Diyarbakir, 1970, s. 46-48.61-

Kur'an'daki Yunanca Sozciikler (Itkan'dki cakilmaya gore):

SOZC UK KUR'AN'DAKI! YERI

1- .'\/
'L\-'?f

Srrat

__E
‘.’-c-—:-?) ! Rakim

31 s~

= .
4- \ !.‘ *:-!Klstas

ANLAMI
Kur'an'da 45 kez Yol
Bkz. "Dogru yol",
"sirat”, "yol".
18 :9. Levha, kitap, yazit.

Kur‘an'da tiirevlerinin
diginda 15 kez geger.
Bkz. "Adalet".

17:35; 26:182.

Adalet.

Adalet. (Terazi anlaim
da veriliyor ge-
virilerde.)
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Aciklama

Kur'an'da yer alan Yunanca soézciiklerden olduklan agiklanan yu-

karidaki 4 sozciik de son dercce 6nemlidir. "Sirat"

. Kur'an'daki anah-

tar sozciiklerdendir. Kur'an'm. Isldm'm ¢agnst “"miistakim” (dogru)
olan "sirat"a yoneliktir. "Kist" ve "kistas” da adalet anlamini igeriyor
olmalanndan 6tiiri ¢ok onemlidir. "Rakim"in onemiyse (arihsel bir

yazil, bir belge anlamint igeriyor olmasindan.

Kur'an'daki Kiptice Sozciikler (Itkan'daki Aciklamaya Gore"
SOZCUK KUR'AN'DAKI YERI

ANLAMI

| vV .
20 1A
1- 17 )Y\ =Ula

r‘o

YJ Ahiret

cr.

3- ‘U: = Betdin

Seyyid

33:33.

38:17

55:54.

1?

Sonun cusu.
(Kur'an'da ve
Arapga'daki an-
lami, genellikle:
Onceki.)
Onceki.
(Kur'an'da ve
Arapga'daki an-
lam, genellikle:
Sonraki, so-
nuncusu.)

Dag kesimler. 6r-
tiiler. Koca (s6z-
ciik Arapgadaef-
endi anlanum ige-
riyor.)

Kw’'an'daki Berberce Sozciikler (Itkan'daki Aciklamaya Gore):
SOZCUI( KUR'AN'DAKI YERI
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ANLAMI

Pigmesi.
Zeytinyaginin
tortusu. (Erimig
maden anlam1 da
veriliyor.)



Kur'an'daki Tiirkge Sozciik (Itkan'daki Agiklamaya Gore):
i =Gassak. Kur'an'daki yeri: 38:57. Anlamn: soduk ve ko-
\"';" kugmug. (Cehennemdekilere verilecegi bildiriliyor. Ama
== kokmus. kokugmug yerine "irin" diye ¢evriliyor. Hadislere
dayamlarak bu anlam veriliyor.)

Kimilerine gore Nabaica, kimilerine gore Yunanca olan sézciikler:

=Sur. Yeri: 2:260. Anlam1: Pargala Firdevs. Yeri: 18:107;

ve—e 2311. Anlam Yunanca'dakine gore: Bahge. Na-
(B8 K] J'o batga'dakine gore iiziim bag1.
=z Ve

Kimilerine gore Nabatca, kimilerine gore Siryanca olan so:-
ciikler:

,) = Rehven Yeri: 44:24. Anlamn Yavasca, Jakinken Esfir.
f Yeri: 62:5. Anlami: Kitaplar. -2y = Tiir. Yeri: 2:63.93:

./ 4:154: 19:52; 20:80; 23:20; 28:29. 46; 52:1; 95:2. Anlanu:
Y \. DaU

2
Kimilerine gore Nabaiga. kimilerine gére Berberce olan sozciik:
/' " =Yusheru. Yerii 22:20. Anlam: Pigirilir.  (Ce-

» hennemdekilerin i¢ organlariin pigirilip critilecegi an-
lauliyor.)

Kimilerine gore Nabatga, kimilerine gore Habesce olan sozciik:

A1 =Ta-H3d (TAhd) yeri: 20:1. Anlamz: "-Ey adam!" (Tann
J Peygambere sesleniyor: Ey Muhamimed!)

Kimilerine 20re Nabaica, kimilerine gove {branca vlan sizciik:

B&: Kefiir. Yeri: 3:193. Anlam "-Sil. gider!”
A T
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Kimilerine gére Habegce, kimilerine gore lbranca olan sézciikler:

= Elim. Kur'an'da 72 kez gecer. Anlami: Aciici (da-
yanilmaz aci veren)

= Evvah. Yeri: 0.114; 11:75. Anlami: Habegce'de: Aciyan.
Ibranca'da: Cok dua eden (yakaran). (Kur'an'da. lbrahim
Peygamber "evvah" diye niteleniyor.)

Kimilerine gore Habegsge, kimilerine gore Farsca olan sézciik:
=Sicil. Yeri: 21:104. Anlamz: Kitap.

Kimilerine gore Habesge, kimilerine gore Hindge (Sanskritge) soz-
ciikler:

\ =Ibla'i. Yeri: 11:44. Anlami: "-Ig. yut"é@-'l‘ubaa Yeri:

\,, 13:29. anlami: Cennct. ("Mutluluk” anlam: veriliyor.)

Kimilerine gore Siir )'anca kimilerine gére lbranca soziikler:

WP
E{-‘;:} \ya da = EJ“ \') Rabbaniyydn, Rabbaniyyin. Yeri: 5:44.63:
S St 3:79. Anlami: "Rabbaniler. (Din adamlan. Diyanet ce-
vmsmde "Rabbe kul olanlar” diye cevirildigi goriiliiyor.)
\g’\ =Hevn. Yeri: 25:63. Anlamr: Bilgelik, afirbaghlik.

Kimine gore Siirvanca, kimine gére Yunanca olan sézciik :

/—-:(-; =Adn (adcn). Yeri: Kur'an'da 11 yerde geger. Bkz. 'Adn”
~de

Anlami: Bahge ya da iiziim bad.

Kimine gore Farsca, kimine gore Kiptice olan sozciik :
T' ) . ’

= Jj =Miizcit. Yeri: 12:88. Anlamn: Az.
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Kimine gore Farsca, kimine gore Hindge olan soziik:

T
Fy’z& =Siindiis. Yeri: 18:31: 44:53: 76: 21. Anlam:: Ince ipekli
& +&% kumas. (Cennettekilere, bu kumagtan giysiler giydirilecegi
anlatihyor.)

KNimine gore Farsca, kimine gére Ibranca olan sozciik:

e -.'r\'/" "‘ .
ﬁ':,h-\ < =Cehennem. Yeri: Kur'an'da 77 kez geger. Bkz. "Ce-
Mhennem".

Kimine gore Siiryan'ca, kimine gore Yunanca, kimine gore Na-
batca.olan sozciik:

(_{? =Seriyy. Yeri: 19:24. Anlamr. Cay, wrmak (Diyanet ge-
(=" virisinde hi¢ de dayana olmayan bigimde, "serefli" anlami
veriliyor. Bu geviri. igin yanhgtir denebilir.)

Kimine gore Siiryanca, kimine gére Kiptice, kimine gore Ibranca
nlan sozciik:

e f’-=He te lek. Yeri: 12:23. Anlam: "-Haydi gel!".
M’g‘/:@ y yae

Kimine gore Stirvanca, kimine gore lbranca, kimine gore Farsca
olan sozciik:

Am*; =Kummecl. Yeri: 7:133. Antamz: Biller. giiveler, bocekler.
Kimine gore Siiryancu, kimine gore Yunanca, kimine gore Ber-

heree olan sozciik:

. e :' = Kintar (kantar). Yeri: 3:75; 4:20. Anlamz: Yunanca'da: 12

£~ 000 okka, Siiryanca'da: Bir okiiz derisi dolusu altin. Ber-
berce'de: 1000 miskal. (Bir miskal: 90 gram). Bu sozciige
Diyanet cevirisinde; "3:75"de "kantar", "4:20"deyse "bir
yiik altin" anlamu veriliyor.
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Itkan'da Kur‘an'daki Sozciiklerden Arapca Olmadiklan Be-
lirtilirken Hangi Dilden Olduklan Agiklanmayan Sozciikler:

S()ZCUK/ KUR'AN'DAKI YERI ANLAMI
1- ,J-)),‘ = Ress 25:38;50:12. Kuyu.

2- [ 95 \' = Rim 30:2 Kur'an'daki an-
st l{ lami: Dogu '
Satrd. Roma'lilr, Bi-
T zans'hlar.

3- [‘f & = Siccin 83:78 Kur'andaki an-
-\ lam: Koétiilerin
durumlarinin ya-
zil1 oldugu kitap
f':" (Amel defterleri).
4- R =Sekar 54:48;74:26 Kur'an'daki an-
27,42, lama: Ce-
hennemde in-
sanin derisini
yakip kavuran
= _ ates.
5-'@: Selsebil 76: 18. Diyanet ¢e-
- virisinde: "Tath
== su” deniyor.
6 U =Sena 24:43. Diyénet ge-
T virisindeki an-
—_ lami: Parilt..
7-1 » \4’ = Karitis 6:91.7 "Kistas"lar. "Kir-
U.ﬁL 'y tas"in ashnda
N Arapga olmadig1
elirtiliyor.
Diyinet ¢ge-
) virisindeki an-
A \ lami: Kagt
8- L& =Mecsis 22:17. "Meciisi”, ya-
Izt niZerdiigt'ciiligii
benimseyen.
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rv\

(atege tapan diye
g anlam veriliyor.
J Mercan

55:22, 58 Mercan.
= Hid 2: 111, Yahudi.
[y 135.140
11- == o\ = Verdelen 55:37. Diyanet ge-
5> J’ virisindeki an-
lami: Kirmizi
giil, ya da giil
renginde.

Yukanda da belirtildigi gibi, Celaluddin Siiyuti'nin El ltkan'inda il-
gili uzmanlardan aktanp agikladif Kur'an'daki Arapga olmayan s6z-
ciikler listesinde 118 sozciik bulunuyor. Siiryani din adam ve arag-
urict Aziz Giinel'in Kur'an'daki Siiryanca soézciikler listesi de 61
sozciik igeriyordu. Birinci listedekilere, bu listede bulunmayanlan,
ikinci listeden alip ekledifimiz zaman toplam su say: ortaya gikiyor:
171. Yani agiklananlara gore, iki liste. Kur'an'da Arapga olmayan soz-
ciiklerden 171 sozciik igine aliyor. Bunlar, Kur'an ayetlerinde, tii-
revleriyle birlikte yinelenerek gegmekte. Ayrica dil uzmanlarinca,
Arapga olmadi savunulan Seytan, Iblis. hanif gibi son derece 6nemli
baska sozciikler de vardir. Bir de kimi 6zel adlar vardir ki, bunlarin da
Arapga olmadiff iizerinde goriig birligi bulunmakta:

Kur'an'daki Arapga Olmayan Ozel Adlar:

Adem (Siiryaniler listesinde gecmigti) David

Babil Ebabil

Calit Elyese

Cibril (Cebrail) Eyke

Eyyib Meedaiin
Firavun Medyen
Haman Meryem
Harin Misr (Masir)
Harit Mikal (Mikail)
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Iblis Miisa

Ibrahim Semid
Idris Siileymén
llyas Talit
Imrén Yagis
Irem Yahya

Isa Yakiib
Ishak Yaak
Ismail (daha 6nce gegmisti) Ye'ciic
Kariin Yunus
Marit Yusuf
Me'ciic Zekeriyya

Bu 42 sozciik, daha onceki 171'e eklendiginde 213 eder. Ama bur-
dakilerin iicii (Adem, Isa, Ismail) daha once gegtiginden, buraya
kadar, Kur'an'da Arapga olmayan sozciiklerden 210'u agiklanmig olu-
yor. Gerek Miisliiman aragtiricilar, gerek dogubilimci yazarlar, bu sa-
yiy1 daha da yukanya gikarmaktalar. Kur'an'da, k¢ tane Arapga ol-
mayan sozciik bulundugu kesin olarak sdylenememekte.

Miisliiman yazarlardan ve dinbilirlerinden birgogu da, Kur'an'da
hic Arap¢a olmayan soOzciikk bulunmadifim savunurlar, Kanitlan:
'Kur'an'in Arapga oldugu'na iligkin kesin anlatmh ayetlerdir. Yani,
yukarida da sunuldugu gibi, "Kur'an'in Arap Dili"yle indirildigini, ve
"apacik Arapga oldugu"nu anlatan, agiklayan ayetler vardir. "-Oyleyse
Kur'an'da Arapganin diginda bir sozciik bulunamaz!" denmekte. Bir-
kag sozciigiiniin bulunmasinin bile, Kur'an'in "saf Arapgalifi"na ters
diigecegi savunulmakta. Bu goriigte olanlar arasinda, Imam $afii, 1bni
Cerir (Taberi), Ebii Ubeyde, Kadi Ebu Bekr ve Ibni Firis de bu-
lunmakta.

Bir goguysa, Kur'an'da Arapga'nin diginda sccziikler bulundugunu
kabul etmekte.

Bu goriiste olan Miisliiman yazarlarin kesimi, sunu ileri siimnekte:

"El baide" diye nitelenen ve yitip gitmis bulunan en eski- Arap-
lardan sonra bir Arap toplumu olugmusg, bu toplumun diline de za-
manla, bagka toplumlarin dillerinden birgok sozciikler karigmgtir.
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Kur'an, igte bu dille inmigtir. Kur'an'in dili bu dil olunca, yabanci s6z-
ciiklerden onda bulunmasi dogal kargilanmalidir. Kaldr ki, "Arap-
lagmig Araplar” demek olan "el Arabu’l-miista’ribe”"nin durumunu da
goz Oniinde thtmak gerekir.

Kimilerine goreyse "-Kur'an'da Arapga'nin diginda so6zciikler var
mudr?” sorusuna "-vardir!” diyenlérin goriigii de, "-yoktur!" di-
yenlerin goniigii de dogrudur. Neden ki, "-vardir!" diyenler bu s6z-
ciiklerin artik tiimiiyle "Arapgalagmig” olduguna bakip yargida bu-
lunuyoriar.

Ne var ki, bu bagdagtiric1 goriige de karg: ¢ikilmakta:

Kur'an'da bulundugu belirlenen Oyle sozciikler var ki. bunlarin
Arapga olmadiklan ve hangi dilden olduklan belirlenirken Araplarca
taninip bilinmemesi de dikkati gekmekte: Bunlardan kimini, Araplarin
en ileri dil bilirleri bile anlayamamakta ya da zor anlayabilmekte.
Demek ki bunlar "Arapgalagmamig”. Yani Arapga'ya tam mal ol-
mamig sozciikler. Igte bu tiirden sozciiklerin Kur'an'da bulunuyor ol-
masi, "-Kur'an'da Arapga'nin diginda da sozciikler vardir!” goriigiini
dogrulamakta yalmzca. "-Yoktur?" diyenlerin goriigiiyse, ister istemez
havada kalmakta.

Tartigmalanin boyle siiriip gittidi gorililyorlar kilaplarda.

3- Kur'an Bagka Bir Dile Cevrildiginde,
Bu Ceviri, Namazda Okunabilir mi?

Fahruddin Razi, "Fatiha" suresinden hangi hiikiimlerin giktiim
agiklarken "14. Konu"yu. bu alandaki tartigmaya aymriyor. Din 6n-
derlerinden kiminin adina yer vererek ve kimin ne dedigini agik-
layarak kargit goriigleri sunuyor. Sonra goériiglerin kanitlarini ser-
giliyor. Sunusunu, Tiirkge'ye, oldugu gibi ¢eviriyorum:

Safi soyle diyor:

"Kur'an'in gevirisi, namazin yerine getirilebilmesi igin yeterli de-
gildir. Ne Arapga'sim iyi okuyabilen kimse igin yeterlidir, ne de lyi
okuyamayan kimse igin...

Ebu Hanife'ysc g6yle demekte:

*-Kur'an gevirisi, namaz igin yeterlidir. Arapga'sina giigyetirebilen
icin de yeterlidir, giigyetiremeyen kimse icin de...
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Ebu Yusuf ve Muhammed'in goriigleri de soyle:

'-Kur'an'in gevirisi, Arapga’'sin1 bilemeyen kimse i¢in namazda yc-
terlidir. Ama Arapga'sim bilen, ashm okumaya giigyetirebilen kimse
icin yeterli degildir.'

Bilesin ki, bu alanda, Ebu Hanife'nin goriigii, dogru olmaktan gok
uzaktir. Bu nedenledir ki, Ebu'l-Leys Semerkandi ve Kadi Ebu Zeyd
e'd-Debbusi, bu goriigii benimsemediklerini agik¢a belirtmiglerdir.".
(E't-Tefsiru'l-Kebir, c.l,s. 209.)

a) ""Kur'an'in Cevirisinin Okunmasiyla Namaz Olmaz!"" Diyenlerin
Gorigil ve Kanitlan:

Diyelim ki, Fatiha Tiirkge'ye, ya da Farsga'ya, oldugu gibi gevrildi.
Bu geviri, Fatihanin, namazda okunmasi gereken yerde okunursa, ciiz
olmaz.

Fahruddin Razi, bu gériigiin-dogrulugunu kanitlamak igin 15 kanit
gostermekte ve bunlari uzun uzun sergilemekte. Ancak, tiimiini, iki
ana kamtta toplamak miimkiin:

Birincisi: Gerek Peygamber doneminin, gerek bu donemi izleyen
ve daha sonraki donemlerin tim inanirlan, Kur'an Arapga'sindan
okumuglar, bilmeyenlere okutmuglar ya da okunmasim saglama yo-
lunda cabalar géstermigler ve namazlarda da ayirimsiz olarak
Kur'an'in Arapc¢a'sinin okunmasini geleneklestirmiglerdir. Bunun di-
sina cikmak, Nisa Suresinin: "-Dodru yol kendisine apagik belli ol-
duktan sonra, Peygamberden ayriip inananlarin yolundan bagkasina
uyan kimseyi, dondiigii yone dondiiriir ve onu cehenneme sokariz.
Oras! ne kotii bir doniig yeridir. " anlamindaki 115. ayetinin uyansini
dikkate almamak olur.

Ikincisi: Kur'an'm gevirisinin namazda okunabilmesi igin, bu ¢e-
viriye Kur'an denebilmesi gerekir. Ciinkii. namazda Kur'an okunmasi
buyurulmakta. Higbir g¢eviriye de Kur'an denmemis, denememisgtir,
Kur'an'n benzerinin yapilamayaca@i bildirilirken, Arapga'st amag-
lanmigtir. Kur'an'in sozlerindeki iistiinlik anlatilmak istenmigtir.
Demek ki, Kur'an'im gevirisi, Kur'an sayilamaz. Sayilsa. "benzer"inin
yapilabildigi kolaylikla ileri siiriilebilir. Ve cevirisi, Kur'an'in yerine
gecebilseydi, birgok yerde, birgok toplumda. sayisiz Kur'anlar bulunur
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ve her toplum. kendi dilindeki Kur'an'in daha iistiin oldugunu savunur;
Oviiniirdii. Buysa Kur'an'in tiimden yok olmasina yolagardi.

b) "Kur'an'in Cevirisi Namazda Okunabilir, Béyle Bir Namaz Ye-
rine Gelmis Olur!" Diyenlerin Goriigii

Fahruddin Razi, bu goriigiin kamitlanna da yer vermekte. Ama ken-
disi bu goriigiin kargisinda olduBu igin hem kisa yer veriyor, hem de
cevaplandiriyor:

Razi'nin yazdifina gore, "Kur'an'in gevirisinin de namazda oku-
nabilecegini" ileri siirenlerin s®yledikleri su:

Kur'an'in gevirisi, Kur'an'in yerine geger, o nedenle de namazda
Kur'an okunmasina iligkin buyruk yerine gelir. Kuran'in gevirisinin
Kur'an'in yerini tutacaginm gosteren kamitlar var; Abdullah Ibn Mes'ud,
bir adama Kur'an 6gretiyordu. Adam, "esim” somuuw sbylemeyip
onun yerine hig ilgisi olmayan bir s6zciigii segiym *yetim” diyordu.
Ibn Mes'ud da, "-Madem esim diyemiyorsun, 0nu11 'yerine facir de!”
dedi. Ve adam bioyle diyerek namazda okudu. "F&:lr“, "esim”in kar-
sihgidir, aymi anlami veriyor. Demek ki aym anlams gelen bir sozciik,
namazda yer alabiliyor. Bu gosteriyor ki, Kuranin cevirisi de
Kur'an'in s6zlerinin yerine gecer ve namazda okumasi cdiz olur.
Sonra, Kur'an'in, daha 6nceki kitaplarda da yer aldif bildiriliyor ayet-
lerde. Eger Kur'an'in gevirisine Kur'an denmeseydi, daha 6nceki ki-
taplarda bulunan Kur'an denmemesi gerekirdi. Ciinkii daha onceki
kutsal kitaplarin dilinin Kur'an'm dili olmadiga, Ibranca ve Siiryanca
oldugu biliniyor. Anlagihyor ki, Kur'anin anlattiklanm anlatan, soz-
lerinin karsiif1 olan anlatimlar da Kur'an sayilir ve Kur'an yerine
geger. Kaldi ki, Kur'an'in gevirisinin Kur'an yerine gegmemesi demek,
cevirilerinin "teblig" edildigi toplumlara, Kur'an'in iletilmis ol-
mayacaf) demektir. Bu da, Araplardan bagka higbir toplumun Miis-
liiman olamayacag anlamina gelir.

Rézi, bunlara da cevap vremkete. Bir kez Ibni Mes'ud'un gosterdigi
tutumun saglam kamit olmayacagim savunmakta, Kutsal kitaplarda da,
Kur'an'm kendisinin degil; anlatilan kissamin (Gykiiniin) yer aldifinin
bildinldigini ileri siitmekte "Tebli"de de Kur'an'in kendisinin neler ge-
tirdigini ve anlamim anlatmamn yeterli olacagin1 yazmakta.
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Kur'an'in gevirisi, namazda okunur mu, okunmaz mi tartigmasi,
yiizyillardir siiriip gelmis bir konuyu sergilemekte. Tarigma bitmig
degildir, BiteccBe de benzememekte. Kur'an'in Arapga‘simi bilemeyen,
okuyamayan, Kur'an'daki sozlere dilleri donmeyen toplumlar, insanlar
hep, kendi dillerinde okuma gerecksinimini duymuglar ve du-
yacaklardir,

Ne var ki Kur'an'n "Arapga oldufu"nun ayetlerde gok agik bi-
¢imde belinildifi de bir gergek. Su da genellikle kabul edilir ki, bir
sOziin, hele uzunca bir stziin gevirisi, 0 s6ziin tam karsiif1 olamaz.
Ya da (am kargihi$1 kolaylikla gergeklestirilemez. Namazda, "Kur'an"
okunmasi buyrulduguna gore, gevirisini okuyan kimsenin "Kur'an"
okudugunu soylemek kolay olmayacag igin boyle bir okumayla buy-
rugu yerine getirilmig saymak zor. Yani, Kur'an gevirisinin okundugu
namazi caiz gbrmeyen goriig, kolayca giiriitilebilecek tiicden degil.

Bununla birlikte, Araplarin digindaki Miisliman (oplumlardan, tii-
miiyle Kur'anh okuyup Ofrenmelerini istemek, bunun ger-
ceklesecegini, ya da tam gerceklesebilecegini diigiinmek de zor. Unu-
tulmamah ki, Kur'ant okuyanlann, "harflerin tam hakkim vererek"
okumalan gerektigi savunulmakta. Yani bir de konunun bu yénii var,
Ve bu, Kur'au'in, tim Mislimanlarca okunmasim, daha da ger-
¢eklesemez bir konu durumuna getirmekte.
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11
KUR'AN'IN BOLUMLERI-

Bilindigi gibi Kur'an surelere aynlmakta. Bkz."Sure” Surelerse
ayetlerden olugmakta.

1- Ayetlerin tiirleri konusunda

Kur'an'in agiklamasi  Ayetlerin kimi "anlami anlagilmaz" demek
olan "miitegabih" (benzegimli), kimi de "agik ve kesin anlamli" demek
olan "muhkem"dir.

Kur'an'da, "miitegabih” olanlara degil; "muhkem"” olanlara uyul-
masi istenmekte.
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Anlami:

(Diyanetin)

Sana kitabi indiren O'dur. Onda, kitabin, temeli olan kesin anlaml
ayetler (muhkemat), dierleri de gesitli anlamdadirlar (metagabihat).
Kalplerinde egrilik olan kimseler; fitne gikarmak, kendilerine gore yo-
rumlamak igin onlann gesitli anlamh olanlanna uyarlar. Oysa onlarin
yorumunu, ancak Allah bilir. flimde derinlegmig olanlar: "-Ona inan-
dik, hepsi. Rabbimizin katindadu™ derler. Bunu, ancak akil sahipleri
diigiinebilir. (Ali Imran, ayet: 7)

-Kur'an bagtan sona "miitegabih"tir:
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Anlami:

En giizel s6zii indirmigtir Tann. Ayetleri "miitegabih" (anlamlar
cesitli ya da kapalh ya da hig¢ anlagilmaz), ikili (mesani =tekrarl).
Tann'larindan korkanlann derileri (tiyleri) irperir ondan. Sonra da
derileri ve yiirekleri, Tanri'yr anarak yumugar. Iste bu. Tanri'min ki-
lavuzudur. Ki, onunla diledigini do3ru yola iletir. Tann'min sap-

tirdiginaysa, higbir yol gosterici bulunamaz. (Ziimer Suresi. ayet: 23)
-Kur'an bagtan sona "muhkcm ayellcrdcn olusmakta:

Or, SZh o \\_ﬁ—r:/‘\{ i
@3’—:.3; ,uﬂ;\m\ Y‘\
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Anlamu:

(Diyanetin)

Elif, Lam, RA. Bu kitap (Kur'an), hakim ve haberdar olan Allah ta-
rafindan, Allah'tan bagkasina kulluk etmeyesiniz ve Rabbinizden mag-
rifet dileyesiniz diye, ayetleri kesin kilinmig (muhkem), sonra da uzun
uzadiya agiklanmig bir kitaptir. Ben size, O'nun tarafindan gon-
derilmig bir uyaric1 ve miijdeciyim. (Had Suresi, 1. ve 2. ayetin timi,
3. ayetin bagi)

Aciklama:

Yukanda, Ali Imran Suresi'nde, ayetlerinin kiminin "miitesabih”,
kiminin "muhkem"; Ziimer Suresi'nde ayetlerin tiimiiniin "miitegabih";
Hid Suresi'nde ise ayetlerin tiimiiniin "muhkem" oldugu agiklaniyor.
Yorumcular, bu arada Fahruddin Razi, buradaki agiklamalann, ayn
ayn anlamlarda yorumlanmasi gerektifini savunmakta. Yani yo-
rumculara goére, birindeki "muhkem” ve "miitegbih"in anlam bagka,
oObiiriindekinin anlam bagka.

-Ayetlerden kiminin hiikmii gegerli (nasih). kimininki gegersiz
(mensib).
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Anlamu:

(Diyanetin)

Herhangi bir ayetin hiikmiinii yiriirlikten kaldinr veya unut-
turursak. onun yerine daha hayirhsini veya onun benzerini getiririz.
Allah'in her gaya kidir oldugunu bilmez misin? (Bakara Surcsi, ayet:
106)

Yukarida anlamiyla birlikte sunulan (bkz. B/2) bir ayelite (Nahl.
ayet: 101) Nahl Suresi'nin 101. ayetinde §6yle denmekte: "-Bir ayetin
yerini bagka bir ayetle degistirdifimizde, -ki, Allah ne indirdigini
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gayet iyi bilir- onlar Muhammed'e: '-Sen sadece uyduruyorsun’' de-
diler. Hayir 6yle degildir, ama onlarin ¢ogu bunu bilmezler."
Konu igin bkz. "Nesh". Aynca bkz. "Avet".

2- Aragtirmaci Din Biliri ve
Yorumculara Gire, Kur'an'daki Ayetlerin Tiirleri:

ligili uzmanlan, Kur'an ayetlerini, "nerede ve ne zaman in-
dikleri"ne gore tiirlere aywrirlar:

a) Kur'an'in "Mekkeli", (Mekki) ve Medineli (Medeni) Bolimleri:

Sure ve ayetlerin kimi igin "Mekkeli", kimi igin de "Medineli"
denir. Hangisinin "Mekkeli" hangisinin "Medineli" oldufu nasil bi-
liniyor, nasil belirleniyor?

llk bakigta goyle bir kangiklik verilebilecegi diigiiniilebilir:
Mekke'de inmig olanlara "Mekkeli", Medine'de inmig olanlara da
"Medineli" denmigtir.

Bu, sure ve ayetlerin nerede indiklerine gore bir ayrimdir.

Ne var ki, Kur'an'in inig yeri olarak yalnizca Mekke ve Medine bu-
lunmamakta, bagka yerlerden de s6z edilmekte: Omegin bir hadiste
Peygamber'in g6yle dedigi belirtilir:

"Kur'an, ii¢ yerde inmigtir: Mekke, Medine ve Sam."”

Kimine g6re. "Sam"la Kudiis anlatilmak istenmekte. Kimine go-
reyse, Tebuk amaglanmakta.

Aynca. Mina, Arafat. Hiideybiye gibi yerler de var. Bu yerlerde de
ayetlerin indiginden soz edilir.

Ama "Mekke ve cevresi, Medine ve gevresi” denerek, konu belki
¢Oziimlenebilir. Ama bunlann gevresine kolayca sokulamayacagi be-
lirtilen yzrlerde Peygamber "scfer"de bulunurken de ayetlerin geldigi
aciklanmakta. Kisacasi, "Mekkeli" ve "Medineli" ayrim igin
"Mekke"yi ve "Medine"yi gostererek igin iginden ¢ikilamamakta.

Bir de g6yle bir aynm var:

"Hicret"ten Once inmig olan sure ve ayetlcr, "Mckkeli", sonra
inmig olanlar da "Medineli"dir.

Bu boliimde de sure ve ayetlerin ne zaman indiklerine gore yapilan
bir ayrim oluyor. Y "yer" 6nemli olmuyor.
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Bu durumda "hicret"ten sonra, Peygamber'in (fetihte) Mekke'de
bulundugu sirada inmis olanlann da "Medincli" saymak gerckiyor.
Yine buna gore, "hicret” sirasinda, Medine yolunda bulundugu sirada
inmis olanlan da "Mekkeli" saymak gerekmekte. O zaman, "Mekkeli"
ve "Medineli" denirken, sizciiklerin kendisinden gikan anlamlar, kimi
ayetler igin gergeklesmiyor.

Bir ayrim da goyle yapilmakta:

Mekke halkina seslenilen sure ve ayetler "Mekkeli”, Medine hal-
kina seslenilenler ise "Medineli"dir.

Bu aynmdaki olgii de, kime, kimlere seslenildigidir. Yani belirli
bir kesim, halk, kigiler.

Peygamber'in arkadaglanmin sozlerini tek 6lgii alan incelemeciler
de var: Yani onlarin agiklamalan gegerli sayilir yalmzca.

Ne var ki, Peygamber'in arkadaglanindan, her ayete iliskin agik-
lama bulunmamakta.

Su tiir kurallan 6lgii alanlar da var:

"Kelld" (yok, oyle degil, hayir) sozciiginiin bulundugu sureler
"Mekkeli", bulunmadig: sureler "Medineli"dir.

"-Ey insanlar!" anlamindaki scslenigin gegtigi ve "-Ey inamrlar!"
anlamindaki seslenigin yer almadifi sureler Mekkeli'dir. Hacc Suresi
bu kuralin diginda. Onda "-Ey inanirlar!" anlamindaki seslenig vardir
ve bununla birlikte Mekkeli'dir.

Gegmig toplumlann Gykiilerinin gegtigi sureler Mekkeli'dir. Bakara
Suresi bunun diginda. Bdyle ykiiler gegtigi halde bu sure Medineli'dir.

Adem ve |blis 6ykiisiiniin gectigi sureler Mekkelidir. Bakara Su-
resi bunun diginda.

Elif. Lam. Mim; Elif, Lam, Ra ve benzeri harf kiimelerinin baginda
bulundugu sureler Mckkeli'dir. Bakara ve Ali Imran sureleri bu ku-
ralin diginda. R'ad Suresi'ndeyse tartigma var. Kimi, Mekkeli, kimiyse
Medincli sayivor.

Buna benzer kurallar konuldugu goriiliyor. Ne var ki, bunlarn
higbiri, Mekkeli ve Medineli ayrim igin yeterli olmamakta.

Mekkeli mi, Medineli mi olduklanm bilmek neden 6nemli?

“Sure ve ayellerin "Meckkeli ve "Medineli" ofup olmamalan zaman
yoniinden 6nem kazamyor. Zamam bilmek. belirlemekse sunun igin
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O6nemli:

Yukanda da belirtildigi gibi, Kur'an'da kimi ayetlerin hiikmii ge-
gerli, ama kimilerininki gegerli degildir (mensuh). Bunu Kur'an'in
kendi agiklamakta. Iste zaman burada 6nemli: Gegersiz kilinan ayetten
sonra gelen ayettir gegerli olan. Demek ki, bir 6ncelik ve sonralik var.
Hangi ayetin 6nce, hangisinin sonra geldigi bilinmeli ki, hangisinin
gegerli, hangisinin gegersiz oldugu bilinebilmeli. Yani ayetlerin ta-
rihini bilmek, son derece 6nemlidir. Mekkeli, Medineli aynmina, en
bagta bu nedenle gereksinim duyulmakta. Tarihi bilmek, bagka so-
nuglar ¢itkarmak yoniinden de 6nemlidir. Tim sure ve ayetlerin ta-
rihleri bilinebilseydi, bugiin birgok karanhklar aydinhga kavugurdu
belki.

Uslup aragtimalanyla sonuglar elde etme gabasinda olanlar da var.
Ozellikle Dogubilimciler kesiminde. Breckelmann bunlar arasinda.
Blachere'in incelemeleri de oldukga ilgi gekici. Weil, R. Bell, Rowell,
William Muir, Grimme gibi adlar da bu arada anilmaya deger. Ayet-
lerin, surelerin tanhini belirleme yo6ninden, Miisliman in-
celemecilerin y6nteminden bagka bir yontem uygulamig olan iinlii Do-
gubilimci Noldeke'yse gabalariyla, kendilerinden sonrakilere gigir
agmig aragtirmacilardan.

Ne var ki, ciddiye alinmas:1 gereken inceleme ve aragtirma uz-
manlarinin  kendileri de, tiim ayetlerin, surelerin tarihlerini be-
lirlemenin, bunlar1 bu yénden tam ve saglikhi bir siraya koymanin
kolay olmadigini, dahasi, miimkiin olmadigin1 belirtirler.

b) Baska Boliimlemeler:

Siiydti, Ibnu'L-Arabi'den sunu aktarir:

"-Ayetlerden kimi Mekkeli, kimi Medineli, kiminin inigi, Pey-
gamber evindeyken, kimininki Peygamber seferdeyken, kimininki
gece, kimininki giindiiz gergeklegmigtir. Kimi, Peygamber gdkteyken
gelmigtir, kimi yerdeyken. Kimiyse, Peygamber yerin altindayken,
magarada bulundugu sirada ulagmigtir ona."

Siiydti de kitabinda. ayetlerin tiirlerine gére boliimler koymus.
Sunlar da o béliimlerden:

Ayetlerden:
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Peygamber evindeyken geleni var, seferdeyken geleni var (Ha:zari-
Seferi)

-Giindiiziin geleni var, gece geleni var (Nehari-Leyli)

-Yataginda, uykuda geleni var (Firagi-Nevmi)

-Yerlisi var, gokliisii var (Ardi-Semdi)

-Kigin gelmig olani var, yazin gelmis olani var (Sitdi-Sayfi)

-Tek tek geleni var, toplu olarak gelenleri var

-Bircok melegin egliginde geleni var, éyle olmayani var

-Oyle ayet var ki, hiikmiiyle birlikte gelmistir, dylesi var ki, kendi
gelmigtir hitkmii sona ermigtir, éylesi de var ki, hiikmii gelmigtir kendi
sonra gelmigtir.

SiiyGti'nin kitabinda bunlar ayn béliimlerde ele alinmakta, ama, bir
iki omekle gegilmekte.

c) Sure ve Ayetlerin Niteligini ve Tiirlerini Anlamak I¢in "Inis Ne-
denleri' nin Rolii:

Bilindigi gibi. "vahiy"lerin geliglerinde kimi olaylar, nedenler et-
kili gosterilmekte. Kimi ayetler, kimi nedenlere bagh olarak gelmig
bulunmakta. Yani geligleri, inigleri, kimi zaman olaylar, gereksinimler
belirlemekte. Ornegin bir kadin gelmistir Peygamber'e: Kocasinin
"zihar" yaptigini, yani kansin1 anasina benzettigini soylemigtir. Pey-
gamber de bu benzetine nedeniyle, kendisinin kocasina artik haram ol-
dugunu, bir arada yagayamayacaklarim anlatinca ve bunun bir garesi
bulunmadigimi soyleyince, kadn, Peygamber'le tartigmigtir. Ve ya-
kinmasini, doniip Allah'a sunmugtur. Bunun iizerine: "-Kocasi hak-
kinda seninle tartisan ve yakinmasini Tanrr'ya sunan kadinin sozlerini
Tann kesinlikle igitti... diye baglayan ayet (bkz. "Zihar", "keffaret”) ve
izleyen iki ayet (Miicidele: 1-3) inmigtir. Bununla, ayetlerin iniginin
nedeni olan olay, kigi ve kigiler belli olmakta. Peygamber'in Zeyd'in
kansiyla (Zeyd kanisim bogadiktan sonra) evlenmesine iligkin ayet de
(Ahzab: 37), inig nedeni belli olan ayeller arasinda. Boyle ayetler
Kur'an'da kabank sayida vardir. Olay ve kigiler belli olunca, ayetlerin
niteligi de antagilabilmekte. Yani ne zaman, nerede ve neyi anlatmak
iizere indikleri 6grenilebilmekte.

Ne var ki, Kur'an'in tiim sure ve ayetlerinin "inig nedenleri” be-
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lirlenememekte. Kimileri igin de birden ¢ok inig nedeni ileri sii-
rillebilmekte. Hangi inig nedenine bagh olarak indigi belirlenen ayet-
lerin agiklanmasinda da kimi kapal, iyice aydinlanmadik noktalar bu-
lunabilmekte. Hi¢ inig nedeni bilinmeyen ayetler de bulundugu
yazilmakta ilgili kitaplarda. Buhari'nin de yer verdigi bir hadiste, Ibni
Mes'ud'un "-Kendisinden bagkasi olmayan Tann'ya ant igerek soy-
lerim ki, hangi konuda ve nerede indigini bilmedigim hicbir ayet in-
memigtir" dedigi aktanlyor olsa da, "inig nedeni" bilinmedik ayetler
bulundugu, dahasi, higbir nedene dayal olmadan inmig ayetlerin sa-
yisinin da az olmadiy, genellikle kabul edilmekte.

Bununla birlikte, "inig nedenleri® (eshabu'n-niizil), Kur'an yo-
rumunda gok 6nemlidir.

3- Sureve Ayetin Ne Oldugu ve Kur'andaki Sure ve A yet Sayisi:
a) Sure ve Ayet Nedir?

Sure:

Birgok sozciik anlamlan iizerinde durulur. Bunlar arasinda "duvar"
anlami da bulunmakta. Bkz. "Sire".

"-En az, ii¢ ayetten olugan Kur'an pargas1” diye de tammlanmakta.

Bugiin Tevbe Surcsi'nin sonunda yer almig bulunan iki ayet
(Tevbe: 128-129) bulunup getirildiginde, Halife Omer'in: "-Ayet sa-
yis1 ii¢ olsaydi, baghbagina bir sure yapardim!" dedigi ilgili kitaplarda
yazili bulunmakta. Buna Siiyiiti de yer veriyor. (Bkz. Siiyiiti. el Itkan,
Misir, 1978. c.1, s.81)

Surelerin timii. Tanr1 ve Peygamber tarafindan belirlenip gos-
terilmig midir. yoksa belirlenmeleri Peygamber'in arkadaglarinca m
gergeklesmigtir? Konu tarigmali. Siiyiti, "ulemanin cumhuru"nun, "-
Sureleri belirleyip dizme isi. Peygamberin arkadaglarinin ‘ig-
tihadlanyla olmustur" dedifine yer verdikten sonra tartigmalar sun-
makta. Birgok dinbiliri de bu goriige karsi cikmakta. llgili ayetler igin
bkz. "Sire".

Ayet:

Cesitli tammmlar var. Bunlar arasinda: "-Bag! ve sonu belli olan, su-
releri olugturan Kur'an pargast” diye yapilan tamim da bulunmakta.

Kur'an'daki yerlerinin ve diziliginin, Tanr1 ve Peygamber ta:
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rafindan belirlendidi yolundaki goriig. Siiyati ve bagka birgak din-
bilirine gore, "kargi gtkam olmayan” (Icma) bir goriistiir. Bununla bir-
likte bkz. "J" (agagida).

b) Kur'an, Sure ve Ayet Diye Niye Adlar verilmistir?

Siiyuti, kitabinda gsunu aktanr:

Tann'min kitabi, Araplarin kendi sozlerine, béliinmelerine uy-
mayan adlar almigtir:

-Araplar, kendilerininkine DIVAN adini verirlerken, Tanri'min soz-
Ierinin biitiinine KUR'AN ad1 verilmigtir.

-Araplar, DIVAN'lann bolimlerine KASIDE derlerken,
KUR'AN'1n bdliimlerine SURE demisgtir.

-Araplar, KASIDE'lerin boliimlerine BEYT derlerken, SURE'lerin
boliimlerine AYET denmigtir.

-Araplar, BEYT'in (dizelerinin) sonlaninin aym sesi verecek bi-
¢imde bitiyor olmasina, uyaklarina KAFIYE derlerken, ayetlerin bitig
yerindeki uyaklara da FASILA denmigtir. (Bkz. Itkan, Misir, 198. c.1,
s.67)

c) Sure ve Ayet Sayisi:

Siiyati diyor ki: "-Ciddiye alinmalar1 gerekenlerin oybirlifiyle,
sure sayisi | 14'tiir. Enfal ve Beraet (Tevbe) surelerini bir sure sayarak
'113' diyen de var..."

Ancak. yine Siyiti'nin kitabinda da belirtildigi gibi, "Ibni
Mes'ud'un Mushafi"nda, sure sayisi 112. "1bni Mus'ud'un Mushafi" ne
demek? Su demek: "Ayetlerini onun deledidi ve bir biitiin durumuna
getirdigi Kur'an”. Ibni Mus'ud, kendi derlemesi olan "Mushaf"a, Falak
Suresi'yle Nas Suresi'ni -Kur'an'dan saymadii igin- koymamus.
"Ubeyyi'lni Ka'b'in Mushafi"ndaki sure sayisiysa 116. Ciinkii onun-
kinde. iinlii bir kunut duasi. Kur'an'dan sayilip birer sure olarak yer
ahyor.

Ayet sayisina gelince:

Bilindigi gibi. Kur'an'da 6666 ayet bulundugu soylenegelir. Bunun
gercekle bir ilgisi yok. Siiyati'nin yer verdigi bir agiklamaya gore 6
bin ayet bulundugu iizerinde goriigbirligi var. 6 binden sonrasiysa tar-
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tigmah. Kimine goére, bundan fazla yok. Kimine goéreyse bu sayiya
daha eklemek gerekiyor. Kimine goére eklenmesi gereken say1 204, ki-
mine gore 215, kimine goreyse 219.

Ancak, ayet sayisim iginden gikilmaz duruma getiren tartigmalar
da var: Omegin "Besmele” (Bismillahirrahmanirrahim) ayet midir?
Ayetse, her surenin baginda mu ayettir, yoksa (Neml Suresi'nin di-
sinda) yalmzca bir surede (Fatiha Surasi'nde) mi ayettir? Tartigmal.

Bir de kimi surelerin baginda yer alan "harfler” kesik kesik okunan
"harf kiimeleri” (el Hurufu'l- Mukattaat) var. Bir "Elif-Lam-Mim", alt1
surenin baginda yer aliyor ve her birinin birinci ayetini olugturuyor.
(Batara, Ali Imran, Ankebut, Rim. Lokman ve Secde) Bir "Ha-Mim"
yedi surenin baginda yer alip bunlardan her birinin birince ayetini
olugturmakta. (Mii'min, Fussilet, Sird, Zuhruf, Dubdn, Casiye ve
Ahkaf) Boyle daha bakalan da var. Ayet: "-Bafimsiz olarak bir geyi
anlatan tiimce" diye anlagilacaksa, bu harf kiimelerinin anlamlan da
kesin olarak bilinmediine gore, bunlar1 bagh basina birer ayet say-
mak miimkiin mi, degil mi? Bu da bir tartigma olarak yer aliyor ilgili
kitaplarda.

Aynca, "hangi surenin kag ayetten olustufu” ele alinirken de tar-
tigmalar goriilmekte. Bugiin basili Kur'an niishalarinda, hangi surenin
kag ayet oldugu, surelerin baginda yazili bulunuyor olsa da...

Su aciklamalar, "-Kur'an'da su kadar sure, bu kadar ayet var” de-
nirken, bunu tam ve gercek anlamiyla sdyleyebilmenin dyle kolay ol-
madiini ortaya koymakta.

Ibni Omer'in agiklamasr:

"Higbiriniz, 'Kur'an'in tiimiinii alip ezberledim!' demesin. Ciinki,
kimse, Kur'an'in tiimiiniin ne kadar oldugunu bilemez. Kur'an'dan bir-
¢odu. yitip gitmigtir."

Peygamber'in kans1 Aige'nin agiklamasi:

"-Ahzab Suresi, Peygamber déneminde. 200 ayet olarak bu-
lunuyordu. Osman, Kur'an't yazdiktan (Bir biitiin durumuna getirip
resmilegtirdikten) sonra, simdi goriildiigi kadar kald: ancak.”

Zerr 1bn Hubeys anlatiyor:

"Ubeyy Ibn Ka'b bana sordu: 'Ahzab kag ayet olarak biliniyor?" '-
72 Ayet' dedim. -Ya da 73." §6yle dedi: -Oysa, gergekte Bakara Su-
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resi kadardi. Ve onda bir de RECM ayetini okuyorduk..."

Bakara Suresi, bugiin 286 ayet olarak yer aliyor.

Bu agiklamalar igin bkz. Itkén, c.2, s.32.

Demek ki, bugiin 73 ayet olarak Kur'an'da yer aldi goriilen
Ahzab Suresi, bir aktarmaya gore 200 ayet, hir bagka aktarmaya go-
reyse 286 ayetti.

"Fikih ve “tefsir” "usali"ne iligkin giivenilir kitaplarda gencllikle
benimsenegelmiy olan goriige pore:

"-Oyle ayetler vardir ki, sozleri Kur'an'da yer ahyor, ama hiikkmii
gegerlikten kaldirilmigtir. Oyle ayetler vardir ki. sézleri Kur'an'da yer
almamakia, ama yine de gecerli. Oyle ayetler vardir ki, ne sézleri
‘Kur'an'da yer almakta, ne de hiimkii..." (Bkz. "Nesh". Aynca agagiya
bakwmniz.)

Durum bdyle olunca, "-Kur'an'daki sure ve ayel sayisi gu kadardir,
bu kadardir" demek ve gergekte olam tam anlamiyla belirtinek kolay
olmuyor.

N-KUR'AN AYET VE SURELERININ DERLENIP
BIR BUTUN (BIR KITAP) OLARAK YAZILMASL:

1- Kur'an Ayet ve Surelerinin
Derlenip Diizenlenmesi ve Yazilmasi ("Cem" ve "Tertip"i):
a) Halife Ebubekir Doneminde Derlenip Y azlmasu:

Bilindigi gibi. Kur'an ayetleri, bugiinkii bigimiyle yazilip biraraya
getirilmig degildi. Orada, burada yazihydi. Ebubekir déneminde bun-
lar, ilk kez biraraya getirildi. Yani iki kapar arasinda bir kitap bi-
¢imine konuldu. Gorev. Zeyd lbn Sabit'e verildi ve Zéyd bu isi ger-
geklestirdi. Ozeti bu.

Kur'an'in Peygamber Doneminde Yazili Bulundiigu Nesneler:

Taglar:

Hadislerde "lihdf" diye gegiyor. "Kiigiik taglar” diye agiklaniyor.
Yani kiigiik taglara. taglarm yiizeylerine yazihyordu ayetler.

Deri, Agag Yaprag, Bir CesirKagu:
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Hadislerde, hepsi igin "nka" sozciigii kullaniliyor. Ayetler bunlara,
yani deri, yaprak ve kagit tiiriinden geylere de yazilirdi.

Kemikler:

Ayetlerin ‘yazili oldugu nesnelerden bir kesimi de "kemikler"di.
"Deve" ve "koyun" kemikleri. Bunlan anlatmak igin hadislerde yer-
alan sozciik de su: "Ektaf™.

Agag:

"Devenin sirtina konulup iizerine oturulan agag pargasi.” Ayetler
bunlar iizerine de yazihyordu. Hadislerde bu nesneler "ektab" diye
gecmekte. "Hurma dallan.” Ayetler, bunlarin da elverigli yerlerine ya-
zibrdi. Bunlar da hadislerde "usiib” sozciifiiyle diye getirilmekte.

Demek ki, iizerine ayet yazilan "malzeme"”. o sirada "tag", "deri",
"agag yapra§1”, "agag dali”, "tahta", "kemik" ve bir gesit "kagit"t.

Bir aktarmada bunlann tiimiiniin, "Peygamber’in evinde, birarada
bulundugu” ve "daginikken biraraya getirilip, icinden eksilen olmasin
diye ortasindan iple baglanmig oldugu” da agiklanir. Ancak ayetlerin
yazili oldufu nesnelerin bir kesimini "taglar”, hem de kiigiik kiigiik
taglar olugturduguna gore, dikilmesi bir yana, "iple baglanmas1” bile
kolayca diigiiniilemez. Sonra bunlar "evde, birarada bulunmug" ol-
saydi, hadislerde belirtildigi gibi, bagka kigilerde, bagka yerlerde aran-
masina gerek kalmazdi Demek ki, "tiimii birarada" degildi. Hele,
"iginden eksilmesine meydan vermeyecek bigimde dikilmig ya da bag-
lanmig" hig degildi.

"Yitip gitmesin" diye "tiimiinii biraraya getirme" geregi, hadislerde
belirtildigine gore, ilk kez Halife Ebubekir doneminde duyuldu ve ger-
ceklegtirildi.

Ebubekir Doneminde Kur'an Hangi Nedenle ve Nasi Derlenip Bir
Biitiin (Kitap) Durumuna Getirildi? :

Buhari'nin de yer verdigi bir hadisc ‘ire ig sOyle gergeklesti:

"Dinden doniig" (ridde) olaylan vi bu olaylar nedeniyle_savag
vardi. Kur'an'dan esbere bilenlerin kimileri 6lmiigtii. Daha da ole-
bilirlerdi. Oyleyse, bunlarmn tiimii 6liip gitmeden Kur'an'in orada bu-
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rada yazih ayetleri derlenip toparlanmal ve tiimii bir kitap durumuna
getirilmeliydi. Hattab oglu Omer, durumu ve konunun 6nemini Halife
Ebubekir'e anlatti. Ayetlerin derlenmesini 6nerdi. Halife, baglangigta
pek dogru bulmamigt: bu goriigii. "-Peygamber'in yapmadif geyi yap-
mak nasil dogru olabilir?" diye diigiiniiyordu. Omer, direndi ve 6ne-
risini kabul ettirdi. Igin gergeklegmesi igin de Zeyd Ibn Sabite gorev
verildi. Zeyde anlatiyor: "-Ebubekir bana 'Sen akill1 bir gengsin. Pey-
gamber'e vahiy de yazdifin igin senin bagaracagina giiveniyorum.
Aragur ve topla Kur'an ayetlerini!’ dedi. Tanrt'ya ant igerek soylerim
ki, daglardan bir daf yiiklenip tasimay1 onerseydi buyurup verdigi
gorev kadar bana agir gelmeyecekti. Yani Kur'an'i derlemek kadar..."
Sonugta gorevi kabul ettigini soyliiyor ve igi nasil yaptifini g6yle dile
getiriyor: "-Kur'an (ayetlerini) derlemeye koyuldum. Hwma dal-
larindan, kiigiik taglardan- ve kisilerin ezberlerinden izleyip derledim.
Isin sonunda, Beraet (Tevbe) Suresi'nin sonunu, Ebu Huzeymetu'l-
Ensari'de buldum. Ki, bagkasinda da bulamamigtim bu pargay1." Zeyd,
bu parcamin, Tevbe Suresi'nin sonunu (128. ve 129. ayetleri) olug-
turdugunu agikhyor ve sozlerini gbyle bitiriyor: "-Derlenip yazilan
sayfalar, 6lene dek Ebubekir'in’ yaninda kaldi. Sonra (Halife) OMer'in
yaninda bulundu. Yagamm boyunca. O da 6liince, kiz1 Hafsa'nin yanina
kondu."

Demek ki Zeyd, Kur'an ayetlerini derleme igini yaparken iki kay-
naga bagvuruyordu: Ayetlerin yazili bulundugu nesneler (afaglar, tag-
lar...) ve ezber bilenlerin ezberleri.

Kur'an "hafiz"lanndan "70 kigi"nin savagta Oldiikleri hadiste an-
latiliyor. Ama buradaki "hafiz"in anlamiyla bugiinkii "hafiz"in anlami
bir degil. "Hafiz" bugiin-bilindigi gibi "Kur'an" tiimiiyle ezbere bilen"
demektir. O zamanki anlamiyla ise "hafiz", "Kur'an'dan ezbere bilen
kigi" demektir.

Ayetlerin Derlenmesinde Cok Onemli Bir Kaynak Olan "kur'an’
Biitiiniiyle Ezber Bilen Kigilerin Sayist Ne Kadard?

Buhari'nin "e's Sahih"inde de yer verilen ve bu konuda son derece
onemli olan ii¢ hadis var:

Birinci hadis: Abdullah Ibn Amr Ibni'l-Ass anlatiyor: "Pey-
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gamberin 'Kur'ani dort kigiden alin. Abdullah Ibn Mes'ud'dan,
Salim'den, Muaz'dan ve Ubeyy Ibn Ka'b'den' dedigini isittim". (Bkz.
Buhari, Feddilu'l-Kur'an: 8, Menakibu'l-Ensar: 14, 16; Tecrid hadis
1517)

Ikinci  hadis: Katade'den aktanhyor: Malik oflu Enes'e
Peygamber doneminde, Kur'an'i tiimiiyle ezberleyenler kimlerdir?"
diye sordum. $u karsih®1 verdi: "-Dort kisi. Tiimii de Medineli. Ubeyy
Ibn Ka'b. Muaz Ibn Cebel, Zeyd Ibn Sabit ve Ebu Zeyd." Bu hadis,
Buhadi'nin 1785, Tecrid'in 1532, Miislim'in de 2465. hadisidir.

Ugiincii hadis: Enes anlatyor: "-Peygamber éldiigiinde, dort ki-
siden bagka Kur‘an'i timiiyle ezberlemis olan yokru. Ebu'd-Derda,
Muiz Ibn Cebel, Zeyd Ibn Sabit ve Ebu Zeyd." (Buhari'nin Me-
nakibu'l-Ensar'inin 17. babina bakimz)

Bu hadislerde yer alan kigiler sunlar: Ibn Mesud (birinci hadiste),
Salim (birinci hadiste), Muaz Ibn Cebel (birinci, ikinci ve iigiincii ha-
diste). Ubeyy Ibn Ka'b (birinci ve ikinci hadiste), Zeyd Ibn Sabit (ikin-
ci ve iigiincii hadiste), Ebu Zeyd (ikinci ve igiincii hadiste) ve Ebu'd
Der'da (iigiincii hadiste). Yani tiimii yedi kigi.

Demek ki, bu hadislerde. adlan yazilt olanlar1 topladifimiz zaman,
"-Peygamber doneminde, Kur'an't tiimiiyle ezberlemis olanlarin sayst
vediyd:” demek gerekiyor.

Ancak, "70" sayis1 gibi "dort" ve "yedi" sayis1 da biraz "gizemsel"
anlam tagimakta. Onun i¢in bu sayilan, biraz "ihtiyatla kargilamak ge-
rektifi"ni 6nerenler bulunmakta.

Bununla birlikte. Buhari'nin de yer verdigi yukandaki hadisler, bir
durumu agik¢a anlatiyor: Peygamber donemindeki "hafiz"larin, yani
"Kur'an" tiimiiyle ezberlemig olanlarnin" sayis1 pek azdi.

Islam dinbilirleri, yukandaki agiklamalara, yani hadislere son de-
rece onemle egilmekte. biiyiik bir kesimi gok tepki gostermekte. Bu
hadislerdcki agiklamalarin, "dinsizlerin iglerine yaradifi" ileri sii-
riilmekte. (Bkz. Itkan, Misir, 1978, c.1, 5.94. satir.13)

Hadislerdeki agiklamalar, "dinsizlcrin, sapiklarin igine yaryor"
diye diigiiniildiigii igin. kimi Islam dinbilirlerince, agiklamalara gesitli
"te'vil"ler getirilmekte.

[tkan'da, daha bagkalannin da "Kur'an't ezberlemis olduklar" ad-
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lanyla agiklaniyor, ama sonunda goyle deniyor: "Ama, aktarmayi
yapan, bu adlan sayilanlardan kimilerinin, Kur'an'in timiine ez-
berleme igini, Peygamber'in éliimiinden sonra bitirdiklerini agik-
lamaktadir." (Bkz. Itkan, c.1, 5.95-90)

Daha bagka yerde "hafi1z" olarak adlari sayilanlar igin de aym sey
ileri siiriilebilir.

Peygamber donemindeki tiim ileri Miislimanlarin ezbcrlerindeki
tiim ayetlerin, Kur'an'in tiimiinii ancak olugturabilecegini ve bunun ye-
terli olduunu savunanlar da var Miislimen incelemeciler arasinda.
(Bkz. Itkan, c.1, s.94) Yani ille de her birinin ya da su kadar kiginin
ayn ayr1 "Kur'an biitiiniiyle ezberlemis olmas1” gerekli degil.

Demek ki, Kur'an1 derleme igini yiiklenirken "-Bir dag iizerime
yiiklenseydi, vallahi bu kadar agir olmazdi" diyen Zeyd Ibn Sabit'in
igi, gergekten zordu.

Belirtildigine gore Zeyd, herhangi bir par¢ayr Kur'an'a gecirmek
icin "iki tamk" kogulu koymugtu. Ne var ki, bir tamkla Kur'an'a ge-
¢irme geregi duydugu ve gegirdigi par¢a da olmugtu. Ebu Huzeyme'de
buldufu ve bugiin Tevbe Suresi'nin son iki ayetini olugturan parga
boyleydi. "Iki tank" kosulundan burada neden vazgegildi, sorusu so-
rulmakta. Bu soruya 6nce su karsilik verilmekte: "Peygamber Ebsu
Huzeyme'nin tamklifim (bagka konularda) iki tamk degerinde gor-
miigti. Onun igin bu bir kigi, iki kigi sayilird.” Oysa, tamkhii "iki
tamk" yerine gegen, Ebu Huzeyme degil, Huzeyme Ibn Sabit El
Ensari'dir. Bunun ikisi kangtinlmig yanhghkla. “lki tanik"la amag "iki
kigi" degil, "iki kaynak, biri Haiz'in czberi, Obiiriiyse parganin yazih
bulundugu nesne" diyenler de var.

Zeyd, bu son derece zor olan isi ne kadar siirede bagardi1?

Belirtildigine gore. bir yilda. Peygamber'in 6teki arkadaglarinin
yardimiyla bu kadar siircde bitirebildigi belirtiliyor. Bir aktarmaya
gore. Omer'le Zeyd "Mescid"in kapisinda oturmuglar. "herkesin, Pey-
gamber'den ayet olarak elde eltidi ne varsa getirmesini” istemiglerdi.

Yapilip bagarilan igin iiriini gu olmugtu: "Kur'an ayetlerinin. su-
releriyle birlikte bulundugu iki kaynakh bir kitap." Halife Ebubekir'e,
onun 6liimiinde Halife Omer'e, onun 6limiinde de kiz1 Halsa'ya so-
rulup birakilan "mushaf” buydu.
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b) Halife Osman Donemindeki Kur'an Derleme ve Yazma l§i:

Tiim ilgili kitaplara gore, Halife Osman déneminde de, "Kur'an
yazma" igi gergeklestirilmigtir.

Once buna neden gerek goriilmiigtiir, onun iizerinde durmak ge-
rekiyor:

Halife Osman Doneminde Kur'an Yaziminin Gerekgesi:

Buhari'nin "e's-Sahth"inde yer alan bir dayanak alinagelen bir
hadis §oyle:

Emmeniyye ve Azerbaycani ele gegirmek igin savagihyordu. Hu-
zeyfe Ibnu'l-Yemén, (Halife) Osman'a geldi. Miislimanlarin oku-
duklar: Kur'an'lardaki birbirini tutmazliktan yakinan gunu soyledi
Osman'a: "-Emirel- Miiminin! Bu iimmet, kendisinden énceki Ya-
hudiler ve Huristiyanlarin kitaplarinda igine diigtiikleri birbirini tut-
maczhklar gibi bir duruma diigtii!” Bunun iizerine Osman, Hafsa'ya
adam gonderdi, bagka Kur'an nushalan yazip almak igin kendisinde
bulunan "sayfalan" (yani Ebubekir doneminde olugturulmug olan ki-
tao1) gondermesini istedi. "-Ig bitince, geri sana génderirim!" dedi.
Hafsa da gonderdi o sayfalarni Osman'a. Osman. hemen Zeyd Ibn
Sabit'e, Abdullah Ibn Ziibeyr'e, Sa'd Ibnu'l-As'a ve Hisam oglu Haris
oflu Abdurrahman'a. buyrufunu verdi. onlar da Hafsa'dan ge-
tirilenden alip Kur'an niishalan olugturdular. ("Mebihif".) Osman, ku-
ruldaki Kureys'li ¢ kigiye sunu séyledi: "(Medineli olan) Zeyd'le,
Kur'an’dan herhangi bir kesimde ters distiigiimiiz zaman, tartigma ko-
nusu olan parcay Kureys diliyle yazin! Ciinkii Kur'an, yalnizca Ku-
reys diliyle inmigtir!” Onlar da buyrugu yerine getirdiler. Sonunda
(esas) sayfalardan cekip Kur'an niishalar1 olguturup igi bitirince;
Osman so6zkonusu sayfalar1 (Hafsa'dan getirileni), Hafsa'ya geri gon-
derdi. Alinan niishalann da, her bir kesime génderilmesini buyurdu.
Ve bunlarin diginda kalan her bir Kwr-'an sayfasin ya da mushafi bu-
yurup yakurdi. (Buhari, Kitabu'l-Fedail, 1. ve 2. Bab.)

Bu anlatilanlardan anlagilan:

-Halife Osman doneminde Kur'an niishas: olugturma ¢abasinin ge-
rekgesi: Okunan ayni ayetlerdeki birbirini tutmazliklar.

-Olugturulan Kur'an niishalan, Hafsa'dakinden cekilerek meydana
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getirilmigtir.,

-Kur'an niishalan meydana getirmeleri icin gérev verilen bir kurul
vardir:

Dort kigilik.

- kurulun iyelerinin dgii, Kureygli, biri Medineli.

-Yeni niishalar olugturulurken Kureyg kabilesinden iiyelerle, ‘Me-
dineli iiye arasinda bir anlagmazhk konusu oldugunda, tarigma ko-
nusu olan Kur'an parcasi, "Kureys diliyle yaziarak” sonuca bag-
lanmugtir. Ciinkii verilen buyruk, o dogrultudadir.

-Is bitirilince Hafsa'dan getirtilen asid niisha, geri ona gon-
derilmigtir.

-Elde edilen Kur'an niishalari, gerekli goriilen "her bir kesime"
gonderilmigtir.

-Geri kalan, nerede ne varsa, Kur'an parcasi ya da Mushaf; ti-
miiyle yakimgtir.

Demek ki Osman donemindeki igin gerekgesi agikga belirtilmekte:
Aym Kur'an pargalannin, "birbirini tutmaz” bi¢imde gériilmesi.

Oyleyse amag: "Aym ayetlerin degisik bigimde belirmesine, de-
gisik okunmasina meydan vermeyecek bir igi gergeklegtirmek."

Boyle bir ige yonelme geregini duymug olmak igin; en bagta,
"Hafsa'daki Mushaf"in amaca uyun bulunmamasi, sonra yapilacak igin
amaca uygun yeterlikte diigiiniilmiig olmas: gerekir. "Hafsa'daki Mus-
haf, amaca uygun olsaydi, ya da dyle gonilseydi, yeni bir ¢aligmaya
gerek kalmayacakti. Ya da oldugu gibi goZaltilir, goZaltilanlara res-
milik kazandirildiktan sonra: "-bagkasi degil, gecerli olan budur!" de-
nerek gonderilecek yerlere gonderilirdi. Hadiste anlatilan gabalardan
ve "Kureyg'li olanlarla olmayan arasinda belirecek anlagmazlhigin
¢6ziim bi¢imi"nden anlagildifina gore, Kur'an niishalar1 meydana ge-
tirilirken, "Hafsa"daki Mushaf'dan "aynen kopye" etmek stzkonusu
degildi.

"Hafsa'daki Mushaf'in, ulagilmak istenen amaca uygun nitelikte
olmamas: igin giderilmesi gereken eksigi ya da atilmas: gereken faz-
last neydi?

Hadisde bunu aydinlatacak bir agiklama gériilmemekte. Yalmzca
bir ipucu verilmekte: "Dil farki". "Anlagmazlik konusu olan par¢ann,
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Kureys diliyle yazilmast” isteniyordu. Gergeklestirildigi bildirilen bu.
Acaba, "Hafsa'daki Mushaf"da, Kureysg kabilesinin de iginde bulundgu
birden ¢ok kabilenin "dil"iyle mi yer aliyordu ayetler. Yani tim ya da
kesin ayetler, bir falanca kabilenin, bir de filanca kabilenin agziyla m
("sive" ) bulunuyordu? Bu agiklanmamakta. Esasen bdyle bir duruma
olanak yok. Ciinkii. bilindigi gibi. o zaman, aym metni, aym soz-
ciikleri degisik bicimde okunacak nitelikte yazip yansitabilmek igin
gerekli isaret ve noktalama yoktu. O zamanki yaz, harflerin diginda
isarctsiz ve harfler de noktasizdi. Kisacasi, Halife Ebubckir do-
neminde olugturulan "Mushaf™”, isteniyor olsaydi bile. gesitli kabile
agizlanm ("sive"leri) igerir nitlikte yazilmig olamazdi. Dr. Subhiyy
e's-Salih. bunu agik¢a dile getirmekte. (Bkz. Mebahis Fi Ulumi'l-
Kur'an, Beyrut. 1979, s. 80, 84-85.). Bu yazar, Osman doneminde
meydana getirilen "Mushaflar"da, Kureys dilinde degigik okunuglara
yer verme olanafinin elde edildigini ve gergeklestirildigini ileri si-
riyor. (Bkz. Aym yer.) Bu yazann ileri sirdigine bakilirsa, ters bir
durum ortaya gikiyor: Amag, "degigik bigim ve okunuglara son ver-
mek" oldugu halde. buna daha ¢ok meydan verilmis oluyor.

Oyleyse, kimilerince ileri siiriildiii gibi. Osman doneminde ya-
pilan ig, "Hafsa'dan ahnarak getirilen Mushaftaki "give farklarm
ayiklamak" olamazdi. O Mushaf'ta gesitli kabile agizlan bulunamazd:
ki boyle bir ige girigilmig olsun.

Durum bdyle olunca su soru karsiliksiz kahyor:

-Ebubekir doneminde hazirlanmig olan ve "Hafsa'dan alinarak™ ge-
tirtilen "Mushaf'la, Osman doneminde meydana getirilen "niishalar.
mushaflar” arasindaki “fark” neydi, yapilan yeni g¢aligmayla ger-
ceklestirilen ne olmugtur?

Yukanda anlami sunulan hadiste bu agiklanmamakta.

Ancak, hadisin devam niteligindeki bir agiklamada, yapilan isin,
yalmzca "bir temel niishadan alinip bagka mushaflara aktarma” ol-
madifim anlatir nitelikledir:

Dorilii kurulda yer alan Zeyd Ibn Sabit. §oyle diyor:

"-Mushaf niishalan olugturma igini yaparken. Ahzab Suresi'nin so-
nundan bir ayet yitirdim (‘Fakadtu'). Ki, Peygamberin onu Kur'an'dan
bir parga olarak okudugunu isitip tanik olmustum. Aradik bu ayeti. Ve
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Sabitoglu Huzeyne el Ensari‘de bulduk: (Ahzab /23.) suresine ekledik
Mushaf'ta." (Bkz. Itkdn, Misir, 1978. c.l, 5.79)

Bununla agtkga su dile getiriliyor:

-"Hafsa'daki esas Mushaf™in disindan da ayet derlenip ekleniyordu
yazilanlara.

Yoksa, bir ayetin "yitirilmi§” olmasi, “aranmast” ve falancada "bu-
lunmasi"nin higbir anlami olamaz.

"Mushaflar"i yazdima girigiminde bulurken, Halife Osman'in su
cagnsi da girigilen igin "bir temel niishadan kopye edilerck mushaf go-
galtma isi" olmadiini anlatir nitelikte goriilebilir:

"-Ey Muhammed'in eshab: (arkadaglart)! Toplanin da, insanlara
IMAM (tek 6mek alinabilecek) olabilecek nitelikte bir kitap yazin!".
(Bkz. ltkan, c.1.5.79)

Osman Doneminde Meydana Getirilen Kur'an Niishalarinin Sa-
yist:

Kimine goére 4, kimine gére S. kimine gore 7 niisha "Mushaf" mey-
dana getirilmigtir.

"4'tiir" diyenlere gore, Halife Osman bir niishasim1 kendine ali-
koymug, obiirlerinden birini Kife'ye. birin Basra'ya ve birini de Sam'a
gondermigtir. Mekke'ye, Yemen'e ve Bahreyn'e de gonderildigini soy-
leyenler var. (Bkz. ltkan, cl, s.80.)

Hangisi dogru olursa olsun, niisha sayisi pek yeterli go-
rinmemekte. Girigilen igin amaci: "Degisik bigim ve okunuglar1 6n-
leme" diye belirtildigine gore, bu kadar sayidaki niishayla ama bu
amaca ne 6lgiide ulagilabilmiglir?

Bu niishalardan, gonderildigi yerlerde bagka niishalar ¢o-
galtilmamigsa, belirtilen niisha sayisinin amag igin yeterli oldugu ko-
layca savunulamaz. ligili kimi kitaplardaki bilgilerdén, kopye edilip
cogaltmalara izin verildigini. kimi kigilerin kendileri i¢in "mushaf”
meydana getirdikleri anlagiliyor. Ancak, kimilerinde bulundudu ya-
zilan ve 6mekler aktarilan "mushaflar"da dyle Kur'an pargalanndan
sozediliyor ki. bunlarin bugiin elde bulunan Kur'an'da yer almadig:
goriililyor. Siiyiti, bunlardan birgok é6mek aktariyor kitabma. (Bkz.
ftkan, c.2. 5.32 - 33) Ayrica Bkz. "Nesh".
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Osman Doéneminde Meydana Getirilen "mushaflar’in Asl Simdi
Nerede?

Bunlardan gimdi, diinyanin higbir yerinde bulunmadif aras-
tiricilarca kesin olarak belirtilmekte. Dr. Subhi e's-Salih, kitabinda,
"Osman doneminde meydana getirilmis olan mushaflar simdi ne-
rede?" sorusunu soruyor ve goyle diyor: "-Bu soruya, doyurucu bir
cevap bulunamamakta...". (Mesahis Fi Ulimi‘l-Kur'an, s. 87.) Kahire
Kiitiiphanesi'ndeki "eski mushaflar"in da Osman déneminde meydana
getirilen orijinal mushaflar olamayacagn, bunlarda birtakim igaret ve
noktalarin bulunduunu, oysa o zamanda bdyle igaret ve noktalarin
bulunmadigin1 hakh olarak belirtiyor. (Bkz. Ayn: kitap, ayn1 yer.)

Bugiin eldeki Kur'an'in orijinallerinin hicbir yerde bulunamayisi,
gergekten iiziicii bir durumdur.
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